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1.1

PROYECTO DE REVEGETACION

INTRODUCCION

El Proyecto de remodelacion de la carretera BI-20 la cual es un tramo del anillo metropolitano de
Bilbao, correspondiendo a la circunvalacion Este de Bilbao y forma parte de la Red Basica de
carreteras de la Diputacion de Bizkaia. Se trata de la principal via de conexién entre Bilbao-Este y el
corredor del Txorierri.

En su tramo entre el area de servicio y el enlace de Galbarriatu, registra de forma recurrente
retenciones en las horas punta de mafiana, en sentido Derio. De hecho, se trata de un tramo de un
solo carril, situado entre dos tramos desdoblados, cuyo sentido contrario direcciéon Bilbao ya se
encuentra desdoblado.

El tramo objeto del estudio se corresponde con la calzada sentido Derio entre la salida del area de
servicio y el enlace de Galbarriatu, P.K. 6+800 - P.K. 8+150, un tramo de 1,35 km de longitud.

Ambito de estudio

= Tramo de estudio

Figura 1. Ambito de estudio y Tramo de estudio de la Bi-20

1.2

12.1

12.2

Se debe tener en cuenta que, ademas de la reduccion de capacidad por tratarse de un tramo de un
solo carril, se le afiaden las fuertes pendientes, un cambio de rasante, diferentes alineaciones curvas

y diversas entradas y salidas que afectan también a la capacidad de la via.

Este anexo incluye una descripcion de las actuaciones proyectadas para la recuperacién ambiental

mediante actuaciones de revegetacion, que se sitlan sobre las nuevas superficies y las colindantes.

OBJETIVOS Y OBJETO DEL PROYECTO
Objetivos del Proyecto

Los objetivos del Estudio de Revegetacion de las superficies afectadas por el Proyecto de Proyecto

de remodelacion de la carretera BI-20, vienen establecidos por los siguientes criterios y objetivos:

*  Acondicionar y restaurar las superficies afectables por las obras, incluyendo los accesos de obra
a cerrar tras finalizar la fase de construccion.

*  Reducir los contrastes cromaticos y formales derivados de las excavaciones.
*  Proteger las nuevas superficies frente a la erosion.
* Compensar en parte la pérdida de formaciones vegetales, y reponer aquellas mas consideradas.

*  Servir de balizaje y sefializacién en los recorridos por carretera sin favorecer la siniestrabilidad

con plantaciones incorrectas de arbolado.
Objeto del Proyecto

El objeto de este proyecto que forma parte del Proyecto de Construccion es definir técnica y
econdémicamente las obras necesarias para ejecutar las medidas protectoras y de correccidon en

obras y para llevar a cabo la revegetacion de las nuevas superficies y de las afectables en obras.
En el caso de la revegetacion a implantar se trataria de:

* Indicar las actuaciones precisas y los cuidados para acopiar y extender la tierra "vegetal" a
utilizar en el tratamiento vegetal de restauracion, proponiendo la correcta preparacion del suelo para

recibir la cubierta vegetal asignada.
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1.3

1.3.1

*  Seleccionar las especies herbaceas, arbustivas y arbéreas y las técnicas de siembra y plantacion
mas adecuadas a las condiciones climaticas, edafolégicas y ecologicas del territorio afectable,

teniendo en cuenta la necesidad de bajo mantenimiento, y los fines asignados a la vegetacion.

*  Sefalar los materiales y actuaciones de conservacion necesarios durante el plazo de garantia de

un afo.
REVEGETACION
Unidades de actuacion (UA)

Las actuaciones de actuacién para tareas de revegetacion se localizan en las nuevas superficies, asi
como en las potencialmente afectables por las obras de construccién del proyecto realizado en el
tramo de estudio, que como se ha comentado anteriormente, se corresponde con la calzada sentido

Derio entre la salida del &rea de servicio y el enlace de Galbarriatu, P.K. 6+800 - P.K. 8+150.

En las paginas siguientes se presenta el desglose de las diferentes unidades de actuacion (UA)

consideradas en este proyecto.

Este desglose se efectlla mediante una serie de cuadros en los que se indica la denominacién de
cada tipo de superficie identificada, la medicién de estas superficies y el tratamiento proyectado en
cada caso.

Los nameros de las UAs, siguen un orden correlativo en la traza.

lfBi;kaia
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Estaquillas de Salix en coronacién
NP° total de protectores 0

106
1.060,00
1.060,00
1.060,00

Estaquillas de Salix en coronacién
NP° total de protectores 0

Photinia Fraseri en coronacion

N° total de protectores 0

ekonomi eta lurralde garapena
sustatzeko saila

departamento de desarrollo
econdmico y territorial
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Salix

97

Crataegus monogyna

AC4-A

822130

97

N° total de protectores

Quercus robur

80-100

F1R-B

821001

100 3

N° total de protectores

Alineacién de seto de Laurus nobilis

142

N° total de protectores

Alineacién de seto de Laurus nobilis

N° total de protectores

(Bizkaia

ekonomi eta luralde sarapena
sustatzeko saila
departamento de desarrollo
econdmico y territorial
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126,86

1.268,60

1.268,60

1.268,60

Quercus robur 821001

Crataegus monogyna AC4-A 822130 40
Salix AC4-A 822130 120

N° total de protectores 0

Quercus robur 821001
N° total de protectores 5

(Bizkaia

ekonomi eta luralde sarapena
sustatzeko saila
departamento de desarrollo
econémico  territorial
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864,09

Quercus robur 80-100 F1R-B 821001 100 50
Salix 144
Crataegus monogyna AC4-A 822130 144
N° total de protectores 50

NP° total de protectores 0

Alineacién de seto de Laurus nobilis 72
N° total de protectores

Quercus robur 821001

N° total de protectores 19
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Actuaciones y unidades de obra

Se entiende por Revegetacion el conjunto de operaciones de preparacion del terreno, siembras, otros

trabajos previos, plantaciones y operaciones de conservacion durante el plazo de garantia.

En este capitulo se van a describir brevemente las actuaciones y unidades de obra, complementando

lo que viene al respecto en el Pliego y en los planos.
Las actividades que componen las obras son;
- Preparacion del terreno:
- Aporte y extendido de tierra vegetal espesor 10 cm.
- Despedregado de piedras mayores de 5 cm
- Rastrillado ligero
- Siembras
- Hidrosiembra H1
- Plantaciones
- Varios
- Manta no biodegradable en acolchado
- Malla para entutorado de enredaderas
- Protecciones individuales
- Conservacion
- Siegas
- Riegos
- Abonados

A continuacion, se pasa a describir brevemente las unidades de obra del proyecto, agrupadas segun

los cinco grandes capitulos arriba citados.

1311

1.3.1.2

Preparacién del terreno

Bajo este titulo quedan comprendidas las siguientes unidades de obra: Aporte y extendido de tierra

vegetal, despedregado y rastrillado ligero.
a) Aporte y extendido de tierra vegetal

Previamente al inicio de las obras se realizara, en aquellas zonas donde sea posible, una retirada
de la capa de tierra vegetal. Dicha tierra se acopiara en las condiciones especificadas en el pliego

de condiciones para su posterior aprovechamiento en las tareas de restauracion.

Por otro lado, se estima que el volumen extraido en la propia obra no sera suficiente para cubrir
todas las necesidades de tierra vegetal de la restauracion ambiental, por lo que serd necesario
contar con un volumen de tierra vegetal de préstamo para la revegetacién de todas las zonas

afectadas.

En las zonas que se plantean actuaciones de cubricién con trepadoras, se aportara tierra vegetal en

su base para favorecer el desarrollo de dichas plantas.
El espesor que se debe de aportar sera de un minimo de 0,10 m.
b) Despedregado

Se realizara un despedregado de piedras mayores de 5 cm, en una superficie estimada del 5-15 %

de las superficies del acceso provisional y desmontes.

La finalidad de esta operacion es conseguir unas superficies con un acabado 6ptimo, dado que
estaran muy expuestas a vistas de los usuarios.

¢) Rastrillado ligero

El rastrillado tiene como objeto preparar cama de siembras y mejorar el aspecto superficial de la

zona. Se efectuard sobre superficies que han recibido tierra vegetal.
Siembras

La justificacion especifica de las siembras reside en continuar la cubierta herbacea de los

alrededores y en su papel como:

- estabilizadoras de la superficie de los taludes de los desmontes y zonas llanas o casi frente a la

erosion,
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- regeneradoras del suelo al constituir un horizonte humifero que pueda permitir la posterior

colonizacién natural sin mantenimiento,
- colonizadoras directas alli donde no quepa esperar la instalacion de procesos naturales,

- cicatrizantes, mejorando el aspecto de los taludes y resto de superficies, aunque el color estival
(menor disponibilidad de agua) pueda ser algo diferente del de prados o campos vecinos.

Lograr una buena cobertura herbacea a corto plazo va a favorecer la instalacion de semillas de los
alrededores que encontraran un medio mas protegido donde sujetarse y desarrollarse. La evolucién
natural hara desaparecer mas o menos rapidamente algunas especies de la mezcla sembrada en

beneficio de la flora autéctona.

Por todas estas propiedades que introduce, la cubierta herbdcea permite crear un medio favorable a

los sucesivos estadios de la vegetalizacion y, en particular, al estrato arbéreo.

Para favorecer su instalacién se han establecido prescripciones sobre el estado a dejar en su
superficie acabada en cuanto a rugosidad, falta de compactacion, etc. Para la hidrosiembra, se ha
establecido una mezcla de mulches, ligante y abonos que favorezcan la implantacion sobre estos

medios mas o menos dificiles.

Tanto las técnicas de hidrosiembra como las especies seleccionadas han demostrado su validez en la
recolonizacion de superficies analogas en territorios 0 vecinos o de parecidas condiciones

ambientales.

Se ha proyectado una hidrosiembra H1. En el Pliego se encuentran todos los aditivos y dosis a

emplear.

Hidrosiembra H1 (herbaceas): es la destinada a zonas con problemas de erosién reducidos y

sustrato bueno. Esta hidrosiembra se aplicara a la zona del acceso provisional de salida de camiones.

La Hidrosiembra H1 sera a base de 8 gr estabilizador polibutadieno, 20 gr semillas herbaceas y
sin lefiosas, 30 gr celulosa,30 gr paja, 20 gr abono NPK,10 gr abono de liberacién controlada, 2 gr

polimero absorbente.

El cuadro de especies herbaceas y su composicién porcentual es el siguiente:

1.3.1.3
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ESPECIES HERBACEAS H1
Dactylis glomerata --
Festuca arundinacea 10%
Festuca rubra 15%
Lolium perenne 15%
Lotus corniculatus 5%
Poa pratensis 3%
Trifolium pratense 25%
Trifolium repens 25%
Vicia sativa 1,7%
Origanum vulgare 0,3%

Plantaciones

Corresponden a especies arboreas, arbustivas y de trepadoras. Las arboéreas con planta de tamafio
forestal, y de hoja caduca o persistente. Para las plantaciones se han elegido especies autéctonas
de tipo natural. Por lo general se han proyectado especies adaptadas, en rusticidad, al enclave

previsto en cada caso.

Cuando sélo se pueda actuar al pie del talud, la necesidad de la proteccién superficial y de la
implantacién vegetal no deja otra opcion mas que la de implantar plantas trepadoras que por sus
caracteristicas morfolégicas y ecoldgicas, suponen una importante ocupacién superficial del talud y

adaptacion a las condiciones que en ella se producen.

Se han proyectado diferentes tipos de plantaciones que se recogen en los Planos hojas 1 a 4.

Varios
a) Manta no biodegradable en acolchado

La finalidad de instalar esta manta es evitar la proliferacién de especies no deseadas que puedan
competir con las plantaciones realizadas. Con ello se evitan también labores de mantenimiento de

las plantas (entrecavas).

Se ha elegido una lamina plastica, tipo Horsol, que se dispondra al pie de las plantas en las

plantaciones de arbustivas, donde asi se indica.
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1.3.15

b) Protecciones individuales

Se han planteado una serie de protecciones a la hora de realizar las plantaciones con el fin de
conseguir que el numero de marras sea el minimo y el mantenimiento menos oneroso. Los fuertes
vientos que caracterizan la zona de estudio han sido un factor determinante en la eleccion de las
protecciones. Dichas protecciones consisten en tutores para las plantas de la zona de salida de

camiones. El tipo de los tutores a utilizar se define en el pliego.
Mantenimiento

Las operaciones de mantenimiento o conservacion han sido previstas para ser aplicadas durante el
plazo de garantia de la obra. Dentro de este apartado se engloban las actuaciones de: siegas, riegos

y abonados. A continuacién, se detallan estas operaciones, sus tipos y frecuencias.
a) Siegas

Por razones estéticas, de limpieza y de seguridad frente a incendios, el proyecto incluye la siguiente

siega de superficies encespedadas:

* Siega manual con motodesbrozadora de hilo en areas plantadas: en la zona del acceso

provisional para salida de camiones.

Las épocas de siega son facultativas de la Direcciébn de obra. La altura de corte serd de 15 cm

aunque puede ser modificada segun las circunstancias, previa autorizaciéon de la Direccién de obra.
b) Riegos

Se distinguen diferentes tipos de riegos en base al tipo de planta y al nimero de aplicaciones:

- de planta arbérea mediana

- de planta arbérea pequefia o forestal

- de planta arbustiva (todos los tipos).

El riego se realizara en la zona de salida de camiones y en las enredaderas, por lo que en el presente

proyecto se realizaran los riegos para planta arbdrea mediana y arbérea pequefa o forestal.

Las dosis de riego han sido ajustadas segun el tamafio del hoyo de plantacién y el volumen radicular.
Los riegos se ejecutaran en base a las condiciones edafoclimaticas existentes, de forma que se evite

el agostamiento. El Contratista queda obligado a proponer su aplicacion que debera ser autorizada en

todos los casos por la Direccién de obra, siendo finalmente ésta quien establecera el momento y el

ndmero de aplicaciones.

CUADRO DE RIEGOS
DOSIS POR N° TOTAL DE .
TIPO DE PLANTA APLICACION APLICACIONES EPOCA
Arboles medianos 30 l/ud 4 Primav/Verano
Arboles forestales 10 l/ud 4 Primav/Verano

¢) Abonados

De la misma forma que en el caso de los riegos, se distinguen diferentes tipos de abonado segun el
tipo de planta y la presencia 0 no de material acolchante al pie de las plantas a abonar. Los tipos de

abonado proyectados son:

- Abonado de arboles medianos sin material acolchante.

Las caracteristicas de este abonado se recogen en el cuadro adjunto.

El abono para las plantas sera mineral compuesto con N, P, K y microelementos estando parte del
nitrégeno en forma de liberacion lenta. Las precisiones definitivas sobre este producto fertilizante
seran dadas por la Direccion de obra, dependiendo de las condiciones fisico-quimicas del suelo y

del estado vegetativo de las plantas.

CUADRO DE ABONADOS

DOSIS POR N° TOTAL DE

APLICACION | APLICACIONES EPOCA

TIPO DE PLANTA

Sin material acolchante en la base

Arboles medianos

200 gr/ud 2 Primavera y Otofio
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2. ZONIFICACION

La zonificacién en subtramos se ha realizado principalmente en base a criterios de vegetacion, paisajisticos y

también funcionales.

Las unidades de actuacion que constituyen los subtramos son por tanto zonas de -caracteristicas
homogéneas, consistiendo en zonas claramente delimitadas y diferenciadas: desmontes, muros, zonas a

recuperar, etc.
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3. ELECCION DE ESPECIES

Dado el caracter del proyecto, para la eleccion de especies basicamente, se han utilizado especies
pertenecientes a la vegetacion potencial de la zona. Priorizando el empleo de especies vegetales arbustivas y

arboéreas adaptadas al medio.

Otro de los condicionantes que se han tenido en cuenta es la rusticidad de las distintas especies, necesaria

en aquellas zonas en que las condiciones de dureza vegetativa son importantes.

Con el fin de garantizar el mantenimiento del genotipo de la vegetacion, se plantaran especies procedentes

de vivero, que garantice la procedencia conocida acorde con el ambito del proyecto.
La relacion de las distintas especies incluidas en el presente proyecto es la siguiente:

e Hedera helix

e Salix

e Photinia Fraseri

e Crataegus monogyna
e Laurus nobilis

e Quercus robur

lfBizkaia
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4, REPRESENTACION GRAFICA

Para la representacion gréafica se han adjuntado los siguientes planos:

* Hojas n° 1 a 4 Proyecto Restauracion Ambiental. Revegetacion

A la hora de la representacion grafica de las actuaciones a realizar se le ha asignado a cada subtramo de
Unidad de Actuacion con unos cuadros en los que se recogen la totalidad de las actuaciones a llevar a cabo

en el mismo.

Dentro del mencionado cuadro se incluye en primer lugar la clave que identifica a cada subtramo en todo el

ambito del proyecto.

Dicha clave se compone de una primera identificacion que hace referencia a la zona de actuacion y un

numero de dos digitos correlativo desde el inicio del trazado.

lfBizkaia
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5. VALORACION

Asciende el presupuesto de ejecucién material de la Restauracion Ambiental y Revegetacion a la cantidad
de TRECE MIL SEISCIENTOS SETENTA Y OCHO EUROS CON OCHO CENTIMOS (13.678,08 €).

Los diferentes capitulos que componen este presupuesto son los siguientes:
e Labores previas: 4.982,07 €
e Siembras y plantaciones: 6.225,15 €
e Mantenimiento periodo garantia: 1.250,59 €
e Protecciones: 1.220,27 €
e TOTAL: 13.678,08 €

Se adjuntan cuadros de mediciones y precios desglosados por las diferentes Unidades de Actuacion.
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Quercus robur 821001

Crat: monogyna AC4-A 822130 40
Salix ACA-A 822130 120
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A. TIERRA VEGETAL Y FERTILIZANTES

1. DEFINICION
1.1 SUELOS O TIERRAS VEGETALES

Se define como suelo o tierra vegetal, la mezcla de arena, limo, arcilla y materia organica, junto con los
microorganismos correspondientes, existente en aquellos horizontes edéaficos explorados por las raices de las
plantas.

No se considerara como tal a los materiales existentes en profundidad, contiguos a la roca madre que por sus
caracteristicas fisicas y quimicas resulten inadecuados para su empleo en siembras y plantaciones.

Se define acopio de tierra vegetal como el apilado de la tierra vegetal en la cantidad necesaria para su posterior
empleo en siembras y plantaciones.

1.1.1Clasificacién de las tierras vegetales

La tierra podra ser de propios, cuando sea de la misma obra, o de préstamo, cuando sea necesario traerla de
fuera por no estar disponible en la obra.

Esta tierra podra ser mejorada en sus caracteristicas agronémicas, tamizandola y enriqueciéndola con materia
organica, nutrientes y otros elementos que mejoren la textura y estructura aumentando la capacidad de
retencion de agua, hasta alcanzar unos niveles éptimos, adecuados al uso al que vaya destinada: taludes
vistos 0 no, césped mediano o bueno, tierra de hoyo, jardineras, bermas, etc.

Se denomina tierra aceptable la de propios o préstamos que cumple con los minimos establecidos
seguidamente para el conjunto de las siembras y las plantaciones de arboles y arbustos.

De las tierras aceptables se establece la siguiente clasificacion:

- Tipo T1 o Tierras de primera calidad: La tierra aceptable, que reline las condiciones especificadas en
el siguiente apartado, generalmente proveniente de huerta y/o tamizada y mejorada, que se utiliza
para aporte en sitios en que la supervivencia de la planta puede ser dificil, se requiera un resultado
rapido, o para la implantacién de céspedes de alta calidad.

- Tipo T2 o Tierras de segunda calidad: La tierra aceptable, que redne las condiciones especificadas
en el siguiente apartado, proveniente de prado o a veces de huerta, que se utiliza para la
implantaciéon de céspedes o praderas de mediana calidad, o bien en arboles grandes o en taludes de
zonas de gran percepcion del paisaje.

1.2 FERTILIZANTES

A los efectos de cuanto en este Pliego se dispone, se adoptan las definiciones siguientes:

Macroelementos: cada uno de los elementos quimicos siguientes: nitrégeno, fésforo, potasio, calcio,
magnesio y azufre.

Microelementos: cada uno de los elementos quimicos siguientes: boro, cloro, cobalto, cobre, hierro,
manganeso, molibdeno, sodio y cinc.

Fertilizante o abono mineral: todo producto desprovisto de materia orgénica que provea, en forma Util
a las plantas, de uno o mas elementos nutritivos de los reconocidos como esenciales al crecimiento y
desarrollo vegetal.

Fertilizante o abono mineral simple: el que contiene uno sélo de los macroelementos siguientes:
nitrégeno, foésforo o potasio.

Fertilizante o abono mineral compuesto: el que contiene mas de uno de los macroelementos
siguientes: nitrégeno, fésforo, potasio, cualquiera que sea su procedimiento de obtencién.

Fertilizante o abono portador de microelementos: el que contiene, uno o varios de los microelementos
indicados, pudiendo ir éstos junto con alguno o algunos de los macroelementos, en las cuantias que
se determinen.

Fertilizante o abono de liberacién lenta o controlada: son abonos quimicos, generalmente recubiertos
por una resina de material organico afectable por descomposicion de bacterias edéficas, lo que
controla la liberacion de los nutrientes. La velocidad de liberacion dependera Unicamente de la
temperatura. Por lo tanto, abonos de una mayor longevidad estan recubiertos de una capa de resina
mas gruesa.

Fertilizantes pastillados: abonos minerales de liberacién controlada con forma de pastilla o pildora,
homogénea o de agregados de granulos cohesionados.

Fertilizante o abono orgénico: el que, procediendo de residuos animales o vegetales, contenga los
porcentajes minimos de materia organica y elementos fertilizantes que para ello se sefialan en este
Pliego.

Estiércol: procedente de la mezcla de cama y deyecciones del ganado, excepto gallina y porcino, que
ha sufrido posterior fermentacion. Nunca debera aplicarse fresco.

Compost: producto obtenido por fermentacién controlada de residuos organicos que cumplan las
especificaciones que en este Pliego se sefialan.

Lodos de depuracion: compost generado en planta de depuracién de aguas urbanas tratadas y
compostados.

Turba: material originado por la descomposicién incompleta, en condiciones anaerobias, de grandes
cantidades de restos vegetales. Esto crea un producto fosil rico en sustancias himicas y compuesto
fundamentalmente por materia organica. Sus altas edades y estado de descomposicién intermedio,
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las sitian entre los materiales fosiles tipo lignito o leonardita y los materiales frescos tipo estiércol o
compost de residuos vegetales y urbanos. Por tanto, presentan simultaneamente carbohidratos y
ligninas, importantes en la mejora de las propiedades fisicas del suelo, y elevados contenidos en
sustancias hdmicas.

- Mantillo: se entiende por mantillo como aquel abono biolégico natural destinado a la jardineria. Esta
preparado a partir de estiércoles y otras materias organicas de la mejor calidad. Por su alta riqueza
en materia organica humificada es corrector de las deficiencias fisicas de los suelos.

- Corteza compostada: la corteza de conifera, generalmente pino, perfectamente compostada y
tamizada hasta una granulometria adecuada.

- Enmiendas organica o humigena: producto que, aplicado al suelo, aporta o produce humus, y no
puede considerarse como fertilizante o abono, por no cumplir las especificaciones minimas que para
éstos se exigen.

- Enmiendas caliza, magnesiana o azufrada: producto que se utiliza para variar la estructura y la
reaccion del suelo, modificando convenientemente el grado de acidez o alcalinidad del mismo y en
cuya composicion entra uno o varios de los elementos siguientes: calcio, magnesio, azufre.

Se define como enmienda estructural la aportacién de sustancias como la arena que mejoran las
condiciones fisicas del suelo.

La arena empleada como enmienda para disminuir la compacidad de suelos, debera carecer de
aristas vivas; se utilizara preferentemente arena de rio poco fina y se desechardn las arenas
procedentes de machaqueo.

- Riqueza garantizada: es el tanto por ciento de elemento util, referido al peso de la mercancia.

- Mercancia envasada: se considerard mercancia envasada la que esté contenida en recipientes o
sacos cerrados y precintados.

Cuando los recipientes o0 sacos sean usados deberan llevar visiblemente tachada o borrada cualquier
indicacién que poseyera acerca de su primitivo contenido.

- Granel: cualquiera de los productos aludidos anteriormente que se distribuyen sin envasar.

La mercancia contenida en sacos usados, sin etiqueta ni precinto, se considerard como mercancia a
granel.

Se exceptlan de las obligaciones sefialadas en este Pliego los estiércoles, basuras, mantillos,
materias fecales, barreduras de mercado, residuos y despojos de matadero, desperdicios de pescado
y plantas marinas, restos conchiferos y, en general, todos aquellos productos que no implican
proceso industrial alguno de fabricacién, siempre que se comercialicen a granel. En cada caso el
proyectista especificara las condiciones a cumplir por estos productos.

1.2.1Tipos de fertilizantes

1.2.1.1 Fertilizantes minerales

Los mas habituales son:

- Abonos nitrogenados.

- Abonos amoniacales: Cianamida de cal, Urea, Sulfato amodnico, Clorhidrato amonico, Fosfato
amonico.

- Abonos nitricos: Nitrato sddico, Nitrato de cal, Nitrato calcicomagnésico, Nitrato Potasico.

- Abonos nitricos amoniacales: Nitrato amoénico, Nitrato amoénico calcico.

- Abonos fosfatados.

- Fosfatos naturales molidos, escorias de desfosforacion, phospal, abonos fosfatados de origen animal,
superfosfato de cal, fosfatos mono y biamdnicos, etc.

- Abonos potasicos.

- Silvinita, cloruro potasico, sulfato de potasa, nitrato de potasa, etc.

1.2.1.2 Fertilizantes orgénicos
Los més habituales son:
- Estiércol, Compost, Lodos de depuracion, Turba, Mantillo, Corteza compostada, etc.

El compost de propios sera aquél que se elabore en la propia obra con los restos organicos del desbroce.

2. CARACTERISTICAS TECNICAS
2.1 TIERRA VEGETAL
Como base para la obtencién de tierra vegetal se pueden utilizar los siguientes grupos:

- Tierras de cultivo en una profundidad de hasta 30-40 cm.

- Tierras de prado en una profundidad de hasta 25-35 cm.

- Tierras de pastizal en una profundidad de hasta 20-25 cm.

- Tierras de bosque en una profundidad de hasta 15-25 cm.

- Tierras incultas, pero con vegetacion espontanea apreciable, hasta una profundidad de 20 cm.

Estos espesores son meramente indicativos estando supeditados a lo que indique el Pliego de Condiciones
Técnicas Particulares o a lo que establezca en su momento la Direccién de Obra segln las observaciones
realizadas in situ.

El hecho de ser el suelo aceptable en su conjunto no sera obstaculo para que haya de ser modificado en casos
concretos cuando vayan a plantarse vegetales con requerimientos especificos como ocurre en las plantas de
suelo &cido que no toleran la cal o con plantas que precisan un suelo con alto contenido en materia organica.
En tales casos debera cumplirse lo dictado en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

Cuando el suelo o tierra vegetal no sea aceptable se tratard de que obtenga esta condicién por medio de
incorporacién de materia organica como abono o enmienda y abonados inorganicos realizados "in situ".

Los canones de aceptacion para los diversos tipos que se consideran son los siguientes:
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GRANULOMETRIA TOTAL TIERRA FINA
IECEERCE LS El. maximo El. gruesos Arcilla Arena
T1 propios/préstamo 0% >2cm <15% <25% <70 %
T2 propios/préstamo 0% >5cm <15% <35% <70 %
COMPOSICION QUIMICA
TIPO DENOMINACION TIERRA FINA o \ o <
MO, oH (p-pm.) (p-p.m)

T1 propios/préstamo >6,0 % 6-7,5 (1) 9-11 >0,32% >35 > 240
T2 propios/préstamo >35% >6 4-12 >0,2% > 25 > 180

(1) En la T2 para hoyo de plantacion el pH estara comprendido entre 6-7,5 a no ser que se indique
expresamente lo contrario.

Los métodos de determinacion seran los indicados en la O.M. 28 Julio 1.972 sobre Métodos oficiales de
analisis de productos fertilizantes y afines.

En ningln caso se utilizardn tierras vegetales procedentes de ubicaciones que anteriormente tuvieran
presencia de especies invasoras, especialmente Cortaderia selloana, Buddlejia davidii y Acacia sp., con el fin
de evitar la contaminacién y extendido mediante rizomas o semilla, a menos que la Direccion de Obra lo
considere admisible, adoptando las medidas necesarias.
2.2 FERTILIZANTES
2.2.1Fertilizantes minerales
Deberan cumplir lo especificado en:

- O.M. de 10 de Julio de 1955

- 0O.M. 10 Junio 1970 sobre Ordenacién y Control de fertilizantes

- 0O.M. 28 Julio 1972 sobre Métodos oficiales de analisis de productos fertilizantes y afines.

- Cualesquiera otras que pudieran haberse dictado posteriormente.

Deberan venir envasados, etiquetados y debidamente acompafiados de su correspondiente certificado de
garantia.

No se admitiran abonos que se encuentren alterados por la humedad u otros agentes fisicos o quimicos. Su
contenido en humedad, en condiciones normales, no sera superior al veinte por ciento (20%).

Respecto a los fertilizantes o abonos de liberacion lenta o controlada se debera indicar el tiempo de
descomposicion para una temperatura media del suelo de 21 °C y su composicion en macro y microelementos.

Las duraciones habituales seran de 3-4, 5-6, 8-9, 12-14, 16-18, 22-24 meses.

2.2.2 Fertilizantes orgéanicos

El estiércol debera ser de ganado vacuno, caballar u ovino, siendo en este Ultimo caso menores las cantidades
usadas, ya que puede quemar las plantas de la plantacion.

Las caracteristicas que debe cumplir el estiércol utilizado como fertilizante deben ser las siguientes:
- Estaréa desprovista de cualquier otra materia, como serrin, cortezas, orujo, etc.
- Seré condicion indispensable, que el estiércol haya estado sometido a una completa fermentacion
anaerobia, con una temperatura en el interior siempre inferior a cuarenta y cinco grados centigrados

(45) y superior a veinticinco grados (25).

- Lariqueza minima de elementos fertilizantes, expresada en tantos por mil sera: 5 para el nitrégeno, 3
para el anhidrido fosférico y 5 para la potasa.

- La proporcién de materia seca estara comprendida entre el 23 y 33 por ciento.

- Su coeficiente isohumico estard comprendido entre 0,4 y 0,5.

- Ladensidad minima sera de 0,75.

- Relacion carbono nitrégeno: 7,2.

- El aspecto exterior sera el de una masa untuosa negra y ligeramente hiumeda.
Las caracteristicas técnicas del compost seran las siguientes:

- Su contenido en materia organica sera superior al cuarenta por ciento (40%), y en materia organica
oxidable al quince por ciento (15).

- En el caso de compost elaborado a partir de basuras urbanas, éste no deberd contener sustancias
gue puedan ser téxicas para la planta o para el medio en el que sea utilizado.

- El compost previsto para la hidrosiembra H4 tendra un elevado contenido en arcilla y limo.

El compost de propios en obra se elaborara a partir de los restos del desbroce, siguiendo el siguiente proceso:

Seleccién de la fraccién organica obtenida del desbroce, separando la tierra, piedras y otros restos
inorgénicos, asi como las raices, tocones y troncos de didmetro superior a 12 cm. Estos Ultimos
podrian incorporarse al proceso mediante un astillado o trituracién previa.

Tratamiento de los residuos vegetales mediante una maquina desfibradora. El desfibrado se realizara
hasta fragmentos de menos de 15 cm de largo y 2 cm de ancho o diametro.

- Depésito del producto desfibrado en almiares triangulares o pardas rectangulares, de altura nunca
superior a 3 m. Se podra realizar in situ en la obra o cualquier otro espacio habilitado que retna las
condiciones necesarias.

- Volteo del material con una frecuencia no inferior a un volteo cada 30 dias.
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- El proceso de compostaje total durara un minimo de 180 dias, al cabo del cual se podré utilizar
directamente o proceder a su cribado.

- El cribado o tamizado, en el caso de realizarse, se hara mediante cribadora con una luz de malla
entre 10-30 mm, a indicacion de la Direccion de Obra. El rechazo generado durante el cribado se
utilizara igualmente en obra, bien para acolchados, bien como enmienda organica de inferior calidad.

Durante todo el proceso, se deberan tomar las medidas necesarias para que no se produzca ningun tipo de
contaminacion hidrica, tanto de las aguas superficiales como subterraneas. Es necesario asegurarse de la
impermeabilidad de los suelos de la zona del proceso y en caso necesario habilitar una pequefia red de drenaje
perimetral y una balsa de lixiviados.

Las caracteristicas técnicas de los lodos de depuracion seran las siguientes:

- Perfectamente compostado, libre de elementos patégenos.

- Contenidos de materia organica entre el 25y el 40%.

- Exento de metales pesados.

Las caracteristicas técnicas de la turba seran las siguientes:

- No contendra cantidades apreciables de cinc, lefia u otras maderas, ni terrones duros.

- Su pH seré inferior a siete y medio (7,5) y superior a cuatro (4).

- Su porcentaje minimo en materia organica s.m.s. sera del 75%.

- Nitrégeno total > 0,05%

- Humedad maxima 55%

- Tendrd como minimo, capacidad para absorber el 200% de agua, sobre la base de su peso seco
constante.

Las caracteristicas del mantillo seran las siguientes:

- Serd de color muy oscuro, pulverulento y suelto, untuoso al tacto, y con el grado de humedad
necesario para facilitar su utilizacion y evitar apelotonamientos, debiendo pasar al menos un 95% por
un tamiz de malla cuadrada de un centimetro de lado.

- Su contenido en nitrégeno sera aproximadamente del catorce por ciento (14 %).

- Ladensidad media sera como minimo de seiscientos (600).

Las caracteristicas a cumplir por la corteza son:

- Lacorteza debe estar libre de agentes patdgenos y téxicos.

- Densidad aparente de 0,25-0,30.

- pHenaguade6+0,5.
- Porcentaje en materia organica > 80%.

Las caracteristicas técnicas del sustrato artificial seran tales que permitan garantizar su estabilidad y
durabilidad como soporte de las semillas colonizadoras y que faciliten su germinacién.

El Contratista viene obligado a facilitar a la Direccion de Obra las especificaciones técnicas del sustrato artificial
propuesto.

Con caracter general en su composicion entran a formar parte productos del siguiente tipo:
- Turba rubia tipo Spagnum.
- Compost de corteza de conifera.
- Arena fina (de granulometria inferior a 0,5).
- Estabilizador de origen organico.
- Abono mineral de lenta liberacion.
- Fibras de poliéster.

- Retenedor de humedad.

3. CONTROL DE RECEPCION
3.1 TIERRA VEGETAL

La Direccion de Obra podra ordenar la realizacién de los andlisis pertinentes que permitan conocer las
caracteristicas agrondmicas de las tierras. Para ello debera realizarse un muestreo representativo del conjunto
de las tierras. Se deben dividir las tierras en grupos homogéneos en funcién de su apariencia, color de la tierra,
cultivo, etc. Cada uno de estos grupos sera muestreado por separado tomandose una serie de submuestras en
cada grupo. Las tierras seran enviadas en bolsas convenientemente identificadas a un laboratorio
especializado.

La Direccién de Obra podra rechazar aquellas tierras que no cumplan lo especificado en el apartado anterior u
ordenar las consiguientes enmiendas o abonados tendentes a lograr los niveles establecidos.

Se determinaran los contenidos de cada elemento segun los métodos indicados en la O.M. 28 Julio 1972
sobre Métodos oficiales de andlisis de productos fertilizantes y afines.

Se realizara un analisis de todos los parametros indicados anteriormente por cada trescientos (300) metros
cubicos o fraccién utilizada.
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3.2 FERTILIZANTES

En todos los casos los distintos fertilizantes deben ser sometidos a la aprobacién del Director de Obra que
podra rechazarlos si aprecia que no cumplen las propiedades previamente establecidas.

Los fertilizantes a utilizar en cada tipo de abonado o enmienda seran los especificados en el Pliego de
Condiciones Técnicas Particulares. Cualquier variacién en lo alli indicado debera ser autorizada expresamente
por la Direccion de Obra.

Para la toma de muestras se seguiran las normas que figuran en la legislacién vigente y las instrucciones
complementarias que dicten los organismos competentes con respecto a la técnica a seguir, modo de constituir
la muestra total y aparatos que deban utilizarse, segin que la mercancia sea sélida, liquida o gaseosa.

El contenido en cada uno de los elementos que determina en la riqueza garantizada de cada producto se
expresara de la siguiente forma:

- N para todas las formas de nitrdgeno.
- P20s paratodas las formas de fésforo.

- K20 paratodas las formas de potasio.

- Ca paratodas las formas de calcio.

- Mg paratodas las formas de magnesio.
- S para todas las formas de azufre.

- B para todas las formas de boro.

- Cl para todas las formas de cloro.

- Co paratodas las formas de cobalto.

- Cu paratodas las formas de cobre.

- Fe paratodas las formas de hierro.

- Mn paratodas las formas de manganeso.
- Mo paratodas las formas de molibdeno.
- Na paratodas las formas de sodio.

- Zn  paratodas las formas de cinc.

En caso de que algun producto contenga mas de un macroelemento, éstos se expresaran en el orden citado.
Las riguezas garantizadas de cada elemento Util se expresaran en tanto por ciento referido al peso de
mercancia tal como se presenta en el comercio. Las riquezas de los fertilizantes compuestos se expresaran
obligatoriamente utilizando nimeros enteros.

En cuanto a los abonos organicos, la materia organica se expresara en tanto por ciento determinada, segun los
métodos oficiales y referida a sustancia seca.

Deberan cumplir en cada caso, las caracteristicas especificadas en el punto anterior, para cuya determinacion
se realizaran los ensayos que la Direccion de Obra crea necesarios para la comprobacion de las citadas
caracteristicas. Estos ensayos se realizaran de acuerdo con la normativa vigente, y por laboratorios
especializados.

Estas comprobaciones podran repetirse, a juicio de la Direccion de la obra, durante el almacenaje del producto,
siempre que exista una duda de que bien por el tiempo de almacenaje, bien por la condicion del mismo, se

hayan podido producir variaciones en las caracteristicas.

Todos estos abonos estaran razonablemente exentos de elementos extrafios y, singularmente, de semillas de

malas hierbas. Es aconsejable, en esta linea, el empleo de productos elaborados industrialmente.

No se admitiran los abonos organicos que hayan estado expuestos directamente a los agentes atmosféricos,
una vez transportados a pie de obra, por un periodo superior a las 24 horas, sin mezclarse o extenderse con el
suelo, a excepcion del compost de elaboracién propia en obra.

Se evitara, en todo caso, el empleo de estiércoles pajizos o poco hechos.
Los distintos abonos organicos reuniran las caracteristicas minimas siguientes:

- El contenido en nitrdgeno sera superior al tres (3) por ciento.

- El peso especifico, excepto para la turba y la corteza, sera al menos de siete (7) décimas.
Los compost que no sean de propios y lodos de depuracién llevaran los certificados de procedencia, de los
andlisis de contenidos de la depuradora o laboratorio reconocido y del tiempo de compostaje. El compost de
elaboracién propia en obra debera contar con la aprobacion de la Direccién de Obra de forma previa a su
utilizacion.
3.3. SUSTRATO ARTIFICIAL
Los distintos componentes de la mezcla deben ser sometidos a la aprobacion del Director de las Obras y, en
cualquier caso, cada uno de dichos componentes podra ser sometido a los ensayos que se les han previsto

individualmente; estos ensayos se realizaran de acuerdo con la normativa vigente y por laboratorios
especializados.
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B. ESTABILIZADORES, MULCHES Y ADITIVOS O MEJORANTES PARA SIEMBRAS

1. DEFINICION Y ALCANCE
1.1 ESTABILIZADORES

Se entiende por estabilizador o acondicionador de suelo cualquier material organico o inorganico aplicado en
solucion acuosa que, penetrando a través de la superficie del terreno, reduce la erosion por aglomeracion fisica
de las particulas del suelo generalmente a través de la formacion de enlaces coloidales de naturaleza organica.
Este reticulado debe permitir la circulacién del aire y el mantenimiento de la humedad del suelo mejorando la
estructura y proporcionando un medio biolégico mas idéneo. A la vez debe ligar las semillas y el mulch, pero sin
llegar a crear una pelicula impermeable.

1.1.1 Tipos

Generalmente son férmulas complejas a base de una solucién acuosa de un polimero sintético de tipo acrilico
y/o alginatos de sodio tipo garrofin procedentes de algas como la Laminaria flexicaulis y el Ascophyllum
nodosum, con otros productos mas o menos secretos de dificil determinacién. Existen varios tipos de
estabilizadores como los que se indican a continuacion:

- Dispersiones sintéticas.

- Concentrados sintéticos.

- Polimeros en emulsion.

- Betunes y emulsiones asfalticas.
- Metil celulosa.

- Aceites pesados.

Se distinguiran los mas usados que son los siguientes:

- A base de polimero de polibutadieno tipo Hidrobiol, Verdyol o Terravest.
- Copolimeros tipo Curasol, Biovert, Agrofix, etc.
- Hidrocoloides vegetales.

1.2 MULCHES

Se define como "mulch" toda cubierta superficial de origen natural o artificial que, utilizado con los demas
componentes de las siembras, reduce las pérdidas de agua en el suelo por evaporacion, al descomponerse
incorpora elementos nutritivos utilizables por las plantas, disminuye la erosion hidrica y protege y cubre las
semillas para favorecer su germinacion.

Existen diversos tipos de mulch:

- Materiales pesados: arcilla, bentonita,...

- Materiales ligeros: lavas, silicatos, cenizas industriales,..
- Materiales organicos: paja, heno, celulosas, cortezas,...
- Compost.

- Hidrosilicatos.

- Alginatos.

- Espumas sintéticas.

- Fibras de madera.
A efectos de este Pliego se consideran tres tipos de mulch:

- Mulch de paja y heno: la paja de cereal picada consiste en cafia del cereal seca y separada del grano que
se trocea por procedimientos mecanicos; el heno picado consiste en hierba segada y seca que se trocea
por procedimientos mecanicos.

- Mulch de celulosa: sustancia insoluble en agua obtenida de las células vegetales por procedimientos
mecanicos y nunca quimicos. Con dos subtipos: de fibra larga (coniferas) y de fibra corta (frondosas).

- Mulch de fibras de madera: fibra de madera 100%, exenta de procesos quimicos y formado por filamentos
de mas de 1 cm de largo.

Los mulches de fibra corta tienen menor capacidad de retencién de agua que otros sistemas, limitacién que
para nuestro caso carece de mucha importancia dado el clima humedo presente en la zona. Del mismo modo
ejerce un poder regulador de la temperatura inferior, por lo que su poder aislante es limitado, sin embargo,
dado el clima templado del area de estudio, este problema insalvable en otros casos aqui se obvia.

1.3 ADITIVOS O MEJORANTES DE LA SIEMBRA

Definiremos como aditivo 0 mejorante de la hidrosiembra al material no utilizado en las siembras habituales,
pero que es necesaria su adicion en ciertos casos, bien por ser las condiciones del medio a hidrosembrar
extremas o muy duras, o bien por que las deficiencias de algun elemento del suelo sean tan importantes que
puedan causar la muerte de la semilla o de la plantula.

Pertenecen a este grupo una serie de productos que mejoran la germinacion o el establecimiento de los
vegetales sembrados.

Entre éstos se incluyen los indculos de Rhizobium para las leguminosas, productos hormonales que activan la
germinacion y fungicidas que evitan podredumbres a las plantulas.

Los posibles aditivos 0 mejorantes se clasifican en los siguientes grupos:

- Rhizobium.

- Acidos humicos y fllvicos.

- Quelatos.

- Complejos organicos.

- Otros, como productos hormonales y fungicidas, caliza activa, enmiendas de alta eficacia para suelos,
azufre, reductores de salinidad por disolucién de sodio, etc.

Las dosis y composicion de los distintos tipos se especificardn en el Pliego de Condiciones Técnicas
Particulares.

1.4 POLIMEROS SINTETICOS ABSORBENTES
Los polimeros sintéticos absorbentes son acondicionadores de suelos que los mejoran de forma que se
aprovecha mejor el agua en cualquier uso agricola donde el establecimiento vegetal esta amenazado por la

falta de ese elemento.

Principalmente hay tres tipos de productos que se incluyen:
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- Copolimeros feculosos.

- Polivinilicos de alcohol.

- Poliacrilamidas.

La principal diferencia y mas importante entre los distintos tipos es que la propiedad de absorciéon y de
retencion de agua es afectada en diferentes niveles por la cantidad de sales disueltas en el agua del suelo.

2. CARACTERISTICAS TECNICAS

2.1 ESTABILIZADORES

Los estabilizadores deberan cumplir las siguientes condiciones:

- Ser productos que al incorporarse al terreno formen una capa superficial resistente a la erosion y de un
espesor similar al que, verosimilmente, pueda ser afectado por aquélla.

- Utilizables por pulverizacion.
- No combustibles, no téxicos ni biodegradables.

- Compatibles con otros productos que puedan reforzar o ampliar su campo de aplicacion, para que
satisfagan las exigencias mas amplias posibles.

- Que permitan el uso de fertilizantes minerales, reduciendo asi el peligro de reacciones alcalinas y
favoreciendo la formacién de humus.

- Resistentes a las heladas.
- Estabilidad de almacenamiento por un minimo de seis meses.

- No producir inhibicién a la germinacion de las semillas a dosis usuales.
- Debidamente avalados en sus propiedades por ensayos estandarizados.

2.2 MULCH
El mulch de paja es el resto del cereal sin semilla, cortado en longitudes mayores de 2 cm. Seco en un 75 %.
La proporcion de paja/heno se indicara en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

El mulch de celulosa, es creado por medios mecanicos de desfibrado fino de madera de resinosas con Ph
neutro y sin ningun tratamiento quimico. Material seco en un 90%. Fibras menores de 0,3 cm.

El mulch de fibra de madera se genera del desfibrado de arboles, con una conservacién de la estructura fibrosa
de la madera con longitudes mayores a 1 cm.

2.3 ADITIVOS O MEJORANTES DE LA SIEMBRA

2.3.1Rhizobium

Se llama Rhizobium o Rizobio a ciertas bacterias del suelo pertenecientes a los géneros Rhizobium,
Bradyrhizobium y Azorhizobium. Estas bacterias entran en asociacién con las plantas de la familia
Leguminosae formando en ellas un nuevo érgano llamado nédulo. Dentro de este nédulo se crea el ambiente
necesario para la fijacién del nitrdgeno atmosférico por la bacteria que hace a la planta independiente del
nitrégeno del suelo.

Cada rizobio interacciona con una o muy pocas especies de plantas estrechamente relacionadas. Esto hace
que muchas veces el rizobio especifico de la planta no exista en le superficie a sembrar pudiendo dar lugar a
deficiencias de nitrégeno en la planta.

Las semillas de leguminosas se inoculan mojandose ligeramente con agua, jarabe, latex, u otro adhesivo.

Deben ser humedecidas lo suficiente como para permitir que la bacteria se fije a las semillas, pero no tanto
como para que las semillas se peguen entre si. La inoculacion debe hacerse antes de que las semillas se
siembren o al mismo tiempo. Esto Ultimo es mejor ya que en ciertas condiciones la bacteria puede morir por
desecacion o por altas temperaturas.

2.3.2Acidos humicos y falvicos

Son la parte activa de la materia organica. Ellos son los que reaccionan con la arcilla formando el complejo
argilohimico, de aspecto esponjoso, y los que permiten liberar los abonos minerales bloqueados.

Se pueden diferenciar a partir de su distinta solubilidad:

- Acido humico: Es la fraccion de las sustancias himicas soluble en medio alcalino e insoluble en medio
acido.

- Acido fulvico: Es la fraccion de las sustancias himicas soluble, tanto en medio alcalino como en medio
acido.

Ni los acidos humicos ni los fllvicos son compuestos quimicos definidos. Cada grupo engloba multitud de
compuestos diversos mas o menos relacionados entre ellos.

En solucién, las sustancias himicas (ac. himicos y fulvicos) tiene un efecto directo y selectivo sobre el
metabolismo de las plantas y como consecuencia en su crecimiento.

Los acidos humicos y fulvicos, deberan proceder de yacimientos de Leonardita, de la cual se extraen los acidos
humicos y fulvicos de mayor calidad.

2.3.2.1 Caracteristicas de los acidos humicos

- Contenido en carbono 50- 60%

- Contenido en nitrégeno 2- 6%

- Contenido en oxigeno 30- 35%

- Acidez total 5,6- 7,7 meqg/g

- Actlan sobre la parte aérea de la planta
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2.3.2.2 Caracteristicas de los acidos fulvicos

- Contenido en carbono 40-50%

- Contenido en nitrogeno 0,8-3%

- Contenido en oxigeno 44-50%

- Acidez total 6,4-14,2 meqg/g

- Actlan sobre la parte hipogea de la planta.

- Tienen una mayor capacidad para secuestrar metales que los &cidos humicos.

2.3.3Quelatos

Son compuestos formados por isémeros, los cuales tienen la capacidad de englobar en su molécula atomos de
metales alcalinotérreos y/o pesados, evitando su insolubilizacion.

Los quelatos mas comunes estan elaborados a partir de acido heptaglucénico o hexaglucénico de Ca, Mg, Mn,
Fe, etc.

Segun los resultados de los analisis de suelo se afiadiran los quelatos correspondientes.

Las dosis y el tipo de quelato deberan constar en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares, ya que, los
tipos de quelatos pueden ser para distintos metales, por lo tanto habra que utilizar el que sea mas apropiado
para resolver las deficiencias concretas del suelo a tratar. La dosis también ira en funcién de la gravedad de la
carencia del suelo tratado.

2.3.4Complejos organicos

Son abonos organicos de variada composicion de asimilacion inmediata o no, que mejoran la estructura del
suelo, y enriquecen el suelo en materia organica.

Se desarrollan diferentes materiales, pero nos basaremos en los restos organicos procesados:

- Abonos elaborados a partir de restos organicos tales como pelos, cuernos, huesos, plumas, sangre, etc.

- Formados por restos organicos compostados, desecados y peletizados.

Los primeros son abonos que aportan sobre todo nitrégeno, aunque también proporcionan otros elementos
como potasio o fésforo. Por su composicién seran de liberaciéon y asimilaciéon lenta, ya que se degradan

lentamente.

La ventaja de estos abonos con respecto a los de liberacidon controlada, es que aportan materia organica al
suelo, mientras que los otros son abonos minerales inorganicos.

Tendran un % de materia organica seca superior al 65%.
2.4 POLIMEROS SINTETICOS ABSORBENTES

Para conseguir una 6ptima funcién como elemento retenedor de agua, los polimeros deben tener las siguientes
caracteristicas:

- La riqueza de la materia activa no sera inferior al noventa (90) por ciento.

- Su perdurabilidad con la luz solar debe ser de al menos seis (6) meses y en la oscuridad de cinco (5)
afos.

- La pérdida de peso acumulada debido a la descomposicion del polimero por accién microbial serd menor
del 5% al cabo de seis (6) semanas.

- La capacidad de absorcion de agua y 1 g/l de sal sera de al menos ciento cincuenta (150) veces su peso
en seco, siendo para el agua destilada de trescientas (300) veces.

- Vendra presentado en granos de 0,5 a 1,5 milimetros de diametro.

- Sera capaz de formar gel al absorber agua y volver a recuperar su aspecto granulolento con la
desecacion, habiendo liberado antes lentamente la cantidad de agua absorbida.
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3.  CONTROL DE RECEPCION
3.1 ESTABILIZADORES

Deberan cumplir, en cada caso, las caracteristicas especificadas en el punto anterior, para cuya determinacién
se realizaran los ensayos que la Direccion de la Obra crea necesarios para la comprobacion de las citadas
caracteristicas. Estas comprobaciones podran repetirse a juicio del Director de la Obra, durante el almacena-
miento del producto, siempre que exista una duda de que, bien por el tiempo de almacenaje bien por las
condiciones del mismo, se hayan podido producir variaciones en las caracteristicas.

3.2 MULCHES

El material se suministrara deshidratado en balas o en recipientes, las cuales deberan someterse a la
aprobacion de la Direccién de la Obra, que podra rechazarlas si estima que no cumplen las condiciones
requeridas.

3.3 ADITIVOS O MEJORANTES DE LA SIEMBRA

El contratista debera permitir a la Direccion de Obra y a sus delegados el acceso a los viveros, talleres,
almacenes, fabricas, etc. donde se encuentren los materiales, y la realizacion de todas las pruebas que la
Direccién de Obra considere necesarias.

Los ensayos y pruebas de los materiales seran realizados por laboratorios especializados en la materia, que en
cada caso seran designados por la Direccion de Obra.

Los métodos de determinacion seran los indicados en la O.M. 28 Julio 1972 sobre Métodos oficiales de analisis
de productos fertilizantes y afines.

3.4 POLIMEROS SINTETICOS ABSORBENTES

Los polimeros deberan llevar el certificado del fabricante que debera comprender todos los ensayos necesarios
para demostrar el cumplimiento de lo especificado en el apartado anterior.

Se suministrard el material en envases herméticamente cerrados, los cuales deberan ser aprobados por la
Direccién de la obra. En caso necesario la Direccion de la obra podra llevar a cabo una toma de muestras
sobre la que se procedera a efectuar ensayos de recepcion, que verifiquen el cumplimiento de los requisitos
especificados en el apartado anterior.

ifsi_z_k_aia
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C. PLANTAS

1. DEFINICION

Se entiende por planta toda especie vegetal que habiendo nacido y sido criada en un lugar, es extraida de éste
y se implanta en la ubicacién que indica el Proyecto.

La forma y dimensiones que adopta la parte aérea de un vegetal de acuerdo con sus caracteristicas
anatémicas y fisioldgicas se llama porte.

Las dimensiones y caracteristicas que se sefialan en las definiciones de este apartado son las que han de
poseer las plantas una vez desarrolladas y no necesariamente en el momento de la plantacion. Estas Ultimas
figuraran en la descripcién de plantas que se haga en el proyecto.

- Arbol: vegetal lefioso, que alcanza cinco metros de altura 0 mas, no se ramifica desde la base y posee un
tallo principal llamado tronco. Porte final mayor de 5 metros de altura.

- Arbusto: vegetal lefioso que, como norma general, se ramifica desde la base y posee un tallo principal
llamado tronco. Porte final menor de 5 metros de altura.

- Vivaz: vegetal no lefioso, que dura varios afios. También planta cuya parte subterranea vive varios afios.
A los efectos de este pliego, las plantas vivaces se asimilan a los arbustos y matas cuando alcanzan sus
dimensiones y las mantienen a lo largo de todo el afio; a los arbustos cuando superan el metro de altura, y
a las matas cuando se aproximan a esa cifra.

- Anual: planta que completa en un afio su ciclo vegetativo.

- Bienal o bianual: que vive durante dos periodos vegetativos. En general, plantas que germinan y dan
hojas el primer afio y florecen y fructifican el segundo.

Dentro de los arbustos se diferencian:
- Mata o subarbusto: arbusto de altura inferior a un metro.

- Tapizante: vegetal de pequefia altura que, plantado a una cierta densidad, cubre el suelo completamente
con sus tallos y con sus hojas. Seran en general, pero no necesariamente, plantas cundidoras.

- Enredadera y trepadora: planta capaz de remontar obstaculos por medio de zarcillos o cualquier otro
medio, cubriendo parcial o totalmente el mismo. Aunque algunas lianas y enredaderas no tengan
capacidad de remontar obstaculos y si de cubrir colgando, se incluyen aqui en este concepto.

- Esqueje: fragmento de cualquier parte de un vegetal y de pequefio tamafio, que se planta para que emita
raices y se desarrolle.

Otras definiciones de interés son:

- Conifera enana: gimnosperma de escaso desarrollo natural o por desarrollo de cultivares especificos
utilizada en jardineria generalmente para rocallas y detalles.

Tepes: porcion de tierra cubierta de césped, muy trabada por las raices, que se corta en forma
generalmente rectangular para implantacion de céspedes.

En cuanto a la parte radical se aportan las siguientes definiciones:

Raiz desnuda: se entiende por raiz desnuda el sistema radical sin tierra que resulta al arrancar las plantas
en terrenos sueltos con cortes limpios y recientes, sin desgarrones ni heridas importantes.

Cepelldn: se entiende por cepelldn el conjunto de sistema radical y tierra que resulta adherida al mismo, al
arrancar cuidadosamente las plantas, cortando tierra y raices con corte limpio y precauciéon de que no se
disgreguen.

El cepellén podra presentarse atado con red de plastico o metdlica, con paja o rafia, con escayola,
etcétera. En caso de &rboles de gran tamafio o transportes a larga distancia, el cepellén podra ser atado
con red y escayolado.

En contenedor, bolsa 0 maceta: se entendera por planta en contenedor, bolsa 0 maceta, la que haya sido
criada o desarrollada en la era, en otro o el mismo recipiente, dentro del cual se transporta hasta el lugar
de su plantacién. Los dos primeros son de plastico, rigido el primero, y el Gltimo de material ceramico. A
efectos de este Pliego de Condiciones Técnicas, se asimilan los tres tipos a "planta en contenedor".
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Las equivalencias entre los diametros y la capacidad de los distintos tiestos, macetas o contenedores son las
siguientes:

EQUIVALENCIAS ENTRE DIAMETRO Y CAPACIDAD
DIAMETRO CONTENEDOR CAPACIDAD EN LITROS (Min.)

6 0,10
8 0,20
9 0,30
10 0,40
11 0,50
12 0,74
13 1,00
14 1,53
16 1,60
17 311
18 3,50
20 5,23
22 6,91
25 9,96
30 17,18
35 25,26
40 35,00
45 46,00
50 59,00
60 85,00
70 135,00
75 165,00

Se admitirdn capacidades entre los limites fijados, los cuales dependen légicamente, de las formas de los
recipientes. En caso de sustituir plantas con envase por plantas con cepellén, éste debera cubicar lo mismo
que el envase proyectado con idénticas tolerancias.

En cuanto a las dimensiones que figuran en el Pliego se entienden:

- Altura: distancia desde el cuello de la planta a su parte mas distante del mismo.

- Circunferencia: perimetro del tallo tomado a un metro del cuello de la planta.

Por dltimo, se define como gran ejemplar la planta de apreciable tamafio y porte que recuerda por su forma,
aspecto y lozania los ejemplares adultos encontrados de forma espontanea. Consiguientemente, no se

aceptaran los trasmochos ni los insuficientemente ramificados. Para su trasplante debe de haber sufrido los
correspondientes repicados acordes con su tamanio.

2. CARACTERISTICAS TECNICAS
2.1 PROCEDENCIA

Conocidos los factores climaticos de la zona objeto del proyecto y los vegetales que van a ser plantados, el
lugar de procedencia de éstos debe reunir condiciones climaticas semejantes o al menos favorables para el
buen desarrollo de las plantas y sera, como norma general un vivero oficial o comercial acreditado, excepto en
el caso de las plantas utilizadas en ingenieria naturalistica, que crecen a lo largo de los cursos de agua y se
pueden recoger en los mismos, sobre protecciones de taludes ya realizadas o la mejor solucién en cultivos
especificos.

Las plantas forestales, arbustivas y enredaderas deberan acreditar el origen de la semilla de acuerdo a las
Normas RIU (Regiones de Identificacion y Utilizacién de Material Forestal de Reproduccién) donde los origenes
mas cercanos corresponderan a las RIU 6, pudiéndose ampliar a las RIU 7 y 3, bajo la aprobacion de la
Direccion de Obra.

2.2 CONDICIONES GENERALES

Las plantas perteneceran a las especies, variedades o cultivares sefialadas en la Memoria y en los Planos y
reuniran las condiciones de edad, tamafo, desarrollo, forma de cultivo y de trasplante que asimismo se
indiquen.

Las plantas seran en general bien conformadas, de desarrollo normal, sin que presenten sintomas de
raquitismo o retraso. No presentaran heridas en el tronco o ramas y el sistema radical serd completo y
proporcionado al porte. Las raices de las plantas de cepellén o raiz desnuda presentaran cortes limpios y
recientes, sin desgarrones ni heridas.

Su porte sera normal y bien ramificado, y las plantas de hoja perenne presentaran el sistema foliar completo,
sin decoloracién ni sintomas de clorosis.

Las plantas suministradas poseeran un sistema radical en el que se hayan desarrollado las radicelas
suficientes para establecer prontamente un equilibrio con la parte aérea.

Las plantas estaran ramificadas desde la base, cuando éste sea su porte natural. En las coniferas, ademas, las
ramas iran abundantemente provistas de hojas.

En los arbustos, las plantas tendran como minimo 3 brazos en la base.

Se deben corresponder el porte y desarrollo con la edad de las plantas. La edad de las plantas sera la minima
necesaria para obtener el porte exigido, no admitiéndose aquellos ejemplares que, aun cumpliendo la condicion
de porte, sobrepasen en afos la edad necesaria para alcanzarlo.

La planta estara bien conformada y su desarrollo estara en consonancia con la altura.

Los fustes seran derechos y no presentaran torceduras ni abultamientos anormales o antiestéticos.

En todas las plantas habra equilibrio entre la parte aérea y su sistema radical. Este Ultimo estara perfectamente

constituido y desarrollado en razén a la edad del ejemplar, presentando de manera ostensible las
caracteristicas de haber sido repicado en vivero.
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En cuanto a las dimensiones y caracteristicas particulares, se ajustaran a las descripciones del Proyecto,
debiéndose dar como minimo: para arboles caducos la circunferencia y/o la altura para los de hoja
marcescente o perennes; para los arbustos, la altura; y para las plantas herbaceas, la modalidad y tamafio. En
cualquier caso se dara también el tipo y dimensiones del cepellén o maceta, preferiblemente en litros o en su
defecto se aplicara la equivalencia que se indica anteriormente.

El crecimiento sera proporcionado a la edad, no admitiéndose plantas reviejas o criadas en condiciones
precarias cuando asi lo acuse su porte.

Seréan rechazadas las plantas:

- Que en cualquiera de sus 6rganos o en su madera sufran o puedan ser portadoras de plagas o enferme-
dades.

- Que hayan sido cultivadas sin espaciamiento suficiente.

- Que hayan tenido crecimientos desproporcionados, por haber sido sometidas a tratamientos especiales o
por otras causas.

- Que lleven en el cepelldn plantulas de malas hierbas.
- Que durante el arranque o el transporte hayan sufrido dafos que afecten a estas especificaciones.
- Que no vengan protegidas por el oportuno embalaje.

Los arboles destinados a ser plantados en alineacion tendran el tronco derecho, no permitiéndose una flecha
superior al 10% en zona interurbana y 2% en zona urbana.

2.3 CONDICIONES ESPECIFICAS

Para la formacién de setos y pantallas en zona urbana, las plantas seran:

- Del mismo color y tonalidad.

- Ramificadas y guarnecidas desde la base y capaces de conservar estos caracteres con la edad.
- De la misma altura.

- De hojas persistentes, cuando se destinen a impedir la visién.

- Muy ramificadas incluso espinosas cuando se trate de impedir el acceso.

En ciertos casos y a juicio del Director de la Obra, puede ser considerada interesante la poca uniformidad en
cuanto a tonos y tamafios, con el fin de obtener una sensacion menos artificial de la pantalla.

Las plantas utilizadas en ingenieria naturalistica pueden ser vivas o muertas. En el primer caso con raices o sin
ellas. Las ramas muertas seran preferiblemente de especies sin capacidad de reproduccién vegetativa, pero
recién cortadas.

Los tallos necesarios para la ejecucion de los estaquillados, lechos de estacas, colchén de ramas, etc. seran de
especies con capacidad de reproduccion vegetativa, largas, derechas, y ramificadas o no segun la técnica
utilizada.

2.4 TRANSPORTE, PRESENTACION Y CONSERVACION DE LAS PLANTAS

La preparacién de la planta para su transporte al lugar de plantacién se efectuard de acuerdo con las
exigencias de la especie, edad de la planta y sistema de transporte elegido.

Las plantas a raiz desnuda deberan presentar un sistema radical proporcionado al sistema aéreo, las raices
sanas Yy bien cortadas sin longitudes superiores a un medio de la anchura del hoyo de plantacion.

Las especies trasplantadas a raiz desnuda se protegeran en su zona radicular mediante material organico
adecuado.

Las plantas en maceta se dispondran de manera que ésta quede fija y aquéllas suficientemente separadas
unas de otras, para que no se molesten entre si.

Los arboles con cepellén se prepararan de forma que éste llegue completo al lugar de plantaciéon, de manera
que el cepellén no presente roturas ni resquebrajaduras, sino constituyendo un todo compacto.

El transporte se organizar4 de manera que sea lo mas rapido posible, tomando las medidas oportunas contra
los agentes atmosféricos, y en todo caso la planta estara convenientemente protegida.

El nimero de plantas transportadas desde el vivero al lugar de la plantacion debe ser el que diariamente pueda
plantarse.

Las plantas a raiz desnuda deberian transportarse al pie de obra el mismo dia que fueran arrancadas en el
vivero y, si no se plantaran inmediatamente, se depositaran en zanjas, de forma que queden cubiertas con 20
cm de tierra sobre la raiz. Inmediatamente después de taparlas se procedera a su riego por inundacién para
evitar que queden bolsas de aire entre sus raices.

Las plantas de maceta deberan permanecer en ella hasta el mismo instante de su plantacion, transportandolas
hasta el hoyo sin que se deteriore el tiesto.

En caso de condiciones meteorolégicas adversas y si no se plantaran inmediatamente después de su llegada a
la obra, se depositaran en lugar cubierto o se taparan con paja hasta encima del tiesto.

En cualquier caso, se regaran diariamente mientras permanezcan depositadas.

Las plantas de cepellén deberan llegar hasta el hoyo con el cepelldn intacto, tanto sea éste de yeso, plastico o
paja. El cepellon debera ser proporcionado al vuelo, y los cortes de raiz dentro de éste seran limpios y sanos.

2.5 CLASIFICACION

Con el fin de conseguir una minima sistematizacion en las plantaciones con lo cual poder agrupar y valorar los
diversos conceptos relativos a varios suministros, asi como a las labores y operaciones que genéricamente
puedan corresponderles se establece de forma general el siguiente orden clasificatorio:

- Perennes (Coniferas o Frondosas).
- Caducifolias (Coniferas o Frondosas).
- Arbustos (Enredaderas, Matas, Tapizantes).
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Las cudles se subdividen a su vez por su tamafio y presentacion de raices. . Tamafio 80 - 175 cm.
Contenedor o cepellén de 15 1.

PERENNES CADUCIFOLIAS ARBUSTOS, ENRED., TAPIZ. . i
- C5 Coniferas o frondosas perennes 100 - 250 cm con cepellon.
Tipo Tamafio Raices Tipo Tamafio Raices Tipo Tamafio Raices
cm cm cm ~
Tamafio 100 - 250 cm.
C1 >15 CF FoC AF300/CF ARL m Rd . Contenedor o cepellén de 35 I. 0 escayolado.
c2 20-60 cs8l FocP 1200-2000 AR2 40-80 Rd
C3 40-125 c1o0l AR3 >80 Rd i i
ca 80-175 ci51 F1R/C 60-150 Rd/Cep AC1 11 cs - C6 Coniferas o frondosas perennes 150-500 con cepelldn.
cs 100-250 C351(1) Egg; g 150-250 RS;CEP AC2 20-60 C15]
- Rd/Ce ~ .
€0 190-509 cs0 FARIC o RACen s P <3 Tamafio 150-500 Porte natural de gran ejemplar.
c7 150-550 Esc. X - ' 5
Egg 10-18 Cep (1) ACS 60-150 C10 | Contenedor o cepellon de 50 I. o escayolado.
14-50 Cep AC6 60-150 c1ol ) o
F7C 14-50 Esc. - C7 Coniferas o frondosas perennes 150-550 con cepellén ejemplar
Ejemp. . Contenedor o cepellén de 75 I. o escayolado.
Las frondosas que, alin siendo perennes, por su porte tengan el fuste limpio, de forma que sea costumbre su 2.2 Tipos de plantas caducifolias

medicion por circunferencia y no por altura, se incluiran a todos los efectos en la categoria de caducas.
- FOC Frondosa o conifera caduca en Alveolo forestal 40/300 ml o Contenedor forestal 15/1200-2000 ml.

Igualmente, las frondosas que aln siendo caducas, por ser marcescentes o muy ramificadas o por cualquier

otra causa sea costumbre su medicién por altura y no por circunferencia, se incluirdn asimismo en la categoria . Tamafio >15cm

de perennes. . Alveolo forestal 40/300 ml 6 Contenedor forestal 15/1200-2000 ml.

Las palmeras y otras plantas exéticas cuya medicion es atipica se definiran especificamente en el Pliego de - FOCP Frondosa o conifera caduca en Alveolo forestal 40/300 ml 6 Contenedor forestal 15/1200-2000 ml.
Condiciones Técnicas Particulares, asi como otros casos posibles de plantacién por partes vivas de plantas:

bulbos, rizomas, esquejes, etc. . Tamafio >15cm. Pendiente >45°

. Alveolo forestal 40/300 ml 6 Contenedor forestal 15/1200-2000 ml.
Cada planta tiene asignado un grupo que atiende a la calidad de la planta. De este modo la clasificacion que se
establece es Grupo A, Grupo B y grupo C. El grupo C corresponde a una calidad excelente; el grupo B a
calidad media y el grupo A a calidad mas baja de vivero.
2.5.1Tipos de plantas perennes

- C1 Coniferas o frondosas perennes en contenedor forestal:

Tamafio segun especies pero mayor de 15 cm. de altura.
En contenedor forestal.

- C2 Coniferas o frondosas perennes 20 - 60 cm en maceta:

Tamafio 20 - 60 cm segun especies.
Contenedor de 8 cm.

- C3 Coniferas o frondosas perennes 40 - 125 cm con cepellon:

Tamafio 40 - 125 cm.
Contenedor o cepellon de 10 I.

- C4 Coniferas o frondosas perennes 80 - 175 cm con cepellén
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F1R Frondosa o conifera caduca de 60 - 150 cm a raiz desnuda y F1C Frondosa o conifera caduca de 60
- 150 cm con cepellén.

Tamafio 60-150 cm
Raiz desnuda o cepellén o contenedor de 8 cm segun subtipo.

F2R Frondosa o conifera caduca de 150-250 cm a raiz desnuda y F2C Frondosa o conifera caduca de
150-250 cm con cepelldn.

Tamafio 150-250 cm
Raiz desnuda o cepellén o contenedor de 1,5 | segun subtipo.

F3R Frondosa o conifera caduca de 6-10 cm a raiz desnuda y F3C Frondosa o conifera caduca de 6- 10
cm con cepellon.

Circunferencia 6-10 cm.

Raiz desnuda o cepelldén o contenedor de 10 | segln subtipo.

FAR Frondosa o conifera caduca de 6-14 cm a raiz desnuda y FAC Frondosa o conifera caduca de 6-14
cm con cepellon.

Circunferencia 6-14 cm.
Raiz desnuda o cepellén o contenedor de 25 | segun subtipo.

F5C Frondosa o conifera caduca de 10-18 cm con cepellén.

Circunferencia mayor de 10-18 cm
Cepellén o contenedor de 50 I.

F6C Frondosa o conifera caduca de 14-50 cm con cepellon.

Circunferencia de 14-50 cm
Cepellén o contenedor de 75 I.

F7C Frondosa o conifera caduca > de 18 cm ejemplar.

Circunferencia > 18 cm ejemplar
Cepellén o contenedor de 100 I.

Tipos de plantas arbustivas
AR1 arbusto de una savia y un repicado a raiz desnuda.

Tamafio una savia y un repicado.
Raiz desnuda.

AR2 arbusto de 40-80 cm a raiz desnuda.

Tamarfio 40-80 cm.
Raiz desnuda.

AR3 arbusto >80 cm a raiz desnuda.

Tamafio >80 cm.
Raiz desnuda.

AC1 arbusto de una savia y un repicado en contenedor de 8 cm.

Tamafio una savia y un repicado.
Contenedor de 8 cm.

AC?2 arbusto de 20 - 60 cm en contenedor o cepellon de 1,5 1.

Tamafio 20 - 60 cm segun especies.
Contenedor o cepellon de 1,5 1.

AC3 arbusto de 20-150 cm en contenedor o cepell6n de 3 I.

Tamarfio 20-150 cm segln especies.
Contenedor o cepellon de 3 I.

AC4 arbusto de 40-150 cm en contenedor o cepellon de 6 1.

Tamafio 40-150 cm segun especies.
Contenedor o cepellén de 6 I.

AC5 arbusto de 60-150 cm en contenedor o cepellon de 10 1.

Tamarfio 60-150 cm segln especies.
Contenedor o cepellén de 10 I.

ACG6 arbusto de 60-150 cm en contenedor o cepellon de 10 .- Topiaria 6 variedad especial

Tamafio 60-150 cm segun especies. - Topiaria 6 variedad especial
Contenedor o cepellén de 10 I.

Anexo Il: Proyecto de Revegetacion
Pliegos: 14

{Bizkaia IDOM



3.  CONTROL DE RECEPCION

Las plantas perteneceran a las especies o variedades sefaladas en la Memoria, en las Mediciones y/o en los
Planos y reuniran las condiciones de edad, tamafio, desarrollo, forma de cultivo y de trasplante que asimismo
se indiquen, debiendo cumplir, ademas, lo establecido en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares que
se establezcan del Proyecto.

Previa a las labores de plantacién, el Contratista debera garantizar para las plantas forestales, arbustivas y
enredaderas que el origen de la semilla de acuerdo a las Normas RIU (Regiones de Identificacién y Utilizacién
de Material Forestal de Reproduccién) correspondera a las RIU 6, o RIU 7 y 3 bajo la aprobacién de la
Direccion de Obra.

Los arboles que en el transporte y operaciones de descarga y acopio hayan sido dafiados deberan ser
sustituidos a cargo del Contratista, inmediatamente, si asi lo ordenara la Direccién de Obra.

El Contratista vendra obligado a sustituir todas las plantas rechazadas (por su baja calidad, porte o estado
fitosanitario defectuoso, por presentar dafios...) y correrdn a su costa todos los gastos ocasionados por las

sustituciones, sin que el posible retraso producido pueda repercutir en el plazo de ejecucion de la obra

UBizkaia
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D. PROTECTORES PARA PLANTAS

1. DEFINICION

Los protectores son elementos mas o menos envolventes que dificultan el acceso facil a ciertas partes del
arbol, por parte de las personas, animales silvestres o ganado.

2. CARACTERISTICAS TECNICAS

Los protectores estan orientados a obtener una mayor seguridad de la que proporciona un simple tutor
respecto a los vientos fuertes, al ganado o la fauna, o bien las personas.

2.1. PROTECTORES DE PLASTICO

Contra ganado, cérvidos o roedores se utiliza otro tipo de protecciones para la planta forestal. Consiste en un
tubo de borde curvado y base biselada que no necesita tutor y que debe estar hundido unos 15 cm. También
se puede emplear geotextil especifico envolviendo el tronco, se adjuntan a continuacion imagenes de los
mismos.

Protector SET.S
doble capa autocierre

.

lastdesal

La eleccion de la altura depende del dafio contra el que se quiera proteger las plantas.

El material de fabricacion sera a base de polipropileno, quimica y biolégicamente inerte y biodegradable por la
accion de los rayos ultra - violetas, pudiendo resistir de 3 a 5 afios segun la radiacion del sol recibida.

Se descompondra sin residuos perjudiciales y no se desgarrara en jirones que se vuelen con el viento.

3.  CONTROL DE RECEPCION

El Contratista solicitara al fabricante documentacion técnica que especifique las principales caracteristicas del
tipo de pléastico utilizado en los protectores.
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E. ACOLCHANTES

1. DEFINICION Y ALCANCE

Se denominan acolchantes a aquellos materiales que, colocados en superficie, en torno al cuello de la raiz de
las plantas, evitan la proliferacion de malas hierbas que puedan competir con la plantacién.

Ademas, cumplen otras funciones como:
- Reducir la pérdida de agua del suelo por evaporacion.
- Evitar la excesiva fluctuacion de temperatura a nivel de las raices.
- Proteger la superficie del suelo de la erosion, posibilitando una mejor aireacion de los suelos.
- Aportar materia organica al descomponerse, en el caso que sea biodegradable.
Como materiales acolchantes pueden utilizarse basicamente los siguientes tipos de materiales:
- Plastico opaco.
- Tablero de fibras.
- Carton.

- Corteza de conifera.
- Malla no biodegradable.

2. CARACTERISTICAS TECNICAS
2.1 MALLA NO BIODEGRADABLE

La malla no biodegradable a emplear en el acolchado de plantaciones sera del tipo HORSOL, consistente en
una tela de polipropileno.

El color podra ser negro o verde.
Su peso sera superior a 130 gr/m? si es de color verde y superior a 165 gr/m? si es de color negro.
La manta tendrd las siguientes caracteristicas:

- Tratamiento estabilizante anti-UV.

- Resistente al envejecimiento en el agua.

- Resistente al medio 4cido y alcalino.

- Resistente al agua de mar.

- Insensible a los agentes bioldgicos.

La permeabilidad de la manta de agua serd, como minimo de 13 I/m?/segundo.

La resistencia a la traccion serd mayor de 21,5 kN/m en el sentido longitudinal y superior a 19,5 kN/m en el
sentido transversal.

El alargamiento en la ruptura no sera inferior al 20% en el sentido longitudinal ni al 18% en el sentido
transversal. Estas cualidades deben mantenerse por un minimo de cinco afios.

2.2 FIJACIONES
El fijado al suelo se realizara por medio de grapas o piquetes.
Para los plasticos se utilizaran grapas de alambre de al menos 2 milimetros de diametro, por 40 centimetros de
largo y por 20 centimetros de ancho, medidas que se especificaran en el Pliego de Condiciones Técnicas
Particulares.
Los piquetes seran de acero corrugado o de materiales naturales biodegradables, debiendo cumplir la funcién
de sujetar el carton o los tableros en su posicion original.
3. CONTROL DE RECEPCION
Los plasticos iran dotados de un certificado de fabricacion en el que se reflejen sus caracteristicas técnicas.
En caso de duda la Direccién de Obra podra ordenar la realizacién de los ensayos oportunos.
Se determinaran, en cada lote compuesto por cada 500 m? las siguientes caracteristicas:

- Mallas no biodegradables

Resistencia a la rotura por traccién

Alargamiento a la rotura
Estabilizacién a los rayos ultravioleta.
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F. M3 APORTE Y EXTENDIDO DE TIERRA VEGETAL

1. DEFINICION Y ALCANCE

Se define el aporte y extendido de tierra vegetal como la operaciéon de situar, en los lugares y cantidades
indicados en el Proyecto una capa de tierra vegetal procedente de excavacién en préstamos o de los acopios
realizados.

Comprende las operaciones de:

- Acopio de la tierra cuando proceda.

- Carga de la tierra.

- Transporte hasta el lugar proyectado.

- Distribucién o extendido en capa uniforme.

No comprende el escarificado previo del terreno de asiento, ni el rotobateado, despedregado y rastrillado
necesario como trabajos preparatorios para las siembras.

2. MATERIALES
Los materiales deben cumplir lo especificado en el articulo "Tierra vegetal y fertilizantes".

Se distinguen diversos tipos de tierra. Se deberan indicar en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares los
tipos de tierra vegetal elegidos para cada caso. La tierra vegetal se cuidara que sea, en cuanto a color, del
mismo tono que la que exista en los cultivos circundantes.

A efectos del presente Pliego, se considera indiferente la procedencia de la tierra vegetal, ya sean tierras de
préstamo o de propios, considerando en todos los casos que la tierra esta acopiada a pie de obra.

No obstante, si fuera necesario tomar tierras de préstamo, en este caso sera indispensable la previa autoriza-
cién del Facultativo.

3. EJECUCION DE LAS OBRAS

De forma general, en este Proyecto se utilizan las tierras propias de obra acopiadas y conservadas adecuada-
mente, segun el Plano de extraccidén y acopio de tierra vegetal que se acompafia en el presente Proyecto.

Es fundamental el buen acopio de material. El acopio se lleva a cabo en los lugares elegidos, conforme a las
siguientes instrucciones: se hace formando caballones o artesas, cuya altura se debe mantener alrededor del
metro y medio (1,5) sin exceder de los dos (2) metros.

Se debe evitar el paso de los camiones de descarga, o cualesquiera otros vehiculos, por encima de la tierra
apilada.

Se deben hacer ligeros ahondamientos en la capa superior de la artesa-acopio, para evitar el lavado del suelo
por la lluvia y la deformacién de sus laterales por erosion, facilitando al mismo tiempo los tratamientos que
hubieren de darse.

Si estuviera previsto un acopio, se considera obligado un abonado mineral y una enmienda orgéanica de la
tierra, que podra efectuarse durante el vertido o modelado. Los abonos minerales poco solubles se agregaran
después del modelado, empleando siempre tractores agricolas para el laboreo.

La conservacion que habra de efectuarse cuando el acopio vaya a permanecer largo tiempo, consiste en
restafiar las erosiones producidas por la lluvia y mantener cubierto el caballén con plantas vivas, leguminosas
preferentemente, por su capacidad de fijar el nitrégeno.

Previo al extendido de la tierra vegetal, es necesario proceder a la descompactacion de las superficies por
donde ha circulado la maquinaria, ya que el peso de ésta habrd dado lugar a una compactacién de los
materiales que impedira el desarrollo y penetracion de las raices de las plantas.

Por ello, las superficies sobre las que se extendera la tierra vegetal, en caso de asi indicarlo el Director de la
Obra, se deben escarificar ligeramente con anterioridad, a mano o mecanicamente.

La carga y la distribucién de la tierra se deben hacer generalmente con una pala cargadora y camiones
basculantes, que dejan la tierra en la parte superior de las zonas de actuacién, en el caso de extendido
mecanico, siendo manual el reparto en el resto de los casos.

Se debe evitar el paso sobre la tierra de maquinaria pesada que pueda ocasionar su compactacion,
especialmente si la tierra estd hiUmeda, por lo que el extendido debe realizarse con conduccién marcha atras.

Cuando la pendiente no permita que la tierra vegetal se sostenga por si misma, se tendra que recurrir a
técnicas especiales como la que se describe a continuacién. En los taludes de gran pendiente o de gran
dimension transversal, se excavaran pequefias zanjas de quince por quince centimetros de seccién a la
distancia de un metro aproximadamente, para evitar el corrimiento de la tierra extendida.

No hay que olvidar que la siembra inmediata al extendido de tierras vegetales garantiza la sujecion del talud al
fijar su superficie y evitar escorrentias y cambios de perfil, asi como los arrastres por aguas superficiales.

Del uso indebido de tierras o cualquier infraccibn a lo dispuesto en los anteriores péarrafos serd Unico
responsable el Constructor.

4. CONTROL DE CALIDAD

Se controlara especialmente el espesor de tierra vegetal extendida en comparacion con el espesor proyectado
ya que la supervivencia de la planta esta intimamente ligada a la cantidad de nutrientes de que dispone, los
cuales, l6gicamente, estan en relacion con el volumen de tierra que los contiene.

Asimismo, se contrastara la calidad de las mismas por medio de los ensayos pertinentes indicados en el
articulo 169 "Tierra vegetal y fertilizantes".

La Direccion de Obra podra rechazar aquellas tierras que no cumplan lo especificado en dichos analisis u
ordenar las consiguientes enmiendas o abonados tendentes a lograr los niveles establecidos.

5. MEDICION Y ABONO

El aporte y extendido de tierra vegetal se medird por m3 realmente extendidos. Se abonara aplicando a las
mediciones el precio correspondiente del Cuadro de Precios N° 1 y clasificadas segun su calidad.
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M2 LABOREO DEL TERRENO
1. DEFINICION Y ALCANCE

El laboreo se define como la operacion encaminada a mullir el suelo, alterando la disponibilidad de los
horizontes, en una profundidad que oscila entre los 5y los 25 cm.

El laboreo suele seguir al alzado para volver a mullir la capa mas superficial del terreno de asiento de las
semillas.

El resultado debe ser una superficie uniforme, pero a la vez rugosa, sin terrones mayores de 2 cm, adecuada
para conseguir unas condiciones éptimas para el establecimiento de la vegetacion y con el objeto de que sirva
de cama de siembra.

3. EJECUCION DE LAS OBRAS

El Contratista podra escoger el procedimiento que considere mas adecuado para efectuar esta operacion,
siempre que en la Memoria no se indique otra cosa.

Es aconsejable utilizar un rotobator, aunque también es habitual utilizar gradas.

El laboreo puede realizarse en cualquier momento en que el contenido del suelo en humedad sea bajo (suelo
con buen tempero), de otra manera, es dificil de trabajar y hay un serio peligro de ulterior compactacion,
perdiendo precisamente la cualidad que se intenta mejorar con el laboreo. Jamés se realizara esta operacion

con la tierra mojada.

Tradicionalmente se aconseja llevarlo a cabo en otofio o primavera, con una considerable anticipacion sobre el
momento de plantar o sembrar, pero raramente cabra hacerlo asi.

Se pueden realizar dos labores a distinta profundidad y con distintos aperos, incluso a mano en pequefias
superficies.

Las enmiendas y abonos de accién lenta se podran incorporar al suelo con el laboreo; bastard para ello
extenderlos sobre la superficie antes de empezar a labrar.

4. CONTROL DE CALIDAD
Se comprobara que el mullido se ha practicado en la profundidad establecida, que la granulometria y

uniformidad son adecuadas, sin exceso de finos y que no se haya formado suela de labor. Igualmente se
comprobara la regularidad del acabado superficial.

5. MEDICION Y ABONO
El laboreo se medira por metros cuadrados (m?) realmente ejecutados y medidos en obra.

Esta unidad se abonara de acuerdo con los tipos, a los precios correspondientes del Cuadro de Precios N° 1.

G. M2 DESPEDREGADO

1. DEFINICION Y ALCANCE

Se define asi a la eliminacion tanto de piedras como de cualquier otro objeto extrafio, como raices, rizomas,
bulbos, etc., asi como de plantas indeseables.

Se suele realizar como complemento del laboreo, singularmente en las siembras, tanto en terreno procedente
de la excavacidon como en tierra vegetal.

Se distingue segun la superficie ocupada por las piedras a eliminar.

Esta operacién complementaria no se considera incluida en el laboreo.

2. MATERIALES

Habra que especificar en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares el tamafo del lado mayor de los
objetos a ser eliminados.

En el caso de tierra vegetal para terminacién de calidad se puede exigir llegar a eliminar toda materia de lado
superior a 2 cm en una profundidad de 0,15 m, siendo habitual, para terminaciones mas groseras, eliminar los
elementos de 5 - 15 cm de lado 0 mas.

3. EJECUCION DE LAS OBRAS

Se realizara generalmente a mano en el momento del laboreo.

El Director de Obra podra indicar si es necesario llevar a vertedero los residuos o se admiten otras soluciones
como la cubricién con otros materiales mas adecuados.

En la unidad se considera incluida la carga y transporte a vertedero con canon.

El despedregado se llevara a cabo en las zonas y con los tamafios de elementos gruesos que estipule el
Director de Obras.

4. CONTROL DE CALIDAD

Se comprobara que el acabado superficial del terreno es el adecuado al tamafio maximo especificado.

5.  MEDICION Y ABONO
El despedregado se medira por metros cuadrados (m?) realmente ejecutados y medidos en obra.

Esta unidad se abonara de acuerdo con los tipos, a los precios correspondientes del Cuadro de Precios N° 1.
En la unidad se considera incluida la carga y transporte de residuos a vertedero con canon.
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H. M2 RASTRILLADO

1. DEFINICION Y ALCANCE

El rastrillado consiste en la pasada de algun tipo de rastrillo para rasear y refinar la capa superior del terreno,
dejandolo listo para la siembra.

Puede ser ligero, multiple y de descompactado.

El primero, como su nombre indica, se realiza sobre un terreno que va a sustentar una hierba rdstica de no
excesiva calidad. En este caso se rastrillard superficialmente para desapelmazar.

El multiple se realiza para verdaderos céspedes y consiste en un rastrillado profundo, y somera pasada de
rastrillo ciego.

El rastrillado de descompactacion se realiza, en caso de ser necesario, en los taludes, de forma que siempre se
encuentre una superficie mas apta para acoger a las plantas.
3.  EJECUCION DE LAS OBRAS

Cuando el terreno presente inclinacién notable, el rastrillado debe efectuarse siguiendo la direccion de las
lineas de nivel; es decir, perpendicular a las lineas de maxima pendiente.

En las superficies planas convendra establecer una pendiente del orden del uno por ciento (1 por 100), a partir
del eje longitudinal hacia los lados.

En las superficies pequefias se procurard dar un ligero abombamiento del centro hacia los bordes y, en
general, evitar la formacion de superficies céncavas.

En el caso del césped y resiembra el rastrillado sera multiple: profundo y superficial.

El rastrillado y la escarificacion se llevaran a cabo en las zonas y con la profundidad que estipule el Director de
Obras.

4, CONTROL DE CALIDAD

Se comprobara que el acabado superficial del terreno es el adecuado a cada tipo de pradera, finamente
desterronado y con ausencia de elementos indeseables como piedras, ramas, etc. en el caso del césped de
cierta calidad.

5.  MEDICION Y ABONO

La medicion se realizara por metros cuadrados (m?) realmente ejecutados y medidos en obra sobre el talud.

Esta unidad se abonara de acuerdo con los tipos, a los precios correspondientes del Cuadro de Precios n° 1.

. M2 HIDROSIEMBRA O SIEMBRA EN HUMEDO TIPO H1

1. DEFINICION Y ALCANCE

Consiste en la proyeccion de una mezcla de semillas y agua, y generalmente abono y otros elementos, a
presién sobre la superficie a revegetar.

En esta unidad de obra se incluye:

- La obtencion, carga, transporte y descarga o apilado del material en el lugar de almacenamiento
provisional, y desde éste, si lo hubiera, o directamente si no lo hubiera, hasta el lugar de empleo de los
materiales que componen la unidad.

- En su caso, la extensién de un tapado.

- Cualquier trabajo, maquinaria, material o elemento auxiliar necesario para la correcta y rapida ejecucion
de esta unidad de obra.

No se incluye ni el refino previo de los taludes ni los cuidados posteriores como riegos o abonados. Tampoco
se incluyen las semillas, los aditivos 0 mejorantes que no estén incluidos expresamente en la descomposicion
de precios.

2. MATERIALES
2.1 CONDICIONES GENERALES
Los materiales de la hidrosiembra seran:

- Agua.

- Semillas.

- Mulch (fibras corta o larga, paja, algodén, heno picado, turba).
- Estabilizadores.

- Abonos orgénicos (turba, acidos himicos, .. ).

- Abonos inorganicos (liberacion rapida o controlada).

- Aditivos 0 mejorantes.

Las caracteristicas de los materiales que componen esta unidad de obra estan recogidas en los articulos:
“Semillas” y “Estabilizadores, Mulches y Aditivos o mejorantes para siembras”
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La mezcla de semillas sera la indicada en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares para cada tipo de
hidrosiembra de las especificadas.

2.1.1 Mezcla de semillas de pratenses

La mezcla de semillas tendra para todas las hidrosiembras unas especies basicas que deberan suponer el 85%
en peso de la mezcla, estando el 15% restante supeditado a los problemas concretos de la estacion.

Igualmente esta limitado el maximo en peso de estas especies que debera contener la mezcla. Estos maximos
marcados para cada especie no podran ser sobrepasados, con el fin de que la variedad de las mezclas sea lo
mayor posible y que nunca las semillas sean de tres o cuatro especies exclusivamente.

2.1.2 Especies Basicas

A efectos de la composicién en semillas, se propone la siguiente mezcla bésica:

ESPECIE MAX EN % EN PESO

Lolium perenne 15
Festuca arundinacea 10
Festuca rubra 15
Poa pratensis 3

Trifolium pratense 25
Trifolium repens 25
Lotus corniculatus 5

Vicia sativa 1,7
Origanum vulgare 0,3

Las variedades de las distintas especies seran las que consten en el Pliego de Condiciones Técnicas Particula-
res de cada obra, o en su defecto las que disponga la Direccion de la obra.

En el caso de siembras en areas de caracteristicas muy especiales como suelos salinos, alto contenido en
metales, pH alto, etc., se propondran mezclas concretas, con sélo un 50% en peso de las especies basicas
citadas.

2.2 TIPOS DE HIDROSIEMBRA

Se distinguen “a priori” varios subtipos de hidrosiembra segun el tipo de estabilizador, las dosificaciones
maximas y la incorporacion o no de aditivos.

POLIBUTADIENO
Herbac Polib Celulosa Paja/Fibra de Npk Libc Polim Aditivo
g/m? g/m? g/m? madera g/m? g/m? g/m?
g/m?

15 6 20 20 15 5 0 no
15 6 20 20 15 5 0 Si
15 6 20 20 15 5 1 no
15 6 20 20 15 5 1 si
20 8 30 30 20 10 2 no
20 8 30 30 20 10 2 si
20 8 30 30 20 10 2 no
20 8 30 30 20 10 2 Si
25 10 40 40 25 15 3 no
25 10 40 40 25 15 3 si
25 10 40 40 25 15 3 no
25 10 40 40 25 15 3 si

2.3 ADITIVOS O MEJORANTES

Se indican en este Pliego de Condiciones Técnicas Particulares las dosis y tipologia de los posibles aditivos o
mejorantes a incorporar previa justificacion por andlisis de suelos.

3. EJECUCION DE LAS OBRAS
El proceso de ejecucion desde el punto de vista cronoldgico sera el siguiente:

Se introducir4 agua en el tanque de la hidrosembradora hasta cubrir la mitad de las paletas de agitador; a
continuacion se incorporara el mulch evitando la formacion de bloques o grumos en la superficie del agua. Se
afadira agua hasta completar 3/4 partes de la capacidad total del tanque, manteniendo en movimiento las
paletas del agitador. Simultaneamente, se incorporaran las semillas, abonos y posibles aditivos.

Se tendra en marcha el agitador durante, al menos, 10 minutos mas antes de comenzar la siembra, para
favorecer la disolucion de los abonos y estimular la facultad germinativa de las semillas. Se seguira, mientras
tanto, llenando de agua el tanque hasta que falten unos 10 cm y entonces se afiadira el producto estabilizador
de suelos.

No se comenzara el proceso de siembra hasta que no se haya conseguido una mezcla homogénea de todos
sus componentes.

Uno o dos minutos antes del comienzo, se acelerara el movimiento de las paletas de los agitadores para
conseguir una mejor homogeneizacion de la mezcla.

La siembra se realizara a través del cafidn de la hidrosembradora, si es posible el acceso hasta el punto de
siembra, 0 en caso contrario, por medio de una o varias mangueras enchufadas al cafién. La expulsiéon de la
mezcla se realizara de tal manera que no incida directamente el chorro en la superficie a sembrar para evitar
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gue durante la operacion se produzcan movimientos de finos en el talud y describiendo circulos, o en zig-zag,
para evitar que la mezcla proyectada escurra por el talud. La distancia entre la boca del cafion (o de la
manguera) y la superficie a tratar es funcion de la potencia de expulsién de la bomba, oscilando entre los 20 y
70 metros.

Cuando las condiciones climatolégicas, humedad excesiva, fuertes vientos y otros factores, dificulten la
realizacion de las obras y la obtencién de resultados satisfactorios, se suspenderan los trabajos, que solo se
reanudaran cuando se estime sean otra vez favorables las condiciones, o cuando se haya adoptado medidas y
procedimientos alternativos o correctivos aprobados.

El cafién de la hidrosembradora debe estar inclinado por encima de la horizontal para lograr una buena
distribucion, es decir, el lanzamiento debe ser de abajo a arriba.

En el caso de terraplenes cuya base no sea accesible debe recurrirse a poner mangueras de forma que otro
operador pueda dirigir el chorro desde abajo. Esta misma precaucion se ha de tomar cuando haya vientos
fuertes o se diera cualquier otra circunstancia que haga previsible una distribucién imperfecta por lanzarse el
chorro desde lo alto de la hidrosembradora.

En caso de existir tapado de hidrosiembra, se realizar4 después de la operacion anterior sin solucién de
continuidad. El proceso mecanico es idéntico al descrito para la siembra.

La inmediatez de las fases de siembra y tapado es de gran importancia por lo que cuando se prevea que el
tiempo disponible no permitida realizar las dos fases en la misma jornada, se dejaran ambas operaciones para
el dia siguiente.

4.,  CONTROL DE CALIDAD

El control de calidad de la hidrosiembra, al no existir ninguna normativa vigente, se realizara de la siguiente
forma:

- Respecto a los materiales, el contratista deberé abrir en presencia de la Direccion de la Obra los envases
de dichos materiales, y suministrar al Director de Obra una cantidad de 100 g de cada material para la
constatacion por parte de éste, “de visu” o por medio de los analisis correspondientes, de que el tipo y la
calidad de los materiales cumpla con la especificada en este Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

- En cuanto a la realizacién de la hidrosiembra, la Direccién de Obra comprobara que las cantidades de
materiales utilizadas sean las marcadas por el Pliego de Condiciones Particulares para cada m?, y que los
metros cuadrados realizados con una carga de hidrosembradora sean los apropiados para una correcta
dosificacion por m? de los materiales de la hidrosiembra, conforme a lo dispuesto en este Pliego de
Condiciones Técnicas Generales.

- Se colocara en la zona a hidrosembrar una plancha de 1 metro cuadrado, ya que esta es la unidad de
medicion de la hidrosiembra. El material de esta plancha debe ser absorbente, poroso y permeable. Al
mismo tiempo esta plancha debe ser fijada al terreno para evitar su deslizamiento debido al peso de la
mezcla.

Una vez realizada la hidrosiembra se recogera la muestra y se analizara, comprobando si las cantidades de
cada material son las fijadas para ese tipo de hidrosiembra y si, por lo tanto, la calidad de la mezcla es la
indicada.

5.  MEDICION Y ABONO

Si en un periodo méximo de dos meses a partir de la realizacion de la hidrosiembra no se ha producido la
germinacion de las semillas en una zona tratada, quedara a juicio del Director de la Obra la exigencia de repetir
la operacion de hidrosiembra. Dicha repeticién, en caso de efectuarse, correria a cargo del Contratista.

La medicién se hara sobre metro cuadrado (m?) realmente ejecutado en obra, medido sobre talud.
En el precio unitario estara incluido el aporte de todos los materiales necesarios descritos en el presente Pliego
y la ejecucion de la unidad completa.

El abono se efectuard aplicando la medicion a los precios unitarios, para las unidades anteriormente
concretadas, que se recogen en el Cuadro de Precios n° 1.
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J. UD PLANTA DE HOJA PERSISTENTE

1. DEFINICION Y ALCANCE

Se define plantaciéon como la instalacion de las plantas escogidas en los lugares indicados en los planos del

proyecto, de forma que se sigan las normas de la buena jardineria, las cuales vienen recogidas en el presente

Pliego y en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

Esta unidad de obra comprende:

- Suministro de materiales a pie de obra.

- Apertura de hoyo de las dimensiones requeridas.

- Maodificacion o sustitucion de suelos, en su caso, por medio de drenaje o mejora de la tierra de relleno por
medio de la incorporacién de los materiales especificados como: materia organica, polimero absorbente y

abono de liberacion controlada.

- En su caso, sustitucién total o parcial de la tierra del hoyo por tierra vegetal y transporte de suelos
inadecuados a vertedero.

- Plantacion.
- Colocacion de tutor, simple (inclinado o no) o triple, anclaje de cepellén o vientos en su caso.

- Operaciones posteriores a la plantacién: riego de la plantacion, reposicion de marras, acollado y
tratamiento de heridas.

- Limpieza.

- Todos los restantes elementos que puedan ser precisos para la ejecucion de la unidad, en condiciones de
ser aceptada por la Direccion de Obra.

Se distinguen diversos tipos de plantacién en funcién del tipo de planta definida en el articulo “Plantas”

Las caracteristicas se especifican posteriormente y se resumen en el cuadro siguiente:

TIPO HOYO MAT. ORG. ABONO LIB. POLIMERO TIERRA EN
VEGETAL TUTOR kg/hoyo CONTR. g/h ABS. g/h HOYO
30x30x30
cl (40x40x15) 05 B - -
c2 40x40x40 1,0 50 20 (1) -
50x50x50
c3 5/6x100 (2) 2,0 50 50 (1) -
60x60x60
)
C4 5/6x140 (2) 5,0 100 100 50 %
80x80x80
C5 Anclaje de 20,0 200 500 100 %
cepellon o vientos
150x150x100
C6 Anclaje de 50,0 500 1.000 100 %
cepellon o vientos
150x150x100
Cc7 Anclaje de 50,0 500 1.000 100 %
cepellén o vientos

1)
)

11

Cuando se considere necesario

Inclinado

TIPOS DE PLANTACION DE PERENNES

C1 Coniferas o frondosas perennes en contenedor forestal.

Hoyo de 30x30x30 o casilla de 40x40x15.
Materia organica 0,5 kg/hoyo.

C2 Coniferas o frondosas perennes 20-60 cm en maceta.

Hoyo de 40x40x40.

Materia organica 1 kg/hoyo.

Abono liberacién controlada 50 g/hoyo.
Polimero absorbente 20 g/hoyo cuando sea necesario.
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C3 Coniferas o frondosas perennes 40-125 cm con cepellon.

Hoyo 50x50x50.

Materia organica 2 kg/hoyo.

Abono liberacion controlada 50 g/hoyo.

Polimero absorbente 50 g/hoyo cuando sea necesario.
Tutor inclinado 5/6x100.

C4 Coniferas o frondosas perennes 80-175 cm con cepellén.

Hoyo 60x60x60.

Materia organica 5 kg/hoyo.

Abono liberacién controlada 100 g/hoyo.
Polimero absorbente 100 g/hoyo.

Tierra vegetal en el 50% del hoyo.

Tutor inclinado: 5/6x140.

C5 Coniferas o frondosas perennes 100-250 cm con cepellon.

Hoyo 80x80x80.

Materia organica 20 kg/hoyo.

Abono liberacién controlada 200 g/hoyo.
Polimero absorbente 500 g/hoyo.

Tierra vegetal en todo el hoyo.

Anclaje de cepellén o Vientos.

C6 Coniferas o frondosas perennes 150-500 cm.

Hoyo 150x150x100.

Materia organica 50 kg/hoyo.

Abono liberacién controlada 500 g/hoyo.
Polimero absorbente 1000 g/hoyo.
Tierra vegetal en todo el hoyo.

Anclaje de cepelldn o Vientos.

C7 Coniferas o frondosas perennes 150-550 cm ejemplares.

Hoyo 150x150x100.

Materia organica 50 kg/hoyo.

Abono liberacién controlada 500 g/hoyo.
Polimero absorbente 1000 g/hoyo.
Tierra vegetal en todo el hoyo.

Anclaje de cepellén o Vientos.

2. MATERIALES

2.1 PLANTAS

Las plantas perteneceran a las especies o variedades sefialadas en la Memoria, en las Mediciones y/o en los
Planos y reuniran las condiciones de edad, tamafio, desarrollo, forma de cultivo y de trasplante que asimismo
se indiquen, debiendo cumplir lo establecido en el articulo “Plantas”

Se establecen, a efectos de precio, los siguientes grupos: A, By C.

2.2. OTROS MATERIALES

Otros materiales incluidos en esta unidad de obra son los abonos organicos o minerales, los enmendantes, los
polimeros absorbentes de humedad, la tierra vegetal, los tutores o sistemas de anclaje de cepellones y el agua
de riego, los cuales deben cumplir lo establecido en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

Debera estar especificado en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares, tanto el tamafio de los tutores,
como la necesidad de tratar los mismos o no y el tipo de tratamiento. En caso de exigirse asi, los tutores seran
tratados por cualquiera de los métodos indicados en el capitulo correspondiente de materiales.

En las zonas urbanas podra exigirse que sean torneados.

La tierra vegetal, sera del tipo T2; en cuanto al abono de liberacién controlada sera de descomposicion total al
afo de su aportacion, salvo especificacion en contra.

3. EJECUCION DE LAS OBRAS
3.1 PRECAUCIONES PREVIAS A LAS PLANTACIONES

La Direccion Técnica podra decidir la realizacion de analisis y pruebas para obtener, aunque no figuren en la
memoria, los siguientes datos relativos a permeabilidad, carencias de elementos fertilizantes, pH, contenido en
materia organica y composicion granulométrica en las mismas condiciones del capitulo referente a
modificaciones de suelo.

Conocidos estos datos, la Direccidon Técnica decidira sobre la necesidad de incorporar materia organica en
determinada cantidad y forma, efectuar aportes de tierra vegetal de cualquier tipo, realizar enmiendas,
establecer un sistema de drenaje para algunas plantaciones, etc.

3.1.1 Depdsito

Cuando la plantacion no pueda efectuarse inmediatamente después de recibir las plantas, hay que proceder a
depositarlas. El depésito solo afecta a las plantas que se reciban a raiz desnuda o en cepelldn cubierto con
envoltura porosa (paja, maceta de barro, yeso, etc.) no es necesario en cambio cuando se reciban en cepellén

cubierto de material impermeable (maceta de plastico, lata, etc).

Las plantas de maceta deberan permanecer en ella hasta el mismo instante de su plantacion, transportandolas
hasta el hoyo sin que se deteriore el tiesto.

La operacion de depdsito consistira en colocar las plantas en una zanja u hoyo, y en cubrir las raices con una
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capa de tierra de diez centimetros al menos, distribuida de modo que no queden intersticios en su interior, para
protegerlas de la desecacion o de las heladas hasta el momento de su plantacion definitiva.

Excepcionalmente, y s6lo cuando no sea posible tomar las precauciones antes sefialadas, se recurrira a
colocar las plantas en un lugar cubierto, tapando las raices con un material como hojas, tela, papel, etc, que las
aisle de alguna manera del contacto con el aire.

Las plantas de cepellén deberan llegar hasta el hoyo con el cepelldn intacto, tanto sea éste de yeso, plastico o
paja. El cepellén debera ser proporcionado al vuelo, y los cortes de raiz dentro de éste seran limpios y sanos.

Durante la preparacion de la plantacion se cuidara el que no se sequen las raices. Se tomaran las méaximas
precauciones para evitar magulladuras, roturas y otros dafios fisicos a las raices, tallos o ramas de las plantas.
Para evitar que se rompan o se deterioren los cepellones, todas las plantas que estén dispuestas de esta forma
se bajaran del camién con sumo cuidado.

Las plantas nunca se apilaran unas encima de otras, o tan apretadamente que puedan resultar dafiadas por la
compresioén o el calor. Las dafiadas seran retiradas, o se dispondra de ellas segun ordene el Director de la
Obra.

En cualquier caso, se regaran diariamente mientras permanezcan depositadas. Asimismo, se regaran las
plantas 24 horas antes de la plantacion con una dosis igual al volumen del envase de cultivo.

3.1.2 Desecacion y heladas

No deben realizarse plantaciones en época de heladas Si las plantas se reciben en obra en una de esas
épocas deberan depositarse hasta que cesen las heladas.

Si las plantas han sufrido durante el transporte temperaturas inferiores a 0 °C no deben plantarse (ni siquiera
desembalarse), y se colocaran asi embaladas en un lugar bajo cubierta, donde puedan deshelarse lentamente.
Si presentan sintomas de desecacion, se introduciran en un recipiente con agua o con una mezcla de tierra 'y
agua, durante unos dias, hasta que los sintomas desaparezcan, o bien se depositaran en una zanja, cubriendo
con tierra himeda la totalidad de la planta (no sélo las raices).

3.2 EXCAVACION EN CASILLAS, ZANJAS Y POZOS

Se definen como las operaciones necesarias para preparar alojamiento adecuado a las plantaciones.

La excavacion se efectuard con la mayor antelacién posible sobre la plantacion, para favorecer la
meteorizacion de las tierras. El lapso entre excavacion y plantacion no sera inferior a una semana.

Las rocas y demés obstrucciones del subsuelo deben retirarse conforme sea necesario. A este respecto, el
Director de Obra podra elegir otra ubicacién.

El volumen de la excavacion sera el que consta expresamente en el Proyecto, para cada especie y tamafio.
Los tipos que pueden aparecer son los siguientes:
- Casillas.

- Hoyos.
- Zanjas.

Las casillas se definen como superficies de terreno preparadas para plantacion o siembra, en las que se
elimina la vegetacién herbacea superficial y se mezcla el suelo en una profundidad de 10 a 30 cm.

Para la plantacion de bosquetes y grupos, podra optarse por una labor de desfonde comuin, extendida a la
superficie ocupada, y posteriormente, se abriran los huecos superficiales de las dimensiones adecuadas para
cada tipo de planta.

En el caso de tratarse de plantaciones lineales, la excavacion para el conjunto de las plantas se podra hacer
excavando una zanja de la anchura y profundidad adecuadas al tamafio de las plantas a utilizar.

Todos los hoyos se realizaran de acuerdo con lo indicado en la Memoria, Mediciones, y/o Planos, pudiendo ser
de mayor tamafio, pero nunca de menor.

3.3 PLANTACION

Los rellenos seran del mismo volumen que la excavacion realizando un alcorque superficial con la tierra
sobrante en caso de que sea necesario o0 bien un acollado segun los casos.

Se echaran capas sucesivas compactando ligeramente por tongadas en el siguiente orden:

- Capa inferior con la tierra superficial obtenida en la excavacion de forma que la capa de tierra llegue hasta
10 cm por debajo del extremo inferior de la raiz.

- Si la tierra fuera de calidad pobre deberé enriquecerse mezclandola con tierra vegetal.

- Aun cuando se haya previsto un sistema de avenamiento es conveniente colocar una capa filtrante en el
fondo de los hoyos o zanjas de plantacion de especies de gran tamafio y de coniferas de cualquier
desarrollo.

- En el caso de que fuera necesaria una capa de drenaje ésta debe instalarse previamente y con un
espesor de al menos unos 10 centimetros de grava.

- Mezcla o sustitucion de la excavacién con tierra vegetal hasta el cuello de la raiz, aporte de enmiendas y
polimeros absorbentes de humedad, en el caso que sea necesario, en las cantidades indicadas,
colocados junto al sistema radical de la planta.

La cantidad de abono indicada para cada caso se incorporard a la tierra de forma que quede en las
proximidades de las raices, pero sin llegar a estar en contacto con ellas, pues podria llegar a quemarlas. Se
evitara, por tanto, la practica bastante corriente de echar el abono en el fondo del hoyo sin suficiente
separacion de las raices.

Sera facultad de la Direccién de Obra permitir el aporte del abono organico sobre el alcorque extendido
alrededor de la planta, en la cantidad especificada.

En la orientacién de las plantas se seguiran las normas que a continuacién se indican:
- Los ejemplares de gran tamafio se colocaran con la misma que tuvieron en origen.

- En las plantaciones aisladas, la parte menos frondosa se orientara hacia el sudoeste para favorecer el
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crecimiento del ramaje al recibir el maximo de luminosidad.

- Las plantaciones continuas (setos, cerramientos, pantallas) se haran de modo que la cara menos vestida
sea la mas préxima al muro, valla o simplemente al exterior.

Sin perjuicio de las indicaciones anteriores, la plantaciéon se hara de modo que la planta presente su menor
seccion perpendicularmente a la direccién de los vientos dominantes. Caso de ser estos vientos frecuentes e
intensos, se consultara a la Direccién de Obra sobre la conveniencia de efectuar la plantacion con una ligera
desviacion de la vertical en sentido contrario al de la direccion del viento.

En condiciones de viento muy fuerte deben suspenderse las labores de plantacion, ya que estas situaciones
son enormemente perjudiciales para las plantas. Caso de ser absolutamente necesaria la colocacion de las
plantas en los hoyos, se evitara el riego hasta que se establezcan condiciones mas favorables.

3.3.1Poda de plantacién

La poda de plantacién tradicionalmente ejecutada para restablecer una supuesta proporcion entre las raices y
la parte aérea de la planta debe tratar de evitarse y no se realizara salvo indicacion expresa de la Direccion de
obra. En ningln caso se hara sobre las coniferas.

En caso de ser necesario, una vez que la plantacion vaya a efectuarse se realizara una poda del sistema
radical siempre que las raices sobresalgan del cepellén o se observe que el sistema radical esté enrollado o
sea excesivamente abundante en la parte exterior del cepellon.

3.3.2Normas generales

Los arboles deben centrarse, colocarse rectos y orientarse adecuadamente dentro de los hoyos y zanjas, al
nivel adecuado para que, cuando prendan, guarden con la rasante la misma relacién que tenian en su anterior
ubicacion.

La planta se presentarq de forma que las raices no sufran flexiones, especialmente cuando exista una raiz
principal bien definida, y se rellenard el hoyo con una tierra adecuada en cantidad suficiente para que el
asentamiento posterior no origine diferencias de nivel.

El trasplante con cepelldn es obligado para todas las coniferas de algin desarrollo y para las especies de hoja
persistente en cualquier época del afio e incluso para las de menor tamafio cuando la plantacion se efectlia en
época de climatologia no adecuada. El cepellon debe estar sujeto de forma conveniente para evitar que se
agriete 0 se desprenda; en los ejemplares de gran tamafio y desarrollo, se seguird uno de los sistemas
conocidos: envoltura de yeso, escayola, madera, etc y se cuidara que el transporte a pie de obra se haga de
modo que no se den roturas internas en el cepellén (por ejemplo, se evitara rodarlos).

La Direccién de Obra determinara si las envolturas pueden quedar en el interior del hoyo o deben retirarse. En
todo caso, la envoltura se desligara o separard, una vez colocada la planta en el interior del hoyo.

Al rellenar el hoyo e ir apretando la tierra por tongadas, se hara de forma que no se deshaga el cepellén que
rodea a las raices.

3.3.3Distanciamientos y densidades en las plantaciones

Se seguira lo que la Memoria y los Planos especifiquen al respecto.

3.3.4Momento de la plantacion

La plantacién debe realizarse, en lo posible, durante el periodo de reposo vegetativo, pero evitando los dias de
heladas fuertes.

Las plantas en maceta o cepellén podran sobrepasar las fechas habituales de Marzo y Abril, a juicio del
Director de Obra.

3.3.5Casos particulares
3.3.5.1 Plantaciones de arboles especiales

Los arboles especiales vendran provistos del cepellén correspondiente o sistema radical bien cortado, de las
dimensiones especificadas en las fichas de plantas del proyecto.

La plantacion comprende:

- Apertura de hoyo cuyas dimensiones sean como minimo de 1,3 (de alto y ancho) veces mayor que las del
cepellén o sistema radical.

- Cambio total o parte de la tierra del mismo, si asi se especifica en el Proyecto o por la Direccién de Obra
se estima necesario, con salida a vertedero de la sobrante y aportacion de los necesarios de la calidad
requerida.

- Mezcla y abonado de las tierras resultantes.

- Transporte al hoyo y plantacion del arbol.

- Riegos hasta su asentamiento.

- Confeccion de alcorque de riego.

- Fijacion del arbol mediante anclaje de cepelln, vientos y/o tutores.

Los arboles que en el transporte y operaciones de plantacién hayan sido dafados deberan ser sustituidos a

cargo del Contratista, inmediatamente, si asi lo ordenara la Direccion de Obra.

3.4 OPERACIONES POSTERIORES A LA PLANTACION

Las operaciones incluidas en esta unidad de obra consisten en las indicadas posteriormente. Otras

operaciones como colocaciéon de acolchantes, entrecavas, abonados y riegos de mantenimiento y tratamientos

fitosanitarios no estan incluidos en esta unidad de obra.

3.4.1Colocacidn de tutores, anclajes de cepellén o vientos

Cuando asi se especifique en el proyecto o se considere necesario por el viento, se afianzaran las plantas por
medio de tutores.

Estos deberan penetrar en el terreno por lo menos 1,5 veces la profundidad de la raiz de la planta. Tendran
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resistencia superior al fuste de ésta.

En los puntos de sujecion de la planta al tutor, se protegera previamente la planta con una venda de saco o
lona y para el atado se utilizara alambre cubierto con macarron de plastico corrugado o el material que indique
la Direccion de Obra.

El tutor debe colocarse en tierra firme una vez abierto el hoyo y antes de efectuar la plantacion, de forma que
se interponga entre el arbol y los vientos dominantes. La ligazon del arbol al tutor se hace de forma que permita
un cierto juego, hasta que se verifique el asentamiento de la tierra del hoyo, en cuyo momento se procede ya a
una fijacion rigida.

En todo momento se evitara que la ligadura pueda producir heridas en la corteza, rodeando ésta de una

adecuada proteccion.

El afianzamiento de plantas con vientos consiste en la sujecion de la planta mediante tres alambres o cables
que la mantenga en posicion vertical.

Los cables se amarraran al suelo mediante estacas o piquetes bien firmes situadas en los tres vértices de un
triangulo equilatero, cuyo lado sea por lo menos igual a 1,5 veces la altura de la planta.

El atado a la planta se har& en la parte superior del fuste, protegiendo ésta previamente con vendas de saco o
lona y atando con alambre introducido en macarrén de pléastico.

El sistema de sujecion y anclaje de cepellones consiste en el hincado y anclaje dentro del hoyo de unas picas
de hierro amarradas a unos cables con terminacion de aros, a través de los cuales se pasa una cincha que
amarra el cepellén a los cables. Todo el sistema debera de ser aprobado por la Direccién de obra.

Vientos y tutores deben tensarse periddicamente. Debe vigilarse, asimismo, la verticalidad después de una
lluvia o de un riego copioso y proceder, en su caso, a enderezar el arbol.

En el caso de protectores para plantas pequefias que impidan el facil acceso a partes del arbol al ganado o a
animales se colocaran durante la plantacion.

En el caso de tutores triples o cuadruples protectores de planta grande, se colocaran después de la plantacion.
3.4.2Riego de la plantacién

Es preciso proporcionar agua abundantemente a la planta en el momento de la plantacion; el riego ha de
hacerse de modo que el agua atraviese el cepellébn donde se encuentran las raices y no se pierda por la tierra
mas muelle que lo rodea.

Una vez realizada la plantacion se preparara un alcorque de 0,60 metros de didmetro como minimo. En el caso
de plantaciones en taludes el alcorque serd una banqueta de 60 centimetros de lado o bien se realizara un
hoyo de 0,30 metros de diametro a partir del hoyo de plantacion de forma que quede ladera arriba de éste.

Los riegos se haran de tal manera que no descalcen a las plantas, no se efectle un lavado del suelo, ni den
lugar a erosiones del terreno. Tampoco produciran afloramientos a la superficie de fertilizantes. No se regara en

dias de fuerte viento.

Debera estar especificado en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares, la dosis de agua a aplicar en el

primer riego de cada planta.

En caso de no estar indicado, se administrara un riego de instalacién de 25 litros de agua por planta en el caso
de arboles menores de 1,50 metros de altura, y de 50 litros en el caso de arboles de mas de 1,50. Se llevara a
cabo inmediatamente después de la plantacion.

Después del riego de instalacién se reconstruira la zona de plantacion.

3.4.3Reposicion de marras

Salvo especificacion en contra, las marras que se produzcan durante el periodo de garantia seran repuestas
por el Contratista a su exclusiva cuenta.

Las plantas que en la segunda primavera del periodo de garantia no presenten las caracteristicas exigidas a
juicio de la Direccion de Obra, deberan ser igualmente sustituidas a cargo del contratista.

La reposicion de marras abarca las siguientes operaciones:

- Arrangue y eliminacién de restos de la planta inservible.
- Reapertura de hoyo.

- Confeccién de alcorque, en su caso.

- Plantacién.

- Afianzamiento si fuera necesario.

- Primer riego.

- Limpieza de terreno.

Todo en las mismas condiciones que la plantacién normal.

344 Acollado

La operacion de acollar o aporcar consiste en cubrir con tierra el pie de las plantas hasta una cierta altura.
En las plantas lefiosas tiene como finalidad:

- Proteger de las heladas al sistema radical.
- Contribuir a mantener la verticalidad.

Se aplicara el acollado cuando asi lo indique la Direccién de Obra.
3.4.5Tratamiento de heridas

No se recomienda, en general, tratar las heridas producidas por la poda o por otras causas mediante pinturas o
masillas llamadas cicatrizantes, ya que, en lugar de proteger las heridas, pueden potenciar en algunos casos el
desarrollo de podredumbres fingicas o bacterianas. La Direccién de obra indicard en qué casos y qué
productos se utilizaran por razones especificas (control de algunas enfermedades, insectos minadores...).

Las viejas heridas no deben reperfilarse. En las roturas de ramas se procedera a realizar un corte correcto, liso
y limpio.
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4. CONTROL DE CALIDAD
Una determinacion suficiente de la permeabilidad del subsuelo puede llevarse a cabo de la siguiente manera:

Se excavan varios hoyos de seccién que se estime mas conveniente y de profundidad de setenta centimetros
(70) aproximadamente, que se llenan de agua a continuacién.

Si el agua desaparece en menos de veinte minutos, no es necesario establecer drenajes.

El sistema de drenaje sera tanto mas necesario cuanto mas tiempo haya tardado el agua en ser absorbida y
cuando mas intensamente vaya a ser usada la superficie.

Estas pruebas deberan ser ejecutadas en condiciones normales; es decir, cuando la tierra no esta seca o
himeda en exceso y cuando no ha sido compactada. En caso contrario, convendra tener en cuenta la
correccién necesaria en mas o en menos.

Tanto en la implantacién de arboles como de arbustos se admitira un error en las dimensiones de los hoyos del
20%.

El contratista debera permitir a la Direccién de Obra y a sus delegados el acceso a los viveros, talleres,
almacenes, fabricas, etc. donde se encuentren las plantas y los materiales que comprende la plantacion, y la
realizacion de todas las pruebas que la Direccién de Obra considere necesarias.

En caso de exigirse asi, los tutores seran tratados por cualquiera de los métodos indicados en el capitulo
correspondiente de materiales, debiendo venir con su correspondiente certificado.

Los ensayos y pruebas, tanto de materiales como de unidades de obra, seran realizados por Laboratorios
especializados en la materia, que en cada caso seran designados por la Direccion de Obra.

Los ensayos o reconocimientos verificados durante la ejecucion de los trabajos no tienen otro caracter que el
de simples antecedentes para la recepcion. Por consiguiente, la admision de materiales o piezas en cualquier
forma que se realice antes de la recepcién no atenda las obligaciones de subsanar o reponer que el Contratista
contrae, si las obras o instalaciones resultasen inaceptables parcial o temporalmente en el acto de
reconocimiento final y pruebas de recepcion.

5.  MEDICION Y ABONO

Todos los tipos de plantacion incluidos en el presente Proyecto se medirdn y abonaran por unidad de planta
realmente colocada.

El abono se efectuara aplicando la medicién a los precios unitarios que se recogen en el Cuadro de Precios n°
1.

En dicho precio se incluyen los siguientes conceptos:
- Suministro de materiales a pie de obra.

- Apertura de hoyos en cualquier clase de terreno y transporte de suelos inadecuados a vertedero,
incluyendo al acondicionamiento de éstos.

- Plantacion e incorporacion de materiales.
- Primer riego.
- Reposicién de marras en los casos previstos.

No se incluye en esta unidad la medicion y abono de la preparacién del suelo en superficie como el desfonde o
subsolado, los acolchados ni los protectores contra ganado o animales.
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K. UD PLANTA DE HOJA CADUCA

DEFINICION Y ALCANCE

Se define plantacién como la instalacién de las plantas escogidas, en los lugares indicados en los planos del

proyecto, de forma que se sigan las normas de la buena jardineria, las cuales vienen recogidas en el presente

pliego y en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

Esta unidad de obra comprende:

- Suministro de materiales a pie de obra.

- Apertura de hoyo de las dimensiones requeridas.

- Modificacion o sustitucidon de suelos, en su caso, por medio de drenaje 0 mejora de la tierra de relleno por
medio de la incorporacién de los materiales especificados como: Materia organica, polimero absorbente y

abono de liberacion controlada.

- En su caso, sustitucién total o parcial de la tierra del hoyo por tierra vegetal y transporte de suelos
inadecuados a vertedero.

- Plantacion.
- Colocacion de tutor, simple (inclinado o no) o triple, anclaje de cepellén o vientos en su caso.

- Operaciones posteriores a la plantacion: Riego de la plantaciéon, Reposicion de marras, Acollado y
Tratamiento de heridas.

- Limpieza.

- Todos los restantes elementos que puedan ser precisos para la ejecucion de la unidad, en condiciones de
ser aceptada por la Direccion de Obra.

Se distinguen diversos tipos de plantacion en funcién del tipo de planta definida en el articulo “Plantas”

Las caracteristicas se especifican posteriormente y se resumen en el cuadro siguiente:

TIPO HOYO MAT. ORG. ABONO LIB. POLIMERO TIERRA EN
VEGETAL TUTOR kg/hoyo CONTR. g/h ABS. g/h HOYO
FoC 40x40x40 0,5 50 - -
FOCP 40x40x40 0,5 50 - -
F1R/C 40x40x40 0,5 50 -- --
F2R/C 50x50x50 1,0 50 20 -
5/6x140
F3R/C 60x60x60 5,0 100 100 50 %
6/7x200
FAR/C 80x80x80 20,0 200 500 100 %
8/9x250
F5C 100x100x100 30,0 300 750 100 %
8/9x250 (1)
F6C 150x150x100 50,0 500 1.000 100 %
Anclaje de
cepellén
F7C 150x150x100 50,0 500 1.000 100 %
Anclaje de
cepellén

1)

11

Triple en forma de protector
TIPOS DE PLANTACION DE CADUCIFOLIAS
FOC Frondosa o conifera caduca en Alveolo forestal 40/300 ml 6 Contenedor forestal 15/1200-2000 ml.

Hoyo 40x40x40.
Materia organica 0,5 kg/hoyo.
Abono liberacién controlada 50 g/hoyo.

FOCP Frondosa o conifera caduca en Alveolo forestal 40/300 ml 6 Contenedor forestal 15/1200-2000 ml.
En pendientes mayores a 45°.

Hoyo 40x40x40.
Materia organica 0,5 kg/hoyo.
Abono liberacién controlada 50 g/hoyo.
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F1R Frondosa o conifera caduca de 60-150 cm a raiz desnuda y F1C Frondosa o conifera caduca de
60-150 cm con cepellon.

Hoyo 40x40x40.
Materia organica 0,5 kg/hoyo.
Abono liberacién controlada 50 g/hoyo.

F2R Frondosa o conifera caduca de 150-250 cm a raiz desnuda y F2C Frondosa o conifera caduca de
150-250 cm con cepellén.

Hoyo 50x50x50.

Materia organica 1 kg/hoyo.

Abono liberacién controlada 50 g/hoyo.
Polimero absorbente 20 g/hoyo.

Tutor 5/6x140.

F3R Frondosa o conifera caduca de 6-10 cm a raiz desnuda y F3C Frondosa o conifera caduca de 6-10
cm con cepellon.

Hoyo 60x60x60.

Materia organica 5 kg/hoyo.

Abono liberacién controlada 100 g/hoyo.
Polimero absorbente 100 g/hoyo.

Tierra vegetal 50% del hoyo.

Tutor 6/7x200.

F4R Frondosa o conifera caduca de 10-14 cm a raiz desnuda y FAC Frondosa o conifera caduca de
10-14 cm con cepellon.

Hoyo 80x80x80.

Materia organica 20 kg/hoyo.

Abono liberacién controlada 200 g/hoyo.
Polimero absorbente 500 g/hoyo.

Tierra vegetal 100% del hoyo.

Tutor 8/9x250.

F5C Frondosa o conifera caduca de mas de 14 cm con cepellén

Hoyo 100x100x100.

Materia organica 30 kg/hoyo.

Abono liberacién controlada 300 g/hoyo.
Polimero absorbente 750 g/hoyo.

Tierra vegetal 100% del hoyo.

Tutor 8/9x250 triple en forma de protector.

F6C Frondosa o conifera caduca de 14-50 cm con cepellon..
Hoyo 150x150x100.

Materia organica 50 kg/hoyo.
Abono liberacion controlada 500 g/hoyo.

Polimero absorbente 1000 g/hoyo.
Tierra vegetal 100% del hoyo.
Anclaje de cepellon.

- F7C Frondosa o conifera caduca > de 18 cm ejemplar.
Hoyo 150x150x100.
Materia organica 50 kg/hoyo.
Abono liberacién controlada 500 g/hoyo.
Polimero absorbente 1000 g/hoyo.

Tierra vegetal 100% del hoyo.
Anclaje de cepellon.

2. MATERIALES

2.1 PLANTAS

Las plantas perteneceran a las especies o variedades sefialadas en la Memoria, en las Mediciones y/o en los
Planos y reuniran las condiciones de edad, tamafio, desarrollo, forma de cultivo y de transplante que asimismo
se indiquen, debiendo cumplir lo establecido en el articulo “Plantas”

Se establecen, a efectos de precio, los siguientes grupos: A, By C.

2.2. OTROS MATERIALES

Otros materiales incluidos en esta unidad de obra son los abonos organicos o minerales, los enmendantes, los
polimeros absorbentes de humedad, la tierra vegetal, los tutores y el agua de riego, los cuales deben cumplir lo
establecido en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

Deberé estar especificado en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares, tanto el tamafio de los tutores,
como la necesidad de tratar los mismos o no y el tipo de tratamiento. En caso de exigirse asi, los tutores seran
tratados por cualquiera de los métodos indicados en el capitulo correspondiente de materiales.

En las zonas urbanas podra exigirse que sean torneados.

La tierra vegetal, sera del tipo T2; en cuanto al abono de liberacién controlada sera de descomposicion total al
afo de su aportacién, salvo especificacién en contra.

3. EJECUCION DE LAS OBRAS

3.1 PRECAUCIONES PREVIAS A LAS PLANTACIONES

La Direccion Técnica podra decidir la realizacion de analisis y pruebas para obtener, aunque no figuren en la
memoria, los siguientes datos relativos a permeabilidad, carencias de elementos fertilizantes, pH, contenido en
materia organica y composicion granulométrica en las mismas condiciones del capitulo referente a

modificaciones de suelo.

Conocidos estos datos, la Direccion Técnica decidird sobre la necesidad de incorporar materia organica en
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determinada cantidad y forma, efectuar aportes de tierra vegetal de cualquier tipo, realizar enmiendas,
establecer un sistema de drenaje para algunas plantaciones, etc.

3.1.1Depésito

Cuando la plantacién no pueda efectuarse inmediatamente después de recibir las plantas, hay que proceder a
depositarlas. El deposito solo afecta a las plantas que se reciban a raiz desnuda o en cepellén cubierto con
envoltura porosa (paja, maceta de barro, yeso, etc.); no es necesario en cambio cuando se reciban en cepellén
cubierto de material impermeable (maceta de plastico, lata, etc).

Las plantas de maceta deberan permanecer en ella hasta el mismo instante de su plantacion, transportandolas
hasta el hoyo sin que se deteriore el tiesto.

La operacion de depdsito consistir4 en colocar las plantas en una zanja u hoyo, y en cubrir las raices con una
capa de tierra de diez centimetros al menos, distribuida de modo que no queden intersticios en su interior, para
protegerlas de la desecacioén o de las heladas hasta el momento de su plantacién definitiva.

Excepcionalmente, y sélo cuando no sea posible tomar las precauciones antes sefialadas, se recurrira a
colocar las plantas en un lugar cubierto, tapando las raices con un material como hojas, tela, papel, etc, que las
aisle de alguna manera del contacto con el aire.

Las plantas de cepellén deberan llegar hasta el hoyo con el cepellon intacto, tanto sea éste de yeso, plastico o
paja. El cepellén debera ser proporcionado al vuelo, y los cortes de raiz dentro de éste seran limpios y sanos.

Durante la preparacion de la plantacion se cuidara el que no se sequen las raices. Se tomaran las maximas
precauciones para evitar magulladuras, roturas y otros dafos fisicos a las raices, tallos o ramas de las plantas.
Para evitar que se rompan o se deterioren los cepellones, todas las plantas que estén dispuestas de esta forma
se bajaran del camién con sumo cuidado.

Las plantas nunca se apilardn unas encima de otras, o tan apretadamente que puedan resultar dafiadas por la
compresién o el calor. Las dafiadas seran retiradas, o se dispondra de ellas segun ordene el Director de la
Obra.

En cualquier caso, se regaran diariamente mientras permanezcan depositadas. Asimismo, se regardn las
plantas 24 horas antes de la plantaciéon con una dosis igual al volumen del envase de cultivo.

3.1.2Desecacion y heladas

No deben realizarse plantaciones en época de heladas Si las plantas se reciben en obra en una de esas
épocas deberan depositarse hasta que cesen las heladas.

Si las plantas han sufrido durante el transporte temperaturas inferiores a 0° C no deben plantarse (ni siquiera
desembalarse), y se colocaran asi embaladas en un lugar bajo cubierta, donde puedan deshelarse lentamente.

Si presentan sintomas de desecacion, se introduciran en un recipiente con agua o con una mezcla de tierra 'y
agua, durante unos dias, hasta que los sintomas desaparezcan, o bien se depositaran en una zanja, cubriendo
con tierra hiUmeda la totalidad de la planta (no sélo las raices).

3.2 EXCAVACION EN CASILLAS, ZANJAS Y POZOS
Se definen como las operaciones necesarias para preparar alojamiento adecuado a las plantaciones.

La excavacion se efectuara con la mayor antelacion posible sobre la plantacion, para favorecer la
meteorizacion de las tierras. El lapso entre excavacion y plantacion no sera inferior a una semana.

Las rocas y demas obstrucciones del subsuelo deben retirarse conforme sea necesario. A este respecto, el
Director de Obra podra elegir otra ubicacién.

El volumen de la excavacion sera el que consta expresamente en el Proyecto, para cada especie y tamario.
Los tipos que pueden aparecer son los siguientes:

- Casillas.
- Hoyos.
- Zanjas.

Las casillas se definen como superficies de terreno preparadas para plantacion o siembra, en las que se
elimina la vegetacién herbacea superficial y se mezcla el suelo en una profundidad de 10 a 30 cm.

Para la plantacion de bosquetes y grupos, podra optarse por una labor de desfonde comun, extendida a la
superficie ocupada, y posteriormente, se abriran los huecos superficiales de las dimensiones adecuadas para
cada tipo de planta.

En el caso de tratarse de plantaciones lineales, la excavacion para el conjunto de las plantas se podra hacer
excavando una zanja de la anchura y profundidad adecuadas al tamafio de las plantas a utilizar.

Todos los hoyos se realizaran de acuerdo con lo indicado en la Memoria, Mediciones, y/o Planos, pudiendo ser
de mayor tamafio, pero nunca de menor.
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3.3 PLANTACION

Los rellenos seran del mismo volumen que la excavacion realizando un alcorque superficial con la tierra
sobrante en caso de que sea necesario o0 bien un acollado segun los casos.

Se echaran capas sucesivas compactando ligeramente por tongadas en el siguiente orden:

- Capa inferior con la tierra superficial obtenida en la excavacion de forma que la capa de tierra llegue hasta
10 cm. por debajo del extremo inferior de la raiz.

- Si la tierra fuera de calidad pobre debera enriquecerse mezclandola con tierra vegetal.

- Aun cuando se haya previsto un sistema de avenamiento es conveniente colocar una capa filtrante en el
fondo de los hoyos o zanjas de plantacion de especies de gran tamafio y de coniferas de cualquier
desarrollo.

- En el caso de que fuera necesaria una capa de drenaje ésta debe instalarse previamente y con un
espesor de al menos unos 10 centimetros de grava. La capa drenante debe tener una salida de aguas
hacia el exterior.

- Mezcla o sustitucion de la excavacién con tierra vegetal hasta el cuello de la raiz, aporte de enmiendas y
polimeros absorbentes de humedad, en el caso que sea necesario, en las cantidades indicadas,
colocados junto al sistema radical de la planta.

La cantidad de abono indicada para cada caso se incorporara a la tierra de forma que quede en las
proximidades de las raices, pero sin llegar a estar en contacto con ellas, pues podria llegar a quemarlas. Se
evitara, por tanto, la practica bastante corriente de echar el abono en el fondo del hoyo sin suficiente
separacion de las raices.

Sera facultad de la Direccion de Obra permitir el aporte del abono organico sobre el alcorque extendido
alrededor de la planta, en la cantidad especificada.

En la orientacién de las plantas se seguiran las normas que a continuacion se indican:
- Los ejemplares de gran tamafio se colocardn con la misma que tuvieron en origen.

- En las plantaciones aisladas, la parte menos frondosa se orientara hacia el sudoeste para favorecer el
crecimiento del ramaje al recibir el maximo de luminosidad.

- Las plantaciones continuas (setos, cerramientos, pantallas) se haran de modo que la cara menos vestida
sea la méas préxima al muro, valla o simplemente al exterior.

Sin perjuicio de las indicaciones anteriores, la plantacion se hard de modo que la planta presente su menor
seccion perpendicularmente a la direccién de los vientos dominantes. Caso de ser estos vientos frecuentes e
intensos, se consultara a la Direccion de Obra sobre la conveniencia de efectuar la plantacion con una ligera
desviacion de la vertical en sentido contrario al de la direccion del viento.

En condiciones de viento muy fuerte deben suspenderse las labores de plantacion, ya que estas situaciones
son enormemente perjudiciales para las plantas. Caso de ser absolutamente necesaria la colocacion de las
plantas en los hoyos, se evitara el riego hasta que se establezcan condiciones mas favorables.

3.3.1Poda de plantacion

La poda de plantacién tradicionalmente ejecutada para restablecer una supuesta proporcion entre las raices y
la parte aérea de la planta debe tratar de evitarse y no se realizara salvo indicacion expresa de la Direccién de
obra. En ningln caso se hara sobre las coniferas.

En caso de ser necesario, una vez que la plantacion vaya a efectuarse se realizara una poda del sistema
radical siempre que las raices sobresalgan del cepellén o se observe que el sistema radical esté enrollado o
sea excesivamente abundante en la parte exterior del cepellon.

3.3.2Normas generales

Los arboles deben centrarse, colocarse rectos y orientarse adecuadamente dentro de los hoyos y zanjas, al
nivel adecuado para que, cuando prendan, guarden con la rasante la misma relacién que tenian en su anterior
ubicacion.

La plantacion a raiz desnuda se efectuard, como norma general, con los &rboles de hoja caediza que no
presenten especiales dificultades para su posterior enraizamiento. Previamente se procedera a eliminar las
raices dafiadas por el arranque o por otras razones, cuidando de conservar el mayor nimero posible de
raicillas, y a efectuar, en su caso, el "pralinage", operacion que consiste en sumergir las raices, inmediatamente
antes de la plantacion, en una mezcla de arcilla, abono orgénico y agua (a la que cabe afiadir una pequefia
cantidad de hormonas de enraizamiento), que favorece la emisién de raicillas e impide la desecacién del
sistema radical.

La planta se presentara de forma que las raices no sufran flexiones, especialmente cuando exista una raiz
principal bien definida, y se rellenara el hoyo con una tierra adecuada en cantidad suficiente para que el
asentamiento posterior no origine diferencias de nivel.

El trasplante con cepellén es obligado para todas las plantas cuando la plantacion se efectlia en época de
climatologia no adecuada. El cepellén debe estar sujeto de forma conveniente para evitar que se agriete o se
desprenda; en los ejemplares de gran tamafio y desarrollo, se seguira uno de los sistemas conocidos: envoltura
de yeso, escayola, madera, etc y se cuidara que el transporte a pie de obra se haga de modo que no se den
roturas internas en el cepellén (por ejemplo, se evitara rodarlos).

La Direccién de Obra determinara si las envolturas pueden quedar en el interior del hoyo o deben retirarse. En
todo caso, la envoltura se desligara o separara, una vez colocada la planta en el interior del hoyo.

Al rellenar el hoyo e ir apretando la tierra por tongadas, se hard de forma que no se deshaga el cepellon que
rodea a las raices.
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3.3.3Distanciamientos y densidades en las plantaciones
Se seguira lo que la Memoria y los Planos especifiquen al respecto.
3.3.4Momento de la plantacion

La plantacion debe realizarse, en lo posible, durante el periodo de reposo vegetativo, pero evitando los dias de
heladas fuertes.

Las plantas en maceta o cepellén podran sobrepasar las fechas habituales de Marzo y Abril, a juicio del
Director de Obra.

3.35 Casos particulares

3.3.5.1 Plantaciones tardias a raiz desnuda

La plantacién a raiz desnuda de especies de hoja caediza ha de hacerse como norma general dentro de la
época de reposo vegetativo. Sin embargo, se presenta con alguna frecuencia la necesidad de plantarlas
cuando su foliacibn ha comenzado; la operacién se llevar4d a cabo en ese caso, tomando las siguientes

precauciones adicionales:

- Poda parcial de la parte aérea, para facilitar la tarea del sistema radical, procurando, sin embargo,
conservar la forma de arbol.

- Supresion de las hojas ya abiertas, cuidando, no obstante, de no suprimir las yemas que pudieran existir
en el punto de insercion.

- Aporte de nueva tierra para el hoyo y utilizacion de estimulantes del enraizamiento.
- Proteccion del tronco contra la desecacion.

- Acollado de la base de los arboles o arbustos, hasta una altura de veinte centimetros (20 cm) para estos
ultimos y de cuarenta centimetros (40 cm) para los primeros.

- Riegos frecuentes en el hoyo, y sobre tronco y ramas.

3.4 OPERACIONES POSTERIORES A LA PLANTACION

Las operaciones incluidas en esta unidad de obra consisten en las indicadas posteriormente. Otras
operaciones como colocacién de acolchantes, entrecavas, abonados y riegos de mantenimiento y tratamientos
fitosanitarios no estan incluidos en esta unidad de obra.

3.4.1Colocacion de tutores, anclajes de cepellon o vientos

Cuando asi se especifique en el proyecto o se considere necesario por el viento, se afianzaran las plantas por
medio de tutores.

Estos deberan penetrar en el terreno por lo menos 1,5 veces la profundidad de la raiz de la planta. Tendran
resistencia superior al fuste de ésta.

En los puntos de sujecion de la planta al tutor, se protegera previamente la planta con una venda de saco o
lona y para el atado se utilizara alambre cubierto con macarrén de plastico corrugado o el material que indique
la Direccién de Obra.

El tutor debe colocarse en tierra firme una vez abierto el hoyo y antes de efectuar la plantacion, de forma que
se interponga entre el &rbol y los vientos dominantes. La ligaz6n del arbol al tutor se hace de forma que permita
un cierto juego, hasta que se verifique el asentamiento de la tierra del hoyo, en cuyo momento se procede ya a
una fijacion rigida.

En todo momento se evitar4 que la ligadura pueda producir heridas en la corteza, rodeando ésta de una
adecuada proteccion.

En el caso de protectores para plantas pequefias que impidan el facil acceso a partes del arbol al ganado o a
animales se colocaran durante la plantacion.

3.4.2Riego de la plantacion

Es preciso proporcionar agua abundantemente a la planta en el momento de la plantacion; el riego ha de
hacerse de modo que el agua atraviese el cepellén donde se encuentran las raices y no se pierda por la tierra
mas muelle que lo rodea.

Una vez realizada la plantacion se preparara un alcorque de 0,60 metros de didmetro como minimo. En el caso
de plantaciones en taludes el alcorque serd una banqueta de 60 centimetros de lado o bien se realizar4 un
hoyo de 0,30 metros de diametro a partir del hoyo de plantacion de forma que quede ladera arriba de éste.

Los riegos se haran de tal manera que no descalcen a las plantas, no se efectie un lavado del suelo, ni den
lugar a erosiones del terreno. Tampoco produciran afloramientos a la superficie de fertilizantes. No se regara en
dias de fuerte viento.

Deberé estar especificado en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares, la dosis de agua a aplicar en el
primer riego de cada planta.

En caso de no estar indicado, se administrara un riego de instalacién de 25 litros de agua por planta en el caso
de arboles menores de 1,50 metros de altura, y de 50 litros en el caso de arboles de mas de 1,50. Se llevara a
cabo inmediatamente después de la plantacion.

Después del riego de instalacién se reconstruira la zona de plantacion.
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3.4.3Reposicion de marras

Salvo especificacién en contra, las marras que se produzcan durante el periodo de garantia seran repuestas
por el Contratista a su exclusiva cuenta.

Las plantas que en la segunda primavera del periodo de garantia no presenten las caracteristicas exigidas a
juicio de la Direccién de Obra, deberan ser igualmente sustituidas a cargo del contratista.

La reposicion de marras abarca las siguientes operaciones:

- Arranque y eliminacion de restos de la planta inservible.
- Reapertura de hoyo.

- Confeccién de alcorque, en su caso.

- Plantacién.

- Afianzamiento si fuera necesario.

- Primer riego.

- Limpieza de terreno.

Todo en las mismas condiciones que la plantacion normal.
3.4.4Acollado

La operacion de acollar o aporcar consiste en cubrir con tierra el pie de las plantas hasta una cierta altura.

En las plantas lefiosas tiene como finalidad:

- Proteger de las heladas al sistema radical.
- Contribuir a mantener la verticalidad.

Se aplicara el acollado cuando asi lo indique la Direccién de Obra.

3.4.5Tratamiento de heridas

No se recomienda, en general, tratar las heridas producidas por la poda o por otras causas mediante pinturas o
masillas llamadas cicatrizantes, ya que, en lugar de proteger las heridas, pueden potenciar en algunos casos el
desarrollo de podredumbres flingicas o bacterianas. La Direccion de obra indicara en qué casos y qué

productos se utilizaran por razones especificas (control de algunas enfermedades, insectos minadores...).

Las viejas heridas no deben reperfilarse. En las roturas de ramas se procedera a realizar un corte correcto, liso
y limpio.

4., CONTROL DE CALIDAD
Una determinacion suficiente de la permeabilidad del subsuelo puede llevarse a cabo de la siguiente manera:

Se excavan varios hoyos de seccién que se estime mas conveniente y de profundidad de setenta centimetros
(70) aproximadamente, que se llenan de agua a continuacién.

Si el agua desaparece en menos de veinte minutos, no es necesario establecer drenajes.

El sistema de drenaje sera tanto mas necesario cuanto mas tiempo haya tardado el agua en ser absorbida y
cuando mas intensamente vaya a ser usada la superficie.

Estas pruebas deberan ser ejecutadas en condiciones normales; es decir, cuando la tierra no esta seca o
huimeda en exceso y cuando no ha sido compactada. En caso contrario, convendra tener en cuenta la
correccién necesaria en mas o en menos.

Tanto en la implantacién de arboles como de arbustos se admitira un error en las dimensiones de los hoyos del
20%.

El contratista debera permitir a la Direccion de Obra y a sus delegados el acceso a los viveros, talleres,
almacenes, fabricas, etc. donde se encuentren las plantas y los materiales que comprende la plantacion, y la
realizacion de todas las pruebas que la Direccién de Obra considere necesarias.

En caso de exigirse asi, los tutores seran tratados por cualquiera de los métodos indicados en el capitulo
correspondiente de materiales, debiendo venir con su correspondiente certificado.

Los ensayos y pruebas, tanto de materiales como de unidades de obra, seran realizados por Laboratorios
especializados en la materia, que en cada caso seran designados por la Direccién de Obra.

Los ensayos o reconocimientos verificados durante la ejecucion de los trabajos no tienen otro caracter que el
de simples antecedentes para la recepcion. Por consiguiente, la admision de materiales o piezas en cualquier
forma que se realice antes de la recepcién no atenla las obligaciones de subsanar o reponer que el Contratista
contrae, si las obras o instalaciones resultasen inaceptables parcial o temporalmente en el acto de
reconocimiento final y pruebas de recepcion.
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5. MEDICION Y ABONO

Todos los tipos de plantacion incluidos en el presente Proyecto se mediran y abonaran por unidad de planta
realmente colocada.

El abono se efectuara aplicando la medicién a los precios unitarios que se recogen en el Cuadro de Precios n°
1.

En dicho precio se incluyen los siguientes conceptos:
- Suministro de materiales a pie de obra.

- Apertura de hoyos en cualquier clase de terreno y transporte de suelos inadecuados a vertedero,
incluyendo al acondicionamiento de éstos.

- Plantacion e incorporacion de materiales.
- Primer riego.
- Reposicion de marras en los casos previstos.

No se incluye en esta unidad la medicién y abono de la preparacién del suelo en superficie como el desfonde o
subsolado, los acolchados ni los protectores contra ganado o animales.

L. UD PLANTA ARBUSTIVA

DEFINICION Y ALCANCE

Se define plantacién como la instalacién de las plantas escogidas, en los lugares indicados en los planos del
proyecto, de forma que se sigan las normas de la buena jardineria, las cuales vienen recogidas en el presente
pliego y en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

Esta unidad de obra comprende:

Suministro de materiales a pie de obra.

Apertura de hoyo de las dimensiones requeridas.

Modificacion o sustitucién de suelos, en su caso, por medio de drenaje, mejora de la tierra de relleno por
medio de la incorporacién de los materiales especificados como: Materia organica, polimero absorbente y

abono de liberacion controlada.

En su caso, sustitucion total o parcial de la tierra del hoyo por tierra vegetal y transporte de suelos
inadecuados a vertedero.

Plantacién.
Colocacion de tutor.

Operaciones posteriores a la plantacion: Riego de la plantacién, Reposicion de marras, Acollado y
Tratamiento de heridas.

Limpieza.

Todos los restantes elementos que puedan ser precisos para la ejecucion de la unidad, en condiciones de
ser aceptada por la Direccion de Obra.

Se distinguen diversos tipos de plantacién en funcién del tipo de planta definida en el articulo” Plantas”.
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Las caracteristicas se especifican posteriormente y se resumen en los cuadros siguientes:

TIPO HOYO MAT. ORG. ABONO LIB. POLIMERO TIERRA EN
VEGETAL TUTOR kg/hoyo CONTR. g/h ABS. g/h HOYO

AR1 20x20x20
AR2 30x30x30
AR3 30x30x30

5/6x100 (2)
AC1 20x20x20

5/6x140 (2)
AC2 30x30x30

vientos

AC3 30x30x30 (1)
AC4 40x40x40 (2) 0,50 (2) 20 (2) 10 (2) 50 %
AC5 40x40x40 1 50 20 50 %
AC6 40x40x40 1 50 20 50 %

(1) De cafa en enredaderas
(2) Cuando se considere necesario

1.1 TIPOS DE PLANTACION DE ARBUSTOS
- AR1 arbusto de una savia y un repicado a raiz desnuda.
Hoyo 20x20x20.
- AR2 arbusto de 40-80 cm a raiz desnuda.
Hoyo 30x30x30.
- ARS3 arbusto >80 cm a raiz desnuda.
Hoyo 30x30x30.
- AC1 arbusto de una savia y un repicado en contenedor de 8 cm.

Hoyo 20x20x20.

- AC?2 arbusto de 20-60 cm contenedor o cepellon de 1,5 1.
Hoyo 30x30x30.
- AC3 arbusto de 20-150 cm contenedor o cepellén de 3 1.

Hoyo 30x30x30.
Tutor de cafia en enredaderas.

- AC4 arbusto de 40-150 cm contenedor o cepellén de 6 |.

Hoyo 40x40x40.

Materia organica 0,5 kg/hoyo cuando se considere necesario.

Abono liberacién controlada 20 g/hoyo cuando se considere necesario.
Polimero absorbente 10 g/hoyo cuando se considere necesario.

Tierra vegetal 50% del hoyo cuando se considere necesario.

- ACS5 arbusto de 60-150 cm contenedor o cepellon de 10 .

Hoyo 40x40x40.

Materia organica 1 kg/hoyo.

Abono liberacién controlada 50 g/hoyo.
Polimero absorbente 20 g/hoyo.

Tierra vegetal 50% del hoyo.

- ACB6 arbusto de 60-150 cm contenedor o cepellén de 10 I. Topiaria 6 variedad especial.

Hoyo 40x40x40.

Materia organica 1 kg/hoyo.

Abono liberacién controlada 50 g/hoyo.
Polimero absorbente 20 g/hoyo.

Tierra vegetal 50% del hoyo.

2. MATERIALES
2.1 PLANTAS
Las plantas perteneceran a las especies o variedades sefialadas en la Memoria, en las Mediciones y/o en los

Planos y reunirdn las condiciones de edad, tamafio, desarrollo, forma de cultivo y de transplante que asimismo
se indiquen, debiendo cumplir lo establecido en el presente el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.
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Se establecen, a efectos de precio, los siguientes grupos: A, By C.
2.2. OTROS MATERIALES

Otros materiales incluidos en esta unidad de obra son los abonos organicos o minerales, los enmendantes, los
polimeros absorbentes de humedad, la tierra vegetal, los tutores y el agua de riego, los cuales deben cumplir lo
establecido en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

Debera estar especificado en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares, tanto el tamafio de los tutores,
como la necesidad de tratar los mismos o no y el tipo de tratamiento. En caso de exigirse asi, los tutores seran
tratados por cualquiera de los métodos indicados en el capitulo correspondiente de materiales.

En las zonas urbanas podra exigirse que sean torneados.

La tierra vegetal, serd del tipo T2; en cuanto al abono de liberacion controlada sera de descomposicion total al
afio de su aportacion, salvo especificacion en contra.

3. EJECUCION DE LAS OBRAS
3.1 PRECAUCIONES PREVIAS A LAS PLANTACIONES

La Direccion Técnica podra decidir la realizacion de analisis y pruebas para obtener, aunque no figuren en la
memoria, los siguientes datos relativos a permeabilidad, carencias de elementos fertilizantes, pH, contenido en
materia organica y composicion granulométrica en las mismas condiciones del capitulo referente a
modificaciones de suelo.

Conocidos estos datos, la Direccidon Técnica decidira sobre la necesidad de incorporar materia organica en
determinada cantidad y forma, efectuar aportes de tierra vegetal de cualquier tipo, realizar enmiendas,
establecer un sistema de drenaje para algunas plantaciones, etc.

3.1.1 Depésito

Cuando la plantacién no pueda efectuarse inmediatamente después de recibir las plantas, hay que proceder a
depositarlas. El deposito solo afecta a las plantas que se reciban a raiz desnuda o en cepellén cubierto con
envoltura porosa (paja, maceta de barro, yeso, etc.); no es necesario en cambio cuando se reciban en cepellén
cubierto de material impermeable (maceta de plastico, lata, etc).

Las plantas de maceta deberan permanecer en ella hasta el mismo instante de su plantacién, transportandolas
hasta el hoyo sin que se deteriore el tiesto.

La operacion de depdsito consistird en colocar las plantas en una zanja u hoyo, y en cubrir las raices con una
capa de tierra de diez centimetros al menos, distribuida de modo que no queden intersticios en su interior, para
protegerlas de la desecacion o de las heladas hasta el momento de su plantacion definitiva.

Excepcionalmente, y s6lo cuando no sea posible tomar las precauciones antes sefialadas, se recurrira a
colocar las plantas en un lugar cubierto, tapando las raices con un material como hojas, tela, papel, etc, que las
aisle de alguna manera del contacto con el aire.

Las plantas de cepellén deberan llegar hasta el hoyo con el cepelldn intacto, tanto sea éste de yeso, plastico o
paja. El cepellén debera ser proporcionado al vuelo, y los cortes de raiz dentro de éste seran limpios y sanos.

Durante la preparacion de la plantacion se cuidara el que no se sequen las raices. Se tomaran las méaximas
precauciones para evitar magulladuras, roturas y otros dafos fisicos a las raices, tallos o ramas de las plantas.
Para evitar que se rompan o se deterioren los cepellones, todas las plantas que estén dispuestas de esta forma
se bajaran del camién con sumo cuidado.

Las plantas nunca se apilaran unas encima de otras, o tan apretadamente que puedan resultar dafiadas por la
compresion o el calor. Las dafiadas seran retiradas, o se dispondra de ellas segun ordene el Director de la
Obra.

En cualquier caso, se regaran diariamente mientras permanezcan depositadas. Asimismo, se regaran las
plantas 24 horas antes de la plantacion con una dosis igual al volumen del envase de cultivo.

3.1.2Desecacion y heladas

No deben realizarse plantaciones en época de heladas Si las plantas se reciben en obra en una de esas
épocas deberan depositarse hasta que cesen las heladas.

Si las plantas han sufrido durante el transporte temperaturas inferiores a 0°C no deben plantarse (ni siquiera
desembalarse), y se colocaran asi embaladas en un lugar bajo cubierta, donde puedan deshelarse lentamente.

Si presentan sintomas de desecacion, se introduciran en un recipiente con agua o con una mezcla de tierra y
agua, durante unos dias, hasta que los sintomas desaparezcan, o bien se depositardn en una zanja, cubriendo
con tierra humeda la totalidad de la planta (no sélo las raices).

3.2 EXCAVACION EN CASILLAS, ZANJAS Y POZOS

Se definen como las operaciones necesarias para preparar alojamiento adecuado a las plantaciones.

La excavacion se efectuard con la mayor antelacién posible sobre la plantacién, para favorecer la
meteorizacion de las tierras. El lapso entre excavacién y plantacién no sera inferior a una semana.

Las rocas y demés obstrucciones del subsuelo deben retirarse conforme sea necesario. A este respecto, el
Director de Obra podra elegir otra ubicacién.

El volumen de la excavacion sera el que consta expresamente en el Proyecto, para cada especie y tamanio.
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Los tipos que pueden aparecer son los siguientes:

- Casillas.
- Hoyos.
- Zanjas.

Las casillas se definen como superficies de terreno preparadas para plantacion o siembra, en las que se
elimina la vegetacion herbacea superficial y se mezcla el suelo en una profundidad de 10 a 30 cm.

Para la plantacion de bosquetes y grupos, podra optarse por una labor de desfonde comuin, extendida a la
superficie ocupada, y posteriormente, se abrirdn los huecos superficiales de las dimensiones adecuadas para
cada tipo de planta.

En el caso de tratarse de plantaciones lineales, la excavacion para el conjunto de las plantas se podra hacer
excavando una zanja de la anchura y profundidad adecuadas al tamafio de las plantas a utilizar.

Todos los hoyos se realizaran de acuerdo con lo indicado en la Memoria, Mediciones, y/o Planos, pudiendo ser
de mayor tamafio, pero nunca de menor.

3.3 PLANTACION

Los rellenos seran del mismo volumen que la excavacion realizando un alcorque superficial con la tierra
sobrante en caso de que sea necesario o bien un acollado segun los casos.

Se echardn capas sucesivas compactando ligeramente por tongadas en el siguiente orden:

- Capa inferior con la tierra superficial obtenida en la excavaciéon de forma que la capa de tierra llegue hasta
10 centimetros por debajo del extremo inferior de la raiz.

- Si la tierra fuera de calidad pobre, debera enriquecerse mezclandola con tierra vegetal.

- AUn cuando se haya previsto un sistema de avenamiento es conveniente colocar una capa filtrante en el
fondo de los hoyos o zanjas de plantacion de especies de gran tamafio y de coniferas de cualquier
desarrollo.

- En el caso de que fuera necesaria una capa de drenaje ésta debe instalarse previamente y con un
espesor de al menos unos 10 cm de grava.

- Mezcla o sustitucion de la excavacién con tierra vegetal hasta el cuello de la raiz, aporte de enmiendas y
polimeros absorbentes de humedad, en el caso que sea necesario, en las cantidades indicadas,
colocados junto al sistema radical de la planta.

La cantidad de abono indicada para cada caso se incorporard a la tierra de forma que quede en las
proximidades de las raices, pero sin llegar a estar en contacto con ellas, pues podria llegar a quemarlas. Se
evitard, por tanto, la préactica bastante corriente de echar el abono en el fondo del hoyo sin suficiente
separacion de las raices.

Sera facultad de la Direccion de Obra permitir el aporte del abono organico sobre el alcorque extendido
alrededor de la planta, en la cantidad especificada.

En la orientacion de las plantas se seguiran las normas que a continuacion se indican:
- Los ejemplares de gran tamafio se colocaran con la misma que tuvieron en origen.

- En las plantaciones aisladas, la parte menos frondosa se orientara hacia el sudoeste para favorecer el
crecimiento del ramaje al recibir el maximo de luminosidad.

- Las plantaciones continuas (setos, cerramientos, pantallas) se haran de modo que la cara menos vestida
sea la méas proxima al muro, valla o simplemente al exterior.

Sin perjuicio de las indicaciones anteriores, la plantacion se hara de modo que la planta presente su menor
seccién perpendicularmente a la direccién de los vientos dominantes. Caso de ser estos vientos frecuentes e
intensos, se consultara a la Direccion de Obra sobre la conveniencia de efectuar la plantacion con una ligera
desviacion de la vertical en sentido contrario al de la direccion del viento.

En condiciones de viento muy fuerte deben suspenderse las labores de plantacion, ya que estas situaciones
son enormemente perjudiciales para las plantas. Caso de ser absolutamente necesaria la colocacién de las
plantas en los hoyos, se evitara el riego hasta que se establezcan condiciones mas favorables.

3.3.1Poda de plantacién

La poda de plantacién tradicionalmente ejecutada para restablecer una supuesta proporcion entre las raices y
la parte aérea de la planta debe tratar de evitarse y no se realizara salvo indicacion expresa de la Direccion de
obra. En ningln caso se hara sobre las coniferas.

En caso de ser necesario, una vez que la plantacion vaya a efectuarse se realizara una poda del sistema
radical siempre que las raices sobresalgan del cepellén o se observe que el sistema radical esté enrollado o
sea excesivamente abundante en la parte exterior del cepellon.

3.3.2Normas generales

Los arbustos deben centrarse, colocarse rectos y orientarse adecuadamente dentro de los hoyos y zanjas, al
nivel adecuado para que, cuando prendan, guarden con la rasante la misma relacién que tenian en su anterior
ubicacion.

La plantacién a raiz desnuda se efectuara, como norma general, con los arbustos de hoja caediza que no
presenten especiales dificultades para su posterior enraizamiento. Previamente se procedera a eliminar las
raices dafiadas por el arranque o por otras razones, cuidando de conservar el mayor ndmero posible de
raicillas, y a efectuar, en su caso, el "pralinage", operacion que consiste en sumergir las raices, inmediatamente
antes de la plantacion, en una mezcla de arcilla, abono orgénico y agua (a la que cabe afiadir una pequefia
cantidad de hormonas de enraizamiento), que favorece la emision de raicillas e impide la desecacién del
sistema radical.
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La planta se presentard de forma que las raices no sufran flexiones, especialmente cuando exista una raiz
principal bien definida, y se rellenard el hoyo con una tierra adecuada en cantidad suficiente para que el
asentamiento posterior no origine diferencias de nivel.

El trasplante con cepellén es obligado para todas las plantas cuando la plantacion se efecta en época de
climatologia no adecuada. El cepellén debe estar sujeto de forma conveniente para evitar que se agriete o se
desprenda.

La Direccién de Obra determinara si las envolturas pueden quedar en el interior del hoyo o deben retirarse. En
todo caso, la envoltura se desligara o separara, una vez colocada la planta en el interior del hoyo.

Al rellenar el hoyo e ir apretando la tierra por tongadas, se hara de forma que no se deshaga el cepellén que
rodea a las raices.

3.3.3Distanciamientos y densidades en las plantaciones
Se seguira lo que la Memoria y los Planos especifiquen al respecto.
3.3.4Momento de la plantacion

La plantacion debe realizarse, en lo posible, durante el periodo de reposo vegetativo, pero evitando los dias de
heladas fuertes.

Las plantas en maceta o cepelldn podran sobrepasar las fechas habituales de Marzo y Abril, a juicio del
Director de Obra.

3.3.5Casos particulares

3.3.5.1 Plantaciones tardias a raiz desnuda

La plantacién a raiz desnuda de especies de hoja caediza ha de hacerse como norma general dentro de la
época de reposo vegetativo. Sin embargo, se presenta con alguna frecuencia la necesidad de plantarlas
cuando su foliacion ha comenzado; la operacién se llevara a cabo en ese caso, tomando las siguientes

precauciones adicionales:

- Poda parcial de la parte aérea, para facilitar la tarea del sistema radical, procurando, sin embargo,
conservar la forma de arbol.

- Supresion de las hojas ya abiertas, cuidando, no obstante, de no suprimir las yemas que pudieran existir
en el punto de insercion.

- Aporte de nueva tierra para el hoyo y utilizacion de estimulantes del enraizamiento.
- Proteccién del tronco contra la desecacion.

- Acollado de la base de los arboles o arbustos, hasta una altura de veinte centimetros (20 cm) para estos
ultimos y de cuarenta centimetros (40 cm) para los primeros.

- Riegos frecuentes en el hoyo, y sobre tronco y ramas.

3.4 OPERACIONES POSTERIORES A LA PLANTACION

Las operaciones incluidas en esta unidad de obra consisten en las indicadas posteriormente. Otras
operaciones como colocacion de acolchantes, entrecavas, abonados y riegos de mantenimiento y tratamientos
fitosanitarios no estan incluidos en esta unidad de obra.

3.4.1Colocacién de tutores o vientos

Cuando asi se especifique en proyecto o se considere necesario por el viento, se afianzaran las plantas por
medio de tutores.

Estos deberan penetrar en el terreno por lo menos 1,5 veces a la profundidad de la raiz de la planta. Tendran
resistencia superior al fuste de ésta.

En los puntos de sujecion de la planta al tutor, se protegera previamente la planta con una venda de saco o
lona y para el atado se utilizara alambre cubierto con macarrén de plastico corrugado o el material que indique
la Direccién de Obra.

En el caso de protectores para plantas pequefias que impidan el facil acceso a partes del arbol al ganado o a
animales se colocaran durante la plantacion.

3.4.2Riego de la plantacion

Es preciso proporcionar agua abundantemente a la planta en el momento de la plantacion; el riego ha de
hacerse de modo que el agua atraviese el cepellén donde se encuentran las raices y no se pierda por la tierra
mas muelle que lo rodea.

Una vez realizada la plantacion se preparara un alcorque de 0,60 metros de didmetro como minimo. En el caso
de plantaciones en taludes el alcorque sera una banqueta de 60 centimetros de lado o bien se realizara un
hoyo de 0,30 metros de diametro a partir del hoyo de plantacion de forma que quede ladera arriba de éste.

Los riegos se haran de tal manera que no descalcen a las plantas, no se efectlie un lavado del suelo, ni den
lugar a erosiones del terreno. Tampoco produciran afloramientos a la superficie de fertilizantes. No se regara en
dias de fuerte viento.

Debera estar especificado en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares, la dosis de agua a aplicar en el
primer riego de cada planta.

En caso de no estar indicado, se administrara un riego de instalacion de 25 litros de agua por planta en el caso
de arboles menores de 1,50 metros de altura, y de 50 litros en el caso de arboles de mas de 1,50. Se llevara a
cabo inmediatamente después de la plantacion.

Después del riego de instalacion se reconstruira la zona de plantacion.

3.4.3Reposicion de marras

Salvo especificacion en contra, las marras que se produzcan durante el periodo de garantia seran repuestas
por el Contratista a su exclusiva cuenta.
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Las plantas que en la segunda primavera del periodo de garantia no presenten las caracteristicas exigidas a
juicio de la Direccién de Obra, deberan ser igualmente sustituidas a cargo del contratista.

La reposicion de marras abarca las siguientes operaciones:

- Arranque y eliminacién de restos de la planta inservible.
- Reapertura de hoyo.

- Confeccion de alcorque, en su caso.

- Plantacion.

- Afianzamiento si fuera necesario.

- Primer riego.

- Limpieza de terreno.

Todo en las mismas condiciones que la plantacion normal.
3.4.4Acollado

La operacion de acollar o aporcar consiste en cubrir con tierra el pie de las plantas hasta una cierta altura.

En las plantas lefiosas tiene como finalidad:

- Proteger de las heladas al sistema radical.
- Contribuir a mantener la verticalidad.

Se aplicara el acollado cuando asi lo indique la Direccion de Obra.

3.4.5Tratamiento de heridas

No se recomienda, en general, tratar las heridas producidas por la poda o por otras causas mediante pinturas o
masillas llamadas cicatrizantes, ya que, en lugar de proteger las heridas, pueden potenciar en algunos casos el
desarrollo de podredumbres flngicas o bacterianas. La Direccion de obra indicara en qué casos y qué
productos se utilizaran por razones especificas (control de algunas enfermedades, insectos minadores...).

Las viejas heridas no deben reperfilarse. En las roturas de ramas se procedera a realizar un corte correcto, liso
y limpio.

4, CONTROL DE CALIDAD

Una determinacion suficiente de la permeabilidad del subsuelo puede llevarse a cabo de la siguiente manera:

Se excavan varios hoyos de seccién que se estime méas conveniente y de profundidad de setenta centimetros
(70) aproximadamente, que se llenan de agua a continuacion.

Si el agua desaparece en menos de veinte minutos, no es necesario establecer drenajes.

El sistema de drenaje sera tanto mas necesario cuanto mas tiempo haya tardado el agua en ser absorbida y
cuando mas intensamente vaya a ser usada la superficie.

Estas pruebas deberan ser ejecutadas en condiciones normales; es decir, cuando la tierra no esta seca o

himeda en exceso y cuando no ha sido compactada. En caso contrario, convendra tener en cuenta la
correccion necesaria en mas o0 en menos.

Tanto en la implantacion de arboles como de arbustos se admitir4 un error en las dimensiones de los hoyos del
20%.

El contratista debera permitir a la Direccion de Obra y a sus delegados el acceso a los viveros, talleres,
almacenes, fabricas, etc. donde se encuentren las plantas y los materiales que comprende la plantacion, y la

realizacion de todas las pruebas que la Direccién de Obra considere necesarias.

En caso de exigirse asi, los tutores seran tratados por cualquiera de los métodos indicados en el capitulo
correspondiente de materiales, debiendo venir con su correspondiente certificado.

Los ensayos y pruebas, tanto de materiales como de unidades de obra, seran realizados por Laboratorios
especializados en la materia, que en cada caso seran designados por la Direccion de Obra.

Los ensayos o reconocimientos verificados durante la ejecucién de los trabajos no tienen otro caracter que el
de simples antecedentes para la recepcion. Por consiguiente, la admision de materiales o piezas en cualquier
forma que se realice antes de la recepcién no atenla las obligaciones de subsanar o reponer que el Contratista
contrae, si las obras o instalaciones resultasen inaceptables parcial o temporalmente en el acto de
reconocimiento final y pruebas de recepcion.

5.  MEDICION Y ABONO

Todos los tipos de plantacién incluidos en el presente Proyecto se mediran y abonaran por unidad de planta
realmente colocada.

El abono se efectuara aplicando la medicion a los precios unitarios que se recogen en el Cuadro de Precios n°
1.

En dicho precio se incluyen los siguientes conceptos:
- Suministro de materiales a pie de obra.

- Apertura de hoyos en cualquier clase de terreno y transporte de suelos inadecuados a vertedero,
incluyendo al acondicionamiento de éstos.

- Plantacion e incorporacion de materiales.
- Primer riego.
- Reposicién de marras en los casos previstos.

No se incluye en esta unidad la medicién y abono de la preparacién del suelo en superficie como el desfonde o
subsolado, los acolchados ni los protectores contra ganado o animales.
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M. M2 SIEGA

1. DEFINICION Y ALCANCE
Consiste la siega en la corta de la hierba y retirada, apilado, carga y transporte a vertedero, si es necesario.
A efectos del presente Pliego se diferencian tres tipos de siega:

- Siega mecanica con cortacésped.
- Siega hormal con motodesbrozadora de hilo.
- Siega con tractor y brazo articulado.

El establecimiento del calendario de siegas, en funcién de la estacion, y la altura méxima que puede alcanzar la
hierba entre dos siegas, seran facultativos de la Direccion de Obra, bien a iniciativa propia o a peticion del
Contratista.

3. EJECUCION DE LOS TRABAJOS

En la ejecucion de las siegas se tendra especial cuidado en no dificultar la seguridad vial por lo que, en el caso
de requerir la presencia en calzada o arcenes de maquinaria de trabajos o vehiculos del transporte, debera
procederse a una sefalizacién suficiente que alerte a los usuarios de la via de la ejecucion de trabajos en la
misma.

A excepcion de las siegas con tractor y brazo articulado, para el resto de las siegas se prescribe la retirada de
residuos de la siega, lo que debera hacerse inmediatamente de finalizada la operacion. A tales efectos, no
podra transcurrir mas de un dia entre el corte de la hierba y su apilado, ni mas de dos dias entre su apilado y la
retirada. Aun cuando se deja a facultad del Director de la Obra la exigencia de cumplimiento de retirada de
restos de siega en funcion de los casos particulares que pudieran presentarse, la retirada de residuos se llevara
a cabo siempre que se trate de la primera siega o cuando la altura de la hierba sobrepase la maxima
establecida para su corte.

La recogida y retirada de residuos esta incluida en el precio de la unidad.

En todos los casos, los trabajos comprenden la retirada de plasticos, papeles, troncos y cualesquiera otros
objetos extrafios de las superficies a segar.

Con caracter general, se establecen las siguientes recomendaciones para la realizacién de las siegas:

- En las areas encespedadas se segara cuando la hierba alcance los diez (10) centimetros de altura,
aunque no hay inconveniente en hacerlo antes de que alcance esta altura. Sin embargo, la primera siega,
una vez que las semillas han nacido, se realizard4 cuando las plantas tengan cinco (5) centimetros de
altura.

El corte de la hierba sera uniforme y limpio, no dejando ondulaciones ni sefiales del paso de la
magquinaria.

En el caso de que no se exija la retirada de restos de la siega, éstos deben repartirse uniformemente por
el césped.

- Sobre superficies llanas la siega se haré alternativamente en sentidos opuestos.

- En las superficies hidrosembradas, o donde se haya realizado una siembra manual de caracter
rustico, se segara cuando el cincuenta por ciento (50 %) de la hierba alcance entre 20 y 25 cm de
altura. En ningln caso se segaran las superficies sembradas, en cuya mezcla de semillas se
incluyan especies lefiosas, una vez que éstas hayan germinado.

- Enla siega de superficies plantadas se tendra especial cuidado de no dafiar a las plantas durante la
siega, para lo que previamente seran marcadas.

Se daran seis (6) siegas manuales con motodesbrozadora de hilo al afio en todas las superficies
encespedadas.

Se deberéa informar a la Direccion de Obra de todas las siegas que se ejecutan, tanto de forma previa como a
su conclusion.

4. CONTROL DE CALIDAD

En las siegas sobre areas plantadas o sobre areas encespedadas limitantes con plantaciones se exigira una
notable precision para no dafiar las plantas ni moverlas o desplazar el material acolchante, si lo hubiera.
Asimismo, se prestara especial cuidado en no dafiar con el cabezal o cuchillas de corte el material acolchante.

En caso de dafio a las plantas o al material acolchante se procedera a su reposicién por cuenta del contratista.

Se comprobard la retirada del material segado y la altura de corte.

5.  MEDICION Y ABONO
Esta unidad de obra se medir4 por metro cuadrado realmente ejecutado.

El abono se efectuara aplicando a la medicién los precios unitarios que se recogen en el Cuadro de Precios n°
1.
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N. UD/M2 RIEGO

1. DEFINICION Y ALCANCE

Se define riego como el aporte de agua, por medios no naturales, a los diferentes vegetales de la obra, dirigido
fundamentalmente a su sistema radicular.

Se efectuaran esporadicamente, en base a las condiciones edafoclimaticas existentes, de forma que se evite el
agotamiento.

El Contratista queda obligado a proponer su aplicacion, que debera ser autorizada en todos los casos por la
Direccion de Obra.

A efectos del presente Pliego se distinguen tres tipos de riegos:

- Riego de arbol.

- Riego de arbusto.

- Riego de césped.

El riego comprende, ademas de los materiales, las operaciones de:
- Bombeo.

- Transporte.

- Aplicacion.

2. MATERIALES

El agua para riego debera cumplir lo especificado en este Pliego.

3. EJECUCION DE LAS OBRAS

En la ejecucidn de los riegos se tendré especial cuidado en no dificultar la seguridad vial por lo que, en el caso
de que el vehiculo-cisterna deba ocupar la calzada o arcenes, debera procederse a una sefializaciéon suficiente
que alerte a los usuarios de la via de que se estan realizando trabajos en la misma. Se evitard en todo
momento que el agua de riego moje la calzada.

Salvo en aquellas zonas provistas de bocas de riego o cualquier sistema de riego por aspersion, goteo, etc., el
agua de riego se aplicara mediante manguera por impulsién desde cisterna.

La aplicacion con manguera ha de realizarse de modo que:

- No se origine un lavado del suelo.

- No se produzcan erosiones en el terreno.

- No se hagan aflorar a la superficie los fertilizantes.

- No se descalcen las plantas ni se deteriore su alcorque.

Para todo lo cual se ajustaran convenientemente la presion, caudal, direccion del chorro y distancia de la boca
de la manguera a la superficie a regar.

Los dafios causados por una aplicacion indebida del agua de riego seran a cuenta del Contratista y deberan
ser subsanados seguidamente por él. De modo particular, el deterioro del alcorque de las plantas como
consecuencia del riego exige su inmediata reposicion a las correctas condiciones de forma.

Corresponde exclusivamente al Contratista conseguir el lugar y condiciones de suministro del agua para riego,
asi como el pago de la misma.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares especificara la frecuencia de riegos y dosis de cada tipo que
se establecen por el Proyecto durante el periodo de garantia, formando parte de los trabajos de mantenimiento,
para las diferentes siembras y plantaciones.

La época y frecuencia de los riegos depende de las condiciones de suelo y clima, y de las especies vegetales
existentes. En funcion de estas circunstancias, la Direccion de Obra y el Contratista estableceran al inicio de la
primavera un calendario previo de riegos o las condiciones en que éste debe aplicarse. Este calendario podra
ser alterado si las circunstancias reales asi lo aconsejan por parte del Contratista, siempre salvaguardando la
obligatoriedad de informar con anterioridad a la Direccién de Obray de recabar su autorizacion.

Si una sequia prolongada hace peligrar la supervivencia de las siembras o plantaciones y si el nimero de
riegos necesarios no ha sido previsto en el Proyecto, el Contratista debe informar de dicha situacion al Director
de Obra a fin de que éste ponga en marcha el procedimiento necesario para asumir el exceso de gasto
consecuencia de la sequia.

Los riegos se realizaran a primera hora de la mafiana o al atardecer.

No se regara en dias de fuerte viento.

4. CONTROL DE CALIDAD

Los controles se dirigirdn a comprobar la cantidad de superficie regada por cisterna de riego de capacidad
conocida, la produccién de erosiones del terreno y descalces de plantas, asi como afloramiento de fertilizantes.

Los dafios producidos por falta de observancia de las precauciones recomendadas en el apartado anterior
habran de ser subsanados por el Contratista, no dando lugar a nuevo abono.

En el caso de arboles, el agua de riego deberd atravesar el cepellén donde se encuentran las raices, no
perdiéndose por la tierra mas mullida que lo rodea.
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5.  MEDICION Y ABONO
El riego de plantas se medira por unidades regadas.
El riego de superficies sembradas se medira por metros cuadrados realmente ejecutados.

En ambos casos se excluyen expresamente de la medicién los riegos cuya ejecucion queda prevista en las
unidades de siembra o plantacion recogidas en el Proyecto.

Se abonaran aplicando a la medicién los precios unitarios que constan en el Cuadro de Precios n° 1.

Ub/M2 ABONADO

1. DEFINICION Y ALCANCE

Se define abonado como la aportacién de cualquier tipo de fertilizante que incorpore nutrientes minerales al
volumen de suelo explorado por las raices de las plantas.

Los abonados que aqui se definen son los que corresponde realizar en las superficies sembradas o a los
vegetales plantados formando parte de los trabajos de mantenimiento a llevar a cabo durante el periodo de
garantia. Quedan, por tanto, excluidos los abonados que se realicen en la preparacién del terreno y las
incorporaciones de fertilizantes previstas en las siembras o0 a los hoyos de plantacion, los cuales forman parte
de la unidad correspondiente.

A efectos del presente Pliego se distinguen diferentes tipos de abonado segun que sean plantas o superficies
sembradas, que el abono sea un compuesto NPK 15-15-15, 14-14-14 o de liberacién controlada y para el caso
de plantas que la aplicacion sea bajo placas de acolchado o no.

El abonado comprende, ademas de los materiales, las operaciones de:

- Carga del abono.

- Transporte hasta el lugar de aplicacion.

- Distribucién o extendido.

2. MATERIALES

Los fertilizantes a ejecutar estan enumerados en el apartado de ejecucién de las obras.

Todos ellos habran de cumplir las condiciones descritas en el articulo “Tierra vegetal y Fertilizantes”.

3. EJECUCION DE LAS OBRAS

Si fuera preciso estacionar, ocupando parte de la calzada o arcenes, vehiculos o materiales durante la
ejecucién de los abonados, sera obligatorio disponer de sefializacion consignada en el cédigo de circulacion y
adoptar las debidas precauciones para garantizar la seguridad de los usuarios de la carretera. Se evitara la
dispersion por la calzada de fertilizantes.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares establecera, para cada area o tipo de planta, la periodicidad y

la época de los abonados, el tipo de abono a emplear o sus caracteristicas y la dosis de aplicacion.

Con caracter orientativo, se proyectan 2 abonados al afio, de 100 gr/m? de NPK 15-15-15, a todas las
superficies sembradas y con macizos de anuales o vivaces. Ademas, se prevén 2 abonados al afio a todos los
arboles y arbustos; a los primeros con tres pastillas de abono de lenta liberacién y a los segundos con una.

Si modificaciones necesarias en la ejecucién del Proyecto o caracteristicas edaficas o fisiol6gicas de los
vegetales diferentes a las previstas lo hiciesen recomendable, la Direccion de Obra y el Contratista acordaran
un nuevo plan de abonados.

En cualquier caso, el Contratista queda obligado a avisar al Director de Obra con anterioridad a la aplicacion de
los abonos y a su conclusion.

Como norma general, al menos en las dos primaveras posteriores a la plantacion y en la siguiente a las
siembras de césped, es conveniente aportar algo de abono a las plantas para facilitar su desarrollo.

Los abonados de las superficies sembradas se podran aplicar manual o mecanicamente. En el primer caso,
que se realizara a voleo, habr4 de contarse con operarios expertos capaces de conseguir un reparto de los
fertilizantes uniforme y a la dosis establecida.

La aplicacién mecanica se hara con abonadora y estando el terreno en tales condiciones de humedad que no
queden marcas apreciables del paso de la maquinaria.

El abonado de las plantaciones se hara pie a pie, distribuyendo el abono en un circulo alrededor del tronco
separado de este tres veces el didmetro del tallo, a la altura del cuello y, al menos diez (10) centimetros. En el
abonado de arboles bajo acolchados fijados con grapas, éstas habran de ser colocadas nuevamente al finalizar
la operacion.

En el abonado de plantas dispuestas formando seto y separadas no méas de 40 cm. unas de otras en la hilera,
la aplicacion de abonos puede realizarse en dos franjas continuas, paralelas, separadas cada una de ellas, al
menos 10 cm. del eje de alineacién.

El abonado es preferible realizarlo en tiempo nublado y cuando sean de prever lluvias suaves con posterioridad
a la aplicacion. En caso contrario, es conveniente efectuar un riego tras el abonado.
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4. CONTROL DE CALIDAD

Se controlara la dosis aplicada y la uniformidad del reparto conforme a las instrucciones establecidas en el
apartado anterior.

5. MEDICION Y ABONO

El abonado de plantas se medira por unidades abonadas.

El abonado de superficies sembradas se medira por metros cuadrados realmente ejecutados.

En ambos casos se excluyen expresamente de la medicion los abonos aplicados formando parte de las
unidades de siembra, plantacion o incorporacion de fertilizantes inorgénicos.

Se abonaran aplicando a la medicién los precios unitarios que se recogen en el Cuadro de Precios n° 1.
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O. UD/M2 ELIMINACION DE ESPECIES INVASORAS

1. DEFINICION Y ALCANCE

Las invasiones biolégicas de flora hacen referencia a la introduccién, establecimiento y expansiéon de especies
vegetales procedentes de otras areas geogréaficas. Algunas de estas invasiones vienen derivadas de
introducciones accidentales, si bien es cierto que varias de las mismas se deben a la introduccion intencionada
de especies que en su momento fueron identificadas como ejemplares de elevado interés ornamental.

El presente articulo hace referencia a la metodologia / protocolo a emplear para la eliminacién de especies
invasoras tales como la Robinia pseudoacacia, la Cortaderia selloana, la Buddleja davidi y en general, el
conjunto de especies aldctonas transformadoras incluidas en el Catalogo de la flora aléctona de Bizkaia.

Destacar que, cara a la eliminacién de los ejemplares de especies invasoras presentes en un determinado
emplazamiento se debera de diferenciar entre dos situaciones:

e Previo al despeje y desbroce de un terreno en el que se va a proceder a la ejecucion del conjunto de
trabajos requeridos para la construccién de una determinada infraestructura viaria.

¢ Posteriormente a la puesta en marcha de un determinado vial. Es decir, durante la fase de explotacion
del mismo (control y seguimiento ambiental).

2.  METODO DE ERRADICACION

Destacar en primera instancia que los métodos de desbroce / poda empleados habitualmente no resultan
eficaces para este tipo de especies dado que tienden a facilitar el aumento en la densidad de poblacién de
dicha especie en un area determinada.

Por ello, y cara a la eliminacién de los ejemplares de la especie que estén presentes en el emplazamiento, se
procedera a la aplicacion del siguiente protocolo de erradicacion / eliminacion:

En primera instancia se procedera a la corta a matarrasa de los diferentes ejemplares presentes en el
emplazamiento, evitando la propagacion de las semillas, por ejemplo, mediante su introduccién en bolsas de
plastico cerradas.

A continuacion, se procedera a la aplicacion de un herbicida sistémico total sobre el cepellén, permitiendo su
secado y corroborando que el efecto derivado de la aplicacién del mismo ha sido el deseado.

Por ultimo, se procedera a la extraccion del cepellén seco de los diferentes ejemplares, utilizando para ello en
su caso, ayudas mecanicas, finalmente los restos se entregaran a gestor autorizado.

Inmediatamente después de haber aplicado el protocolo de eliminacion (independientemente cual sea el
método empleado), y en caso que se esté procediendo al control y seguimiento ambiental de un determinado
emplazamiento (es decir, no previo a una operacién de despeje y desbroce), se debera de proceder a la
hidrosiembra / revegetacion de las zonas en las que se ha procedido a la aplicacion del protocolo de
eliminacion, con objeto de permitir la restauracion ambiental de dicho area (mediante la proliferacion de
especies que sean autéctonas de la superficie objeto de estudio).

3. EJECUCION DE LOS TRABAJOS
Corte previo de las matas de los ejemplares a erradicar:

En aquellas zonas que presenten una baja accesibilidad, el corte previo de las matas deberé de llevarse a cabo
a través de operarios que se encuentren cualificados para la ejecucion de los trabajos y que dispongan de
equipos manuales para llevarlo a cabo (caso de motodesbrozadoras).

En aquellas zonas que se encuentren accesibles para la introduccién de maquinaria, el corte previo de las
matas de los ejemplares presentes en la superficie objeto de estudio se llevara a cabo mediante tractor o
similar, que permita eliminar las matas a una velocidad significativamente superior a la alcanzable mediante el
uso de métodos manuales.

Con objeto de evitar la dispersion de semillas y escapos florales, los restos derivados de la poda seran
introducidos en bolsas dobles de plastico o similar, para ser posteriormente depositadas en vertedero por
gestor autorizado.

Tratamiento quimico de los cepellones de los ejemplares a erradicar tras el corte previo de las matas:

A continuacion, se procedera a la aplicacion de herbicida sistémico total sobre los cepellones del conjunto de
ejemplares sobre los que previamente se ha procedido a la corta de las matas.

El principio activo empleado en este tipo de casos es generalmente el glifosato (compuesto organico
nitrogenado), que inhibe la capacidad de la planta para generar aminoacidos aromaticos. La concentracion del
principio activo en la mayor parte de los herbicidas empleados es del 36 % en peso. Destacar que la aplicacion
del herbicida resulta mas eficaz si se produce durante las primeras o Ultimas horas del dia (evitando los
periodos de mayor calor).

Se debera de utilizar un margen de dilucién del glifosato que debera ser superior a 1 parte de herbicida por
cada 100 partes de diluyente (agua), es decir, la concentracion debera ser superior a un 1 % en peso. El ratio
medio de aplicacién suele ser de 6 litros de herbicida por hectarea (por tanto el volumen de agua empleado por
hectarea para alcanzar el grado de dilucién deseado no debera ser superior a los 600 litros, de modo que la
concentracion de herbicida sea superior al 1 %).

En aquellos casos en los que resulte posible (en los casos de control y seguimiento de un vial tras la puesta en
marcha del mismo), el periodo de aplicacion del herbicida debera de coincidir con el periodo de floracién de la
especie invasora que se esté tratando de eliminar.
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Todos los operarios implicados en estas tareas deberan disponer de la formacién y equipos de proteccion
adecuados al fitocida a aplicar.

No se aplicaran los fitocidas en dias lluviosos.

Arranque del cepellobn seco y las raices de los ejemplares a eliminar mediante el uso de
retroexcavadora:

Por ultimo, se procedera a arrancar el cepellén seco y la raiz de los ejemplares, procediendo a la excavacion
de los primeros centimetros de estrato de tierra vegetal mediante la utilizacion de una pequefa
retroexcavadora o similar. Dichos restos deberan ser igualmente gestionados.

Restauracion ambiental de la superficie en la que se han llevado a cabo los trabajos de erradicacién
(paratrabajos posteriores ala puesta en marcha del vial / control y seguimiento ambiental):

Las zonas recuperadas deberan ser ambientalmente restauradas inmediatamente (trabajos de hidrosiembra
preferentemente a lo largo de los meses de octubre y noviembre, y ejecucién de plantaciones preferiblemente a
lo largo de los meses de noviembre y diciembre) de modo que se genere una cobertura vegetal de especies
autéctonas capaz de ofrecer resistencia a una hipotética recolonizacién por parte de los ejemplares
erradicados.

Durante los trabajos de restauracion se debera prestar especial atencion al hecho de que la tierra vegetal que
se emplee en el aporte y extendido no proceda de zonas en las que se haya detectado la presencia de
ejemplares de la especie invasora, ya que podria transportar restos de raices y semillas capaces de rebrotar y
germinar, desembocando en una nueva etapa de propagacion de la especie a erradicar.

4. CONTROL DE LA EFICIENCIA DE LOS METODOS DE ELIMINACION EMPLEADOS

El protocolo de eliminacion incluido en el presente apartado, que incluye la combinacién entre la aplicacion de
métodos mecanicos (eliminacion previa de las matas, y excavacion del estrato de tierra en el que se incluyen
las raices como ultima fase) y métodos quimicos (aplicacién de herbicida sistémico total sobre el cepelldn)
constituye actualmente la técnica mas fiable en la mayor parte de los casos.

5. MEDICION Y ABONO

La eliminacion de ejemplares de especies invasoras se medira por unidades eliminadas para aquellas areas en
las que la densidad de ejemplares no sea muy elevada, mientras que para aquellas areas en las que el nimero
de ejemplares de la especie a erradicar sea elevado, la eliminacion se medird por m2 de superficie.

La medicion no incluira los posteriores trabajos de restauraciéon ambiental de la superficie en la que se han
llevado a cabo los trabajos (en su caso).

ifsi_z_k_aia
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ORDENACION ECOLOGICA ESTETICA Y PAISAJISTICA

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA CANTIDAD PRECIO IMPORTE
111, LABORES PREVIAS
800024D M3 APORTE Y EXTENDIDO DE TIERRA VEGETAL DEL TIPO T1
APORTE Y EXTENDIDO DE TIERRA VEGETAL DEL TIPO T1, ACOPIADA
EN OBRA, DIFICULTAD DE EXTENSION BAJA. EXTENDIDO EN TERRA-
PLENES, FRANJAS DE EXPROPIACION, MUROS, VIALES ABANDONA-
DOS, SALIDAS DE DRENAJE, ESCOLLERAS E ISLETAS REVEGETABLES.
UAOO 66,75 66,75
UA01 106,00 106,00
UA02 42,50 42,50
UA03 58,07 58,07
UAO4 21,00 21,00
UA05 22,50 22,50
UA06 17,70 17,70
UAO07 126,86 126,86
UAO8 5,53 5,53
UAO9 86,41 86,41
UA10 9,43 9,43
UA11 25,00 25,00
UA12 80,99 80,99
668,74 3,25 217341
805001 M3 DESPEDREGADO PIED.>5 CM; 5-15% SUP.
DESPEDREGADO DE PIEDRAS MAYORES DE 5 CM. EN EL 5-15% DE
LA SUPERFICIE.
UAOO 667,46 667,46
UA01 1.060,00 1.060,00
UA02 425,00 425,00
UA03 580,68 580,68
UAO4 210,00 210,00
UA05 225,00 225,00
UA06 177,00 177,00
UAO7 1.268,60 1.268,60
UAO8 55,34 55,34
UA09 864,09 864,09
UA10 94,27 94,27
UA11 250,00 250,00
UA12 809,85 809,85
6.687,29 0,29 1.939,31
808010 M3 RASTRILLADO LIGERO DE TIERRA VEGETAL.
RASTRILLADO LIGERO DE TIERRA VEGETAL CON MEDIOS MANUA-
LES.
UAOO 667,46 667,46
UA01 1.060,00 1.060,00
UA02 425,00 425,00
UA03 580,68 580,68
UAO4 210,00 210,00
UA05 225,00 225,00
UAO6 177,00 177,00
UAO7 1.268,60 1.268,60
UAO8 55,34 55,34
UA09 864,09 864,09
UA10 94,27 94,27
UA11 250,00 250,00
UA12 809,85 809,85
6.687,29 0,13 869,35
TOTAL 1.0 oeesessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssne 4.982,07
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ORDENACION ECOLOGICA ESTETICA Y PAISAJISTICA

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1.1.2. SIEMBRAS Y PLANTACIONES
810525 M2 H1:8 POLIBUT.20 HERB.S/LEN.S/ADITIV.
HIDROSIEMBRA H1 A BASE DE:8 GR ESTABILIZADOR POLIBUTADIE-
NO,20 GR SEMILLAS HERBACEAS Y SIN LENOSAS,30 GR CELULO-
SA,30 GR PAJA, 20 GR ABONO NPK,10 GR ABONO LIB.CONTR.2 GR
POL.ABSOR.S/ADIT
UA00 667,46 667,46
UAO1 1.060,00 1.060,00
UA02 425,00 425,00
UAO03 580,68 580,68
UA04
UA05
UA06
UA07 1.268,60 1.268,60
UA08 55,34 55,34
UA09
UA10 94,27 94,27
UAT1
UA12 809,85 809,85
4.961,20 0,31 1.537,97
821101 UD PLANTA HOJA CADUCA TIPO F1C GRUPO B.
PLANTA DE HOJA CADUCA TIPO F1C, GRUPO B, INCLUSO APERTU-
RA DE HOYO, SUMINISTROS, PLANTACION Y RIEGO SEGUN PLIEGO.
UA00 200,00 200,00
UAO1 218,00 218,00
UA02 388,00 388,00
806,00 2,27 1.829,62
822110 UD PLANTA ARBUSTIVA TIPO AC2 GRUPO A.
PLANTA ARBUSTIVA TIPO AC2, GRUPO A, INCLUSO APERTURA DE
HOYO, SUMINISTROS, PLANTACION Y RIEGO SEGUN PLIEGO.
UA00
UAO1
UA02
UAO03 194,00 194,00
UA04
UA05 142,00 142,00
UA06 84,00 84,00
UA07 160,00 160,00
UA08
UA09 288,00 288,00
UA10
UAT1 72,00 72,00
UA12
940,00 1,97 1.851,80
821001 UD PLANTA HOJA CADUCA TIPO F1R GRUPO B.
PLANTA DE HOJA CADUCA TIPO F1R, GRUPO B, INCLUSO APERTU-
RA DE HOYO, SUMINISTROS, PLANTACION Y RIEGO SEGUN PLIEGO.
UA00
UAO1
UA02
UAO03
UA04 3,00 3,00
UA05
UA06
UA07 72,00 72,00
UA08 5,00 5,00
UA09 50,00 50,00
UA10
UAT1
UA12 19,00 19,00
149,00 6,75 1.005,75
TOTAL 1.1.2. s s s s s e s s s 6.225,15
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ORDENACION ECOLOGICA ESTETICA Y PAISAJISTICA

copiGo

RESUMEN

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

1.1.3.
836101

837021

837111

838030

MANTENIMIENTO
M2 SIEGA MAN.AREAS SEMBRADAS DIF. MEDIA.

SIEGA MANUAL CON MOTODESBROZADORA DE HILO EN AREAS
SEMBRADAS, DIFICULTAD MEDIA, INCLUSO RECOGIDA DE RESI-

DUOS.
UA00
UAO1
UA02
UAO3
UA04
UAO5
UA06
UAO7
UA08
UA09
UA10

667,47
1.060,00
425,00
580,68
210,00

1.268,60
55,34
864,09
94,27

809,99

667,47
1.060,00
425,00
580,68
210,00

1.268,60
55,34
864,09
94,27

809,99

UD RIEGO DE ARBOL CON 30 L DESDE <5 KM.

RIEGO DE ARBOL CON 30 L INCLUIDO BOMBEO TRASPORTE DESDE
MENQOS DE 5 KM Y APLICACION.

3,00

72,00
5,00
50,00

19,00

6.035,44

3,00

72,00
5,00
50,00

19,00

0,13

784,61

UD RIEGO DE ARBUSTO CON 10 L DESDE<5 KM.

RIEGO DE ARBUSTO CON 10 L INCLUIDO BOMBEO TRASPORTE
DESDE MENOS DE 5 KM Y APLICACION.

UAOO
UAO1

194,00

142,00
84,00

72,00

149,00

194,00

142,00
84,00

72,00

1,25

186,25

UD ABONADO ARBOLES 1 PAST.LIB.CONTROLADA

ABONADO DE ARBOLES A BASE DE 1 PASTILLA/ARBOL DE ABONO
DE LIBERACION CONTROLADA.

UA00
UAO1
UA02
UAO3
UA04
UAO5
UA06
UAO7
UA08
UA09
UA10

3,00

72,00
5,00
50,00

19,00

492,00

3,00

72,00
5,00
50,00

19,00

0,19

93,48

149,00

1,25

TOTAL 143 bbb s s b b s

186,25

1.250,59
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ORDENACION ECOLOGICA ESTETICA Y PAISAJISTICA

copiGo

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

1.1.4.
829403

827600

PROTECTORES
UD PROTECTOR PARA PLANTA FORESTAL TUBO 25 CM VARILLAS

TUBO PROTECTOR PARA PLANTA FORESTAL CONSISTENTE EN TU-
BO DREN 25 CM DE DIAMETRO Y 50 CM DE ALTURA ARROPADO
CON TIERRA EN SU BASE Y FIJADO CON DOS VARILLAS DE TETRA-
CERO DE 10 MM DE DIAMETRO Y 60 CM DE LONGITUD.

UA04 3,00 3,00

UA08 5,00 5,00
UA09 50,00 50,00

UA12 19,00 19,00

77,00 4,50
M2 MANTA O ESTERA NO BIODEGRADABLE TIPO HORSOL

MANTA O ESTERA NO BIODEGRADABLE TIPO HORSOL EN
ACOLCHADO, DE HASTA 320 GR/M2, COLOCACION MANUAL,
INCLUSO DESBROCE, APORCADO DE BORDES, GRAPAS, INCI-
SION Y FIJACION.

UA00
UAO1
UA02 194,17 194,17

346,50

194,17 4,50
O R IR

873,77

1.220,27

13.678,08
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1. ORDENACION ECOLOGICA ESTETICA Y PAISAJISTICA

1.1 RESTAURACION AMBIENTAL Y REVEGETACION

1.1.1. LABORES

PREVIAS
Cddigo Cantidad | UM | Descripcién Precio (€/lUM) | Importe (€)
APORTE Y EXTENDIDO DE TIERRA VEGETAL DEL TIPO T1, ACOPIADA
EN OBRA, DIFICULTAD DE EXTENSION BAJA. EXTENDIDO EN
800024D 668,74 M3 | TERRAPLENES, FRANJAS DE EXPROPIACION, MUROS, VIALES 3,25 2173,405
ABANDONADOS, SALIDAS DE DRENAJE, ESCOLLERAS E ISLETAS
REVEGETABLES.
- 0,
805001 6.687.29 | M2 DESPEDREGADO DE PIEDRAS MAYORES DE 5 CM. EN EL 5-15% DE LA 0,29 1.939.31
SUPERFICIE.
808010 6.687,30 M2 | RASTRILLADO LIGERO DE TIERRA VEGETAL CON MEDIOS MANUALES. 0,13 869,35
Total 4.982,07
1.1.2. SIEMBRAS Y PLANTACIONES
Caddigo Cantidad | UM | Descripcién Precio (€/lUM) | Importe (€)
HIDROSIEMBRA H1 A BASE DE:8 GR ESTABILIZADOR .
POLIBUTADIENO,20 GR SEMILLAS HERBACEAS Y SIN LE- NOSAS,30 GR
810525 4.961.21 M2 CELULOSA,30 GR PAJA, 20 GR ABONO NPK,10 GR ABONO LIB.CONTR.2 031 1.537,98
GR POL.ABSOR.S/ADIT
PLANTA DE HOJA CADUCA TIPO F1C, GRUPO B, INCLUSO APERTURA
821101 806 ub DE HOYO, SUMINISTROS, PLANTACION Y RIEGO SEGUN PLIEGO 2,21 1.829,62
PLANTA ARBUSTIVA TIPO AC2, GRUPO A, INCLUSO APERTURA DE
822110 940 ub HOYO, SUMINISTROS, PLANTACION Y RIEGO SEGUN PLIEGO 1,97 1.851,80
PLANTA DE HOJA CADUCA TIPO F1R, GRUPO B, INCLUSO APERTURA
821101 149 ub DE HOYO, SUMINISTRO, PLANTACION Y RIEGO SEGUN PLIEGO. 6.75 1.005,75
Total 6.225,15
1.1.3. MANTENIMIENTO
Cdédigo Cantidad | UM |Descripcion Precio (€/lUM) | Importe (€)
SIEGA MANUAL CON MOTODESBROZADORA DE HILO EN AREAS
836101 6.03544 M2 SEMBRADAS, DIFICULTAD MEDIA, INCLUSO RECOGIDA DE RESIDUOS 0.13 784,61
RIEGO DE ARBOL CON 30 L INCLUIDO BOMBEO TRANSPORTE DESDE
837021 149,00 ub MENOS DE 5 KM Y APLICACION. 1,25 186,25
RIEGO DE ARBUSTO CON 10 L INCLUIDO BOMBEO TRANSPORTE
83rill 492,00 ub DESDE MENOS DE 5 KM Y APLICACION 0,19 9348
ABONADO DE ARBOLES A BASE DE 1 PASTILLA/ARBOL DE ABONO DE
838030 149,00 ub LIBERACION CONTROLADA. 1,25 186,25
Total 1.250,59
1.1.4. PROTECTORES
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Cédigo Cantidad | UM | Descripcion Precio (€/UM) | Importe (€)
TUBO PROTECTOR PARA PLANTA FORESTAL CONSISTENTE EN TUBO
DREN 25 CM DE DIAMETRO Y 50 CM DE ALTURA ARROPADO CON
829403 77,00 ub TIERRA EN SU BASE Y FIJADO CON DOS VARILLAS DE TETRACERO DE 4,50 346,50
10 MM DE DIAMETRO Y 60 CM DE LONGITUD
MANTA O ESTERA NO BIODEGRADABLE TIPO HORSOL EN
827600 194,17 M2 | ACOLCHADO, DE HASTA 320 GR/M2, COLOCACION MANUAL, INCLUSO 4,50 873,77
DESBROCE, APORCADO DE BORDES, GRAPAS, INCISION Y FIJACION.
Total 1.220,27
N° Capitulo | Descripcion Importe (€)
1.11 LABORES PREVIAS 4.982,07
1.1.2 SIEMBRAS Y PLANTACIONES 6.225,15
1.1.3 MANTENIMIENTO 1.250,59
1.1.4 PROTECTORES 1.220,27
RESTAURACION AMBIENTAL Y REVEGETACION 13.678,08

ﬁBizl(aia

Anexo Il: Proyecto de Revegetacion
Presupuesto: 2

IDOM



	1. PROYECTO DE REVEGETACIÓN
	1.1 iNTRODUCCIÓN
	1.2 Objetivos y objeto del Proyecto
	1.2.1 Objetivos del Proyecto
	1.2.2 Objeto del Proyecto

	1.3 RevegetaciÓn
	1.3.1 Unidades de actuación (UA)
	Actuaciones y unidades de obra
	1.3.1.1 Preparación del terreno
	1.3.1.2 Siembras
	1.3.1.3 Plantaciones
	1.3.1.4 Varios
	1.3.1.5 Mantenimiento



	2.  ZONIFICACIÓN
	3.  ELECCIÓN DE ESPECIES
	4.  Representación gráfica
	5.  Valoración
	A. Tierra vegetal y fertilizantes
	B.  Estabilizadores, mulches y aditivos o mejorantes para siembras
	C.  Plantas
	D.  Protectores para plantas
	E.  Acolchantes
	F.  m3 aporte y extendido de tierra vegetal
	G. m2 Despedregado
	H.  m2 Rastrillado
	I. m2 Hidrosiembra o siembra en húmedo tipo H1
	J.  Ud Planta de hoja persistente
	K.  Ud Planta de hoja caduca
	L.  Ud Planta arbustiva
	M.  m2 Siega
	N.  Ud/m2 Riego
	O.  Ud/m2 Eliminación de especies invasoras
	Planos y vistas
	Planos Revegetacion REV 1-1
	Planos Revegetacion REV 1-2
	Planos Revegetacion REV 1-3
	Planos Revegetacion REV 1-4


